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Introducere

Cititi mai intai cele de mai jos

Pentru a atinge performanta maximd a acestui produs Nikon, cititi cu atentie ,Pentru
siguranta dumneavoastra” (LLAvi-viii), ,<Important> Rezistent la socuri,
Impermeabilitate, Rezistentd la praf, Condensare” ((1Jix), ,<Important> Note despre
functiile datelor locatiilor (GPS/GLONASS, busola electronicd)” (Lxv) si ,Wi-Fi (Retea
LAN fara fir)" (Wxviii) si toate celelalte instructiuni si pastrati-le la indemana pentru a
putea fi citite de toti cei care utilizeaza aparatul foto.
o Daca doriti sa incepeti sa folositi aparatul foto imediat, consultati ,Pregatirea
pentru fotografiere” ((116) si ,Fotografierea de baza si operatiunile de redare”

2.

Alte informatii
e Simboluri si conventii
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Simbol Descriere

% Aceastd pictograma indica atentionari si informatii care trebuie citite
inainte de utilizarea aparatului foto.

7 Aceastd pictograma indicd note si informatii care trebuie citite
inainte de utilizarea aparatului foto.

) Aceastd pictograma indica alte pagini care contin informatii
relevante.

e SD, SDHC si SDXC sunt numite in acest manual drept ,carduri de memorie”.

« Setarea la momentul achizitiei este numita in continuare ,setare implicita”.

« Numele elementelor meniului afisat pe monitorul aparatului foto si numele
butoanelor sau mesajelor afisate pe monitorul computerului sunt indicate prin
litere aldine.

« Inacest manual, imaginile sunt omise uneori din capturile de ecran astfel incat
indicatoarele monitorului sé fie prezentate mai clar.
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Prinderea curelei aparatului foto destinata utilizarii

pe uscat
Scoateti cureaua destinata utilizérii pe uscat inainte de a utiliza camera in mediul
subacvatic.




Informatii si precautii

invatare continua

Tn cadrul angajamentului Invétare continud” al companiei Nikon pentru asistenta si

educatie permanentd, pe urmétoarele site-uri web sunt disponibile informatii actualizate

permanent:

o Pentru utilizatorii din S.U.A.: http://www.nikonusa.com/

« Pentru utilizatorii din Europa: http://www.europe-nikon.com/support/

« Pentru utilizatorii din Asia, Oceania, Orientul Mijlociu si Africa:
http://www.nikon-asia.com/

Vizitati aceste site-uri web pentru a fi la curent cu cele mai noi informatii despre produse,

sugestii, raspunsuri la intrebari frecvente (FAQ) si sfaturi generale privind prelucrarea

imaginilor digitale si a fotografiilor. Puteti beneficia de informatii suplimentare de la

reprezentanta locald Nikon. Vizitati site-ul web de mai jos pentru informatii de contact.

http://imaging.nikon.com/

Utilizati numai accesorii electronice marca Nikon

Aparatele foto Nikon COOLPIX sunt concepute la cele mai fnalte standarde si includ circuite
electronice complexe. Numai accesoriile electronice marca Nikon (inclusiv incarcatoarele de
acumulatori, acumulatoarele, adaptoarele de incércare la curent alternativ, adaptoarele la
reteaua electrica si cablurile USB) certificate de Nikon special pentru utilizarea cu acest
aparat foto digital Nikon sunt create si testate pentru utilizarea conform cerintelor de
functionare si de siguranta ale acestui sistem de circuite electronice.

UTILIZAREA ALTOR ACCESORII ELECTRONICE DECAT NIKON POATE DETERIORA APARATUL
FOTO SI POATE ANULA GARANTIA NIikoN.

Utilizarea acumulatorilor reincarcabili Li-ion de la terte parti care nu poarta sigiliu holografic
Nikon poate interfera cu modul normal de functionare a aparatului foto sau poate conduce
la supraincalzirea, aprinderea, spargerea sau scurgerea lichidului din acumulatori.

Sigiliul holografic: identifica acest
dispozitiv ca fiind un produs autentic
Nikon.

Pentru mai multe informatii despre accesoriile marca Nikon, contactati un distribuitor local
autorizat Nikon.

Inainte de efectuarea imaginilor importante

Tnainte de a realiza imagini la ocazii importante (cum ar fi nuntile sau inainte de a lua
aparatul intr-o cdlatorie), realizati cateva imagini de proba pentru a va asigura ca aparatul
foto functioneaza normal. Compania Nikon nu poate fi considerata responsabila pentru
daunele sau pierderea profiturilor care pot rezulta din functionarea defectuoasa a
produsului.
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Despre manuale

Nicio parte a manualelor furnizate impreuna cu acest produs nu poate fi reprodusa,
transmisa, transcrisd, stocatd pe un mediu portabil si nu poate fi tradusd in nicio limbg,
sub nicio formd, cu niciun mijloc, fard permisiunea prealabila scrisa de la Nikon.
llustratiile si continutul de pe monitor prezentate in acest manual pot diferi de cele
corespunzdtoare acestui produs.

Nikon isi rezerva drepturile de a modifica specificatiile sau echipamentele hardware si
programele software descrise in aceste manuale oricand si fara notificare prealabild.

Nikon nu isi asuma raspunderea pentru deteriorarile rezultate din utilizarea acestui
produs.

Am depus toate eforturile pentru a ne asigura ca informatiile cuprinse in aceste manuale
sunt corecte si complete si am aprecia daca ati raporta orice erori sau omisiuni
reprezentantei Nikon din zona dumneavoastra (adresa oferita separat).

Nota cu privire la interzicerea copierii sau reproducerii

Retineti ca simpla posesie a materialului care a fost copiat sau reprodus digital cu ajutorul
unui scaner, aparat digital foto sau al altui dispozitiv poate fi pedepsita prin lege.

« Articole a céror copiere sau reproducere este interzisa prin lege

Nu copiati si nu reproduceti bancnote, monede, titluri, obligatiuni guvernamentale sau
obligatiuni guvernamentale locale chiar daca astfel de copii sau reproduceri sunt stampilate
cu ,Mostrd". Copierea sau reproducerea bancnotelor, monedelor sau titlurilor care circula
intr-o tara straind este interzisa. Fara permisiunea prealabild a guvernului, copierea sau
reproducerea de mdrci postale sau carti postale neutilizate emise de guvern este interzisa.
Copierea sau reproducerea de timbre emise de guvern si de documente aprobate prin lege
este interzisd.

« Atentionari privind anumite copii sau reproduceri

Guvernul a emis atentionari privind copiile sau reproducerile de titluri emise de companii
private (actiuni, chitante, cecuri, tichete cadou etc.), bonurile de schimb sau cupoanele, cu
exceptia unui numar minim de copii necesare ce vor fi oferite de o companie in scop
comercial. De asemenea, nu copiati si nu reproduceti pasapoarte emise de guvern, licente
emise de agentii publice si grupuri private, carduri de identificare si tichete, precum
permise si bonuri de masd.

« Respectarea notelor privind drepturile de autor

Copierea sau reproducerea de creatii protejate prin drepturi de autor precum cartile,
muzica, picturile, gravuri in lemn, harti, desene, filme si fotografii este reglementata de legile
nationale si internationale privind drepturile de autor. Nu utilizati acest produs in scopul
efectuarii de copii ilegale sau pentru a incalca legile dreptului de autor.



Casarea dispozitivelor de stocare a datelor

Retineti ca stergerea de imagini sau formatarea dispozitivelor de stocare a datelor precum
cardurile de memorie sau memoria incorporata a aparatului foto nu sterge complet datele
originale ale imaginii. Fisierele sterse pot fi uneori recuperate din dispozitivele de stocare
casate utilizand un software disponibil in comert, ceea ce poate duce la utilizarea rau
intentionatd a datelor personale continute de imagini. Asigurarea confidentialitatii unor
astfel de date intra in responsabilitatea utilizatorului.

Tnainte de a renunta la un dispozitiv de stocare a datelor sau de a transfera proprietatea unei
alte persoane, stergeti toate datele utilizand un software pentru stergere disponibil in
comert sau setati Inregistrare date locatie in Optiuni date locatie din meniul cu
optiunile datelor locatiei (1178) la Dezactivata dupd formatarea dispozitivului si umpleti-|
complet cu imagini care nu contin informatii private (de exemplu, imagini cu cer liber).
Aveti grija sa evitati ranirea sau deteriorarea de bunuri cand distrugeti fizic dispozitivele de
stocare date.

Pentru COOLPIX AW130, datele jurnalului salvate pe cardul de memorie sunt tratate la fel ca
toate datele. Pentru a sterge datele jurnalului obtinute, dar nu si stocate pe cardul de
memorie, selectati Creare jurnal = Incheiere toate jurnalele  Stergere jurnale.
Pentru a sterge setarile Wi-Fi, selectati Restaurare set. implicite in meniul cu optiunile

Wi-Fi ((T78).

Marcaj de conformitate

Urmati procedura de mai jos pentru a afisa unele dintre marcajele de conformitate pe care
le respecta aparatul foto.
Apasati pe butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = Marcaj de conformitate = butonul
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vi

Pentru siguranta dumneavoastra

Pentru a preveni deteriorarea produsului dumneavoastra Nikon sau pentru a nu va
rani pe dumneavoastrd sau pe altii, cititi in intregime urmétoarele precautii privind
siguranta inainte de a utiliza acest echipament. Pastrati aceste instructiuni privind

siguranta la indemana tuturor persoanelor care utilizeaza produsul.

Consecintele care pot rezulta din nerespectarea precautiilor prezentate in aceastd
sectiune sunt indicate de simbolul urmator:

de a utiliza acest produs Nikon pentru a preveni eventualele accidentari.

! Aceastd pictogramd marcheaza atentiondri, informatii care trebuie citite inainte

AVERTISMENTE

A Opriti aparatul in cazul unei defectiuni

Tn cazul in care observati fum sau un miros neobisnuit provenind de la aparatul foto
sau de la adaptorul de incércare la curent alternativ, deconectati adaptorul de
incarcare la curent alternativ si scoateti acumulatorul imediat, avand grijd sd nu va
ardeti. Continuarea utilizarii ar putea conduce la ranire. Dupd indepartarea sau
deconectarea sursei de alimentare electrice, duceti echipamentul la o reprezentantd
de service autorizata Nikon pentru verificari.

A Nu demontati

Atingerea partilor interne ale aparatului foto sau a adaptorului de incércare la curent
alternativ poate cauza ranire. Reparatiile trebuie efectuate de tehnicieni calificati. In
cazul in care aparatul foto sau adaptorul de incarcare la curent alternativ se sparg ca
rezultat al unei caderi sau al unui alt accident, duceti produsul la o reprezentanta de
service autorizata Nikon pentru verificari, dupd ce ati deconectat produsul si/sau ati
scos acumulatorul.

A Nu utilizati aparatul foto sau adaptorul de incarcare la curent
alternativ in prezenta unui gaz inflamabil

Nu utilizati echipamente electronice in prezenta gazului inflamabil, deoarece acest

lucru poate produce explozii sau incendii.

A Scoateti cureaua atunci cand utilizati aparatul foto in mediul
subacvatic
Rasucirea curelei aparatului foto in jurul gatului poate duce la sufocare.

A Manevrati cu grija cureaua aparatului foto
Nu treceti niciodata cureaua in jurul gatului unui copil.

A Nu lasati produsul la indemaéna copiilor
Trebuie sa aveti o grija deosebitd astfel incat copiii de varsta frageda sa nu introduca
in gura acumulatorul sau alte piese de mici dimensiuni.




A Nu ramaneti in contact cu aparatul foto, cu adaptorul de incarcare la
curent alternativ sau cu adaptorul la reteaua electrica pe perioade
lungi in timp ce dispozitivele sunt pornite sau in uz

Unele componente ale dispozitivului se incing. In cazul in care dispozitivul este in

contact cu pielea perioade lungi de timp, se pot produce arsuri usoare.

A Nu lasati produsul in locuri in care va fi expus la temperaturi foarte
ridicate, cum ar fi un automobil inchis sau in lumina directa a soarelui
Tn cazul nerespectdrii acestei precautii pot rezulta defectiuni sau incendii.
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A Utilizati sursa de alimentare corecta (acumulatorul, adaptorul de

incdrcare la curent alternativ, adaptorul la reteaua electrica, cablu USB)
Utilizarea altei surse de alimentare decat cele furnizate sau comercializate de Nikon
poate conduce la deteriordri sau defectiuni.

A Manevrati cu atentie acumulatorul

Acumulatorul poate prezenta scurgeri, se poate supraincalzi sau poate exploda daca

este manipulat incorect. Respectati precautiile urmatoare cand manevrati

acumulatorul utilizat pentru acest produs:

o Opriti produsul inainte de a inlocui acumulatorul. Daca utilizati adaptorul de
incdrcare la curent alternativ/adaptorul la reteaua electricd, asigurati-va cd acesta
este deconectat.

o Utilizati numai un acumulator li-ion EN-EL12 (inclus). Incdrcati acumulatorul
folosind un aparat foto care accepta incarcarea acumulatorului. Pentru a efectua
aceastd operatiune, folositi adaptorul de incdrcare la curent alternativ EH-71P/
EH-73P (inclus) si cablul USB UC-E21 (inclus). Incarcatorul de acumulator MH-65
(disponibil separat) poate fi utilizat pentru incércarea acumulatorului fara a folosi
aparatul foto.

« Cand introduceti acumulatorul, nu incercati sd il introduceti rdsturnat sau cu
polaritatea inversata.

« Nu scurtcircuitati, nu demontati acumulatorul si nu incercati sa scoateti sau sa
rupeti izolatia sau carcasa acumulatorului.

« Nu expuneti acumulatorul la flacard sau la caldurd excesiva.

o Nuilintroducetiin apa si nu il expuneti actiunii acesteia.

« Introduceti bateria intr-o punga de plastic etc. pentru a izola bornele inainte de a
o transporta. Nu transportati si nu depozitati acumulatorul impreuna cu obiecte
metalice precum coliere sau ace de par.

« Acumulatorul poate prezenta scurgeri cand este complet descdrcat. Pentru a evita
deteriorarea produsului, asigurati-va ca ati scos acumulatorul cand acesta este
golit complet.

« Incetati s mai utilizati aparatul imediat daca observati o modificare a
acumulatorului, precum decolorarea sau deformarea.

e Daca lichidul unui acumulator deteriorat intrd in contact cu imbracamintea sau
pielea, clatiti imediat cu apd din belsug.

A Respectati precautiile urmatoare cand manevrati adaptorul de
incarcare la curent alternativ
« Pastrati uscat. In cazul nerespectarii acestei precautii pot rezulta incendii sau
socuri electrice.

vii
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« Praful depus pe sau in apropierea partilor metalice ale conectorului trebuie
indepdrtat cu o carpa uscata. Continuarea utilizarii ar putea conduce la incendii.

« Nuumblatila priza si nu vd apropiati de adaptorul de incarcare la curent alternativ
in timpul furtunilor cu descarcari electrice. In cazul nerespectérii acestei precautii
pot rezulta socuri electrice.

« Nu deteriorati, nu modificati, nu fortati si nu indoiti cablul USB, nu il puneti sub
obiecte grele si nu il expuneti la cldura sau flaciri. In cazul in care izolatia este
deteriorata si firele sunt expuse, duceti-I la o reprezentantd de service autorizatd
Nikon pentru verificéri. In cazul nerespectdrii acestor precautii pot rezulta incendii
sau socuri electrice.

« Numanevrati conectorul sau adaptorul de incdrcare la curent alternativ cu mainile
ude. In cazul nerespectdrii acestei precautii pot rezulta socuri electrice.

« Nu utilizati cu convertizoare de voiaj sau adaptoare proiectate pentru
transformarea tensiunii sau invertoare CC-CA. Nerespectarea acestor precautii
poate deteriora produsul sau cauza supraincalzirea sau un incendiu.

A Utilizati cabluri corespunzitoare

Cand conectati cabluri la fisele de intrare si iesire, utilizati doar cablurile livrate sau
vandute de Nikon in acest scop, pentru a mentine conformitatea cu reglementarile
referitoare la produs.

A Manevrati cu grija piesele in miscare
Aveti grija sa nu prindeti degetele sau diferite obiecte in piesele aflate in miscare.

A Utilizarea blitului aproape de ochii subiectului poate afecta temporar
vederea

Blitul nu trebuie declansat la mai putin de 1 m de subiect.

O atentie deosebita trebuie acordata la fotografierea copiilor mici.

A Nu actionati blitul cand fereastra blitului atinge o persoana sau un
obiect
Tn cazul nerespectdrii acestei precautii pot rezulta arsuri sau incendii.

A Respectati instructiunile personalului navigant sau spitalicesc

A Nu atingeti direct aparatul foto pentru un timp indelungat la
temperatura de 0°C sau mai coborata

Daca pielea intrd in contact cu piesele metalice etc., poate rezulta vatamarea pielii.

Purtati mdnusi etc.

A Utilizati cu atentie lumina filmului
Nu priviti direct in lumina filmului. Acest lucru poate afecta ochii sau vederea.



<Important> Rezistenta la socuri,
Impermeabilitate, Rezistenta la praf,
Condensare

o Cititi instructiunile urmatoare si pe cele furnizate in ,Ingrijirea produsului”
(160).

Note despre rezistenta la socuri

Acest aparat foto a trecut de testul efectuat de Nikon (testul caderii de la o indltime
de 210 cm pe un panou de placaj gros de 5 cm) conform cu MIL-STD 810F Method
516.5-Shock*.
Acest test nu garanteazd impermeabilitatea aparatului foto sau faptul ca aparatul
foto nu se poate defecta, oricare ar fi conditiile.
Modificarea aspectului, cum ar fi exfolierea vopselei si deformarea portiunii in care a
suportat socul caderii nu fac parte din testul efectuat de Nikon.
Standard al metodei de testare utilizate de Departamentul Apdrarii din S.U.A.
Tn acest test al caderii sunt I3sate sa cadd 5 aparate foto in 26 de directii (8 margini, 12
colturi si 6 fete) de la o Indltime de 122 cm pentru a exista garantia ca intre unul si cinci
aparate foto trec de acest test (dacd apare vreo defectiune in timpul testarii, sunt testate
alte cinci aparate foto pentru a exista garantia ca sunt indeplinite criteriile de testare
pentru unul pana la cinci aparate foto).

Nu supuneti aparatul foto la socuri puternice, vibratii sau presiune
scapandu-l, lovindu-l sau agsezand obiecte grele pe acesta.
Nerespectarea acestor precautii poate duce la deformarea aparatului foto, la
deteriorarea garniturilor de etansare sau la infiltrarea apei in aparatul foto, rezultand
functionarea defectuoasa a acestuia.
o Nu utilizati aparatul foto in mediu subacvatic la 0 adancime mai mare de 30 m.
o Nu ldsati aparatul foto in apa sub presiune, cum ar fi apa de la robinet.
o Nu va asezati cu aparatul foto in buzunarul pantalonilor.

Nu introduceti cu forta aparatul foto in geanta.

Note despre impermeabilitate si rezistenta la praf

Aparatul foto se incadreaza in categoria 8 de impermeabilitate JIS/IEC (IPX8) si in

categoria 6 a rezistentei la praf JIS/IEC (IP6X) si permite realizarea imaginilor

subacvatice la 0 adancime de 30 m pana la 60 de minute.*

Aceasta evaluare nu garanteazd impermeabilitatea aparatului foto sau faptul ca

aparatul foto nu se poate defecta, oricare ar fi conditiile.

* Aceastd evaluare indica faptul ca aparatul foto a fost conceput pentru a rezista la presiunea
specificatd a apei pentru perioada de timp specificata atunci cand aparatul foto este utilizat
in conformitate cu metodele stabilite de Nikon.
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Daca aparatul foto este supus unor socuri, vibratii sau presiuni excesive
cauzate de scaparea, lovirea sau agezarea unor obiecte grele pe acesta, nu
mai poate fi garantata impermeabilitatea.

« Daca aparatul foto este expus la socuri, vd recomanddm sa consultati
distribuitorul sau reprezentantul de service autorizat de Nikon pentru a confirma
impermeabilitatea (serviciu cu platd).

- Nu scdpati aparatul foto, nu il loviti de obiecte dure, cum ar fi stancile, si nu il
aruncati in apa.

Nu utilizati aparatul foto in mediu subacvatic la 0 adancime mai mare de 30 m.

Nu lasati aparatul foto in apa sub presiune, cum ar fi apa de la praguri sau

cascade.

- Este posibil ca garantia oferita de Nikon sa nu acopere problemele provocate de
patrunderea apei in aparatul foto din cauza utilizarii neadecvate.

« Daca apa patrunde in aparatul foto, incetati imediat sa il mai utilizati. Stergeti apa
de pe aparatul foto si duceti-l imediat la reprezentantul de service autorizat de
Nikon.

o Impermeabilitatea acestui aparat foto este asigurata numai pentru apa dulce
(piscine, rauri si lacuri) si apa de mare.

o Interiorul aparatului foto nu este etans. Apa patrunsa in aparatul foto poate duce
la ruginirea componentelor, ceea ce duce la costuri mari pentru reparatii sau
daune iremediabile.

o Accesoriile nu sunt etanse.

o Daca un lichid, cum ar fi picaturile de apa,
ajunge pe exteriorul aparatului foto sau in
locasul acumulatorului/capacul fantei
cardului de memorie, stergeti-l imediat cu
o lavetd moale si uscatd. Nu introduceti
un card de memorie ud sau un
acumulator ud in aparatul foto.

Daca locasul acumulatorului/capacul

fantei cardului de memorie este deschis

sau fnchis intr-un mediu umed,
subacvatic sau aproape de o cddere a apd,
acest lucru poate duce la patrunderea apei in interiorul aparatului foto, rezultand
functionarea defectuoasd a acestuia.

Nu deschideti sau inchideti capacul cu mainile ude. Acest lucru poate duce la
patrunderea apei in aparatul foto sau poate duce la functionarea defectuoasé a
acestuia.




« Daca ajung substante strdine pe exteriorul
aparatului foto sau in interiorul locasului
acumulatorului/capacului fantei cardului
de memorie (in locuri precum invelisul
galben impermeabil, balamalele fantei
cardului de memorie sau bornele),
indepartati-le imediat cu ajutorul unei
suflante. Daca ajung substante strdine pe
invelisul impermeabil in interiorul locasului
acumulatorului/capacului fantei cardului
de memorie, indepartati-le imediat cu ajutorul periei incluse. Nu utilizati peria
inclusa pentru nimic altceva decat curatarea invelisului impermeabil.

o Daca in aparatul foto ajung substante strdine cum ar fi uleiul de bronzat, lotiunea
de plaja, apa de la izvoarele termale, amestecurile de prafuri pentru baie,
detergentul, sapunul, solventii organici, uleiul sau alcoolul stergeti-le imediat.
Acest lucru poate duce la deteriorarea exteriorului aparatului foto.

« Nu ldsati aparatul foto la temperaturi joase in regiuni cu climd rece sau la
temperaturi ridicate, de peste 40°C (mai ales in locuri expuse la lumina directd a
soarelui, in habitaclul unei masini, pe 0 ambarcatiune, pe plaja sau langd aparate
de incdlzit) pentru o perioadd indelungatd. Acest lucru poate duce la pierderea
etanseitdtii.

2490NpoJIu|

inainte de a utiliza aparatul foto in mediul subacvatic

Scoateti cureaua destinata utilizérii pe uscat inainte de a utiliza camera in mediul
subacvatic.

1. Asigurati-va ca nu exista substante straine in interiorul locasului
acumulatorului/capacului fantei cardului de memorie.

« Substantele strdine, cum ar fi nisipul, praful sau firele de pdr din interiorul
locasului acumulatorului/capacului fantei cardului de memorie vor fi eliminate
cu o suflanta.

« Lichidele, cum ar fi picéturile de apd, din interiorul locasului acumulatorului/
capacului fantei cardului de memorie se vor sterge cu o laveta moale si uscata.

2. Asigurati-va ca invelisul impermeabil al locasului acumulatorului/
capacului fantei cardului de memorie nu este crapat sau deformat.

« Etanseitatea invelisului impermeabil poate incepe sa se deterioreze dupd un an.
Daca invelisul impermeabil incepe sa se deterioreze, consultati distribuitorul sau
reprezentantul de service autorizat de Nikon.

e Asigurati-va ca invelisul impermeabil nu s-a desprins de pe aparatul foto.

3. Asigurati-va ca locasul acumulatorului/capacului fantei cardului de
memorie este bine inchis.

« Rotiti zavorul capacului locasului acumulatorului/fantei cardului de memorie
pana cand se fixeaza la locul sdu. Asigurati-va cd nu s-a prins snurul subtire al
curelei aparatului foto.

« Asigurati-vd cd indicatorul zavorului aratd starea ,Close” (Inchis).

Xi
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Note despre utilizarea aparatul foto in mediul
subacvatic

Respectati precautiile urmatoare pentru a preveni patrunderea apei in

aparatul foto.

« Nu va scufundati cu aparatul foto la 0 adancime a apei mai mare de 30 m.

o Nu utilizati continuu aparatul foto in mediul subacvatic mai mult de 60 de minute.

o Utilizati aparatul foto in intervalul de temperatura a apei cuprins intre 0°C si 40°C
atunci cand il utilizati in mediul subacvatic.

o Nu utilizati aparatul foto la izvoarele termale.

o Nu deschideti sau inchideti capacul locasului acumulatorului/fantei cardului de
memorie in mediul subacvatic.

« Nu supuneti aparatul foto la socuri atunci cand il utilizati in mediul subacvatic.
Nu sdriti in apa cu aparatul foto si nu il supuneti la presiuni mari ale apei, cum ar fi
pragurile sau cascadele.

o Acest aparat foto nu pluteste in apa. Aveti grija sa nu scapati aparatul in mediul
subacvatic.

Curatarea aparatul foto dupa utilizarea in mediul

subacvatic

Intr-un interval de 60 de minute dupa utilizarea aparatului foto in mediul subacvatic

sau pe plaja, utilizati o laveta moale inmuiata putin in apa dulce pentru a sterge

nisipul, praful sau sarea si uscati temeinic.

Dacd lasati aparatul foto intr-un mediu umed in care pe acesta se depun particule de

sare sau alte substante strdine, acest lucru poate duce la deteriorare, decolorare,

corodare, miros urat sau pierderea impermeabilitatii.

Procedura de curdtare descrisa mai jos se recomanda pentru a asigura functionarea

pe termen lung a aparatului foto.

« Inainte de a curata aparatul foto, indepartati temeinic picaturile de ap4, nisipul,
particulele de sare sau alte substante straine de pe maini, corp si din par.

o Vdrecomanddm sa curdtati aparatul foto in interior pentru a evita locurile in care
poate fi expus la stropi de apa sau nisip.

« Nudeschideti locasul acumulatorului/capacul fantei cardului de memorie pana
cand nu ati indepartat cu apa toate substantele straine si ati sters umezeala.



1. Pastrati inchis locasul acumulatorului/capacul fantei cardului de
memorie si spalati aparatul foto cu apa dulce.
Scufundati aparatul foto intr-un vas
putin adanc plin cu apd dulce (cum ar
fi apa de la robinet sau fantana, care
nu contine sare) timp de 10 minute.
Dacd butoanele sau comutatoarele
nu functioneaza corect, probabil ca
pe suprafata acestora exista
substante straine. Deoarece acest
lucru poate duce la defectiuni,
scufundati aparatul foto in apa
dulce si scuturati-l in apad suficient
pentru a indeparta substantele strdine de pe acesta.
Atunci cand scufundati aparatul foto in apd, este posibil sa iasa cateva bule de
aer din orificiile de scurgere a apei din aparatul foto, cum ar fi cele de la
microfon si difuzoare. Acest lucru nu reprezinta o defectiune.
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2. Stergeti picaturile de apa cu o laveta moale si uscata si uscati aparatul

foto intr-un loc umbrit si bine ventilat.

o Lasati aparatul foto la uscat pe o lavetd uscata.
Apa va iesi din orificiile microfonului sau difuzoarelor.

« Nu uscati aparatul foto cu aer fierbinte de la un uscator de par sau de la
uscdtoarele de haine.

« Nu utilizati substante chimice (cum ar fi benzina, diluantul, alcoolul sau
substantele de curdtat), sapunul sau detergenti neutri.
Daca invelisul impermeabil sau corpul aparatului foto se deformeaza, va fi
afectatd impermeabilitatea.

3. Dupa ce v-ati asigurat ca nu exista picaturi de apa pe aparatul foto,
deschideti locasul acumulatorului/capacul fantei cardului de memorie si
stergeti cu grija apa sau nisipul ramas in interiorul aparatului foto cu o
laveta uscata si moale.

Daca deschideti capacul inainte de a usca temeinic aparatul foto, este posibil ca

picdturile de apd sa cada pe cardul de memorie sau pe acumulator.

De asemenea, picaturile de apa pot patrunde in interiorul locasului

acumulatorului/capacului fantei cardului de memorie (in locuri cum ar fi

invelisul impermeabil, balamalele, fanta cardului de memorie sau bornele).

Daca se intdmpla acest lucru, stergeti apa cu o laveta moale si uscata.

Dacd inchideti capacul si este ud in interior, acest lucru poate duce la

depunerea condensului si functionarea defectuoasa.

Daca orificiile microfonului sau difuzoarelor sunt astupate cu picaturi de apd,

sunetul poate fi distorsionat.

- Stergeti apa cu o laveta moale si uscata.

- Nu introduceti obiecte ascutite prin orificiile microfonului sau difuzorului.

Daca aparatul foto este deteriorat in interior, va fi afectatd impermeabilitatea.

« Consultati ,Curatarea” ((11164) pentru mai multe informatii.
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Note despre temperatura de functionare, umiditate

si condensare

Functionarea acestui aparat foto a fost testatd la temperaturi cuprinse intre —10°C si

+40°C.

Daca utilizati aparatul foto in regiuni cu clima rece sau la altitudini mari, respectati

precautiile urmdtoare.

o Randamentul acumulatorului (numar de imagini realizate si durata de
fotografiere) va scadea temporar. Pastrati aparatul foto si acumulatorul calde in
interiorul unui recipient izoterm sau sub haine inainte de utilizare.

« Daca aparatul foto este foarte rece, randamentul poate s scada temporar, de
exemplu, monitorul poate fi mai inchis decat normal imediat dupa pornirea
aparatului foto sau se pot produce imagini reziduale.

« Daca pe exteriorul aparatului ramane zapada sau picaturi de apa, stergeti-le
imediat.

- Daca butoanele sau comutatoarele sunt inghetate, este posibil sa nu
functioneze normal.

- Daca orificiile microfonului sau difuzoarelor sunt astupate cu picdaturi de apa,
sunetul poate fi distorsionat.

Conditiile mediului de functionare, cum ar fi
temperatura si umiditatea, pot provoca aburirea
(condensarea) in interiorul monitorului sau
obiectivului. Acesta nu este un defect si nu inseamna
functionarea defectuoasa a aparatului foto.

n general, conditiile de mediu sunt cauza

formarii condensului in interiorul aparatului foto.

Aburirea (condensul) poate sd apard in interiorul monitorului sau obiectivului in

urmdtoarele conditii de mediu in care existd schimbari bruste de temperatura sau

umiditate ridicata.

o Aparatul este scufundat brusc in apa cu temperaturd joasa dupd ce a stat pe uscat
intr-un loc cu temperatura ridicatd, cum ar fi plaja sau in lumina directd a soarelui.

o Aparatul foto este introdus intr-un loc cald, cum ar fi in interiorul unei cladiri din
mediul rece de afara.

e Locasul acumulatorului/capacul fantei cardului de memorie este deschis sau
inchis intr-un mediu cu umiditate ridicata.

Eliminarea condensului

o Deschideti locasul acumulatorului/capacul fantei cardului de memorie dupd
oprirea aparatului foto intr-un loc in care temperatura ambiantd este stabila
(evitati locurile cu temperaturd ridicata/umiditate ridicatd, nisip sau praf).
Pentru a elimina condensul, scoateti acumulatorul si cardul de memorie si lasati
aparatul foto cu locasul acumulatorului/capacul fantei cardului de memorie
deschis pentru ca aparatul foto sé ajungd la temperatura ambiantd.

« Daca nu dispare condensul, consultati distribuitorul sau reprezentantul de service
autorizat de Nikon.



<Important> Note despre functiile datelor
locatiilor (GPS/GLONASS, busola electronica)

Datele hartii/numelor locatiilor acestui aparat foto

Tnainte de a utiliza functiile datelor locatiilor, cititi ,ACORD DE LICENTA PENTRU

UTILIZATORI PRIVIND DATELE PENTRU HARTI SI NUMELE LOCATIILOR" ((11187) si

acceptati termenii.

o Informatiile hartilor si numelor locatiilor (puncte de interes: POI) sunt din aprilie
2014.

Informatiile hartilor si numelor locatiilor nu vor fi actualizate.

o Detaliile formatiunilor geologice sunt afisate in mod simplificat, conform scarii
hartii. Scara hartii si nivelul de detaliere a datelor locatiilor variaza in functie de tard
si regiune.

Daca altitudinea creste, scdrile orizontala si verticald afisate pe monitor variaza,
deci formatiunile geologice diferd fatd de formatiunile efective. Utilizati
informatiile hartilor si numelor locatiilor numai in scop orientativ.

o Datele detaliate ale hartilor si informatiile numelor locatiilor (puncte de interes:
POI) ale Republicii Populare Chineze (,China”) si ale Republici Coreea nu sunt
furnizate pentru COOLPIX AW130.

Note despre functiile de inregistrare a datelor locatiilor si inregistrarea

jurnalelor

« Daci Inregistrare date locatie in Optiuni date locatie din meniul cu optiunile
datelor locatiei se seteazd la Activata sau in timp ce inregistreaza jurnale, functiile
de inregistrare a datelor locatiilor si inregistrarea jurnalelor vor functiona in
continuare, chiar si dupé oprirea aparatului foto ((1J132).

« O persoana poate fi identificata in imaginile statice sau in filmele care au fost
inregistrate cu datele locatiei. Aveti grija atunci cand transferati imagini statice sau
filme inregistrate cu datele locatiei sau fisiere cu jurnale cétre terti sau atunci cand
le fncarcati intr-o retea, cum ar fi internetul, in care pot fi vazute in mod public.
Cititi ,Casarea dispozitivelor de stocare a datelor’ (Iv).

2490NpoJIu|
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Note despre functiile de masurare
COOLPIX AW130 este un aparat foto. Nu utilizati aparatul foto ca dispozitiv de
navigare sau ca instrument de mdsurare.

Utilizati informatiile (cum ar fi directia, altitudinea si adancimea apei) masurate de
aparatul foto numai in scop orientativ. Nu utilizati aceste informatii pentru
navigare pentru o aeronava, 0 masina sau o persoana sau pentru aplicatiile de
cercetare a terenului.

Daca utilizati aparatul foto pentru alpinism, drumetii sau in mediul subacvatic,
luati separat cu dvs. o hartd, un dispozitiv de navigare sau un instrument de
masurare.

Utilizarea aparatului foto in strainatate
« Inainte de a lua cu dvs. aparatul foto cu functiile datelor locatiilor in calétoriile in

strainatate, consultati agentia de voiaj sau ambasada tarii pe care o vizitati pentru
a va confirma dacad exista sau nu restrictii de utilizare.

De exemplu, in China nu puteti inregistra jurnale cu datele locatiilor fara
aprobarea guvernului.

Setati Inregistrare date locatie la Dezactivata.

Este posibil ca datele locatiilor sa nu functioneze corect in China si la granita
Chinei cu tarile invecinate (decembrie 2014).



Note

Avertismente pentru clientii din Europa

ATENTIONARI

RISC DE EXPLOZIE DACA ACUMULATORUL ESTE INLOCUIT CU UN TIP
INCORECT.

CASATI ACUMULATORII UZATI CONFORM INSTRUCTIUNILOR.

Acest simbol indica faptul ca echipamentele electrice si electronice

trebuie colectate separat.

Urmétoarele vizeaza doar utilizatorii din tarile europene:

e Acest produs este proiectat pentru colectarea separatd la un centru
adecvat de colectare. Nu aruncati la un loc cu deseurile menajere. _

o Colectarea separata si reciclarea ajuta la conservarea resurselor
naturale si la prevenirea consecintelor negative asupra sanatatii umane si
mediului care ar putea rezulta din cauza elimindrii incorecte.

o Pentru mai multe informatii, contactati distribuitorul sau autoritatile locale
responsabile cu gestionarea deseurilor.

2490NpoJIu|

Acest simbol de pe acumulator indica faptul ca acumulatorul trebuie

colectat separat.

Urmdtoarele vizeaza doar utilizatorii din tarile europene:

« Toti acumulatorii, fie ca sunt marcati cu acest simbol sau nu, sunt
proiectati pentru colectarea separatd la un centru adecvat de
colectare. Nu aruncati la un loc cu deseurile menajere.

o Pentru mai multe informatii, contactati distribuitorul sau autoritatile locale
responsabile cu gestionarea deseurilor.

xvii



2490NpoJIu| .

XViii

Wi-Fi (Retea LAN fara fir)

Acest produs se supune Reglementdrilor privind administrarea exporturilor din
Statele Unite si trebuie sa obtineti aprobarea guvernului Statelor Unite dacd exportati
sau re-exportati acest produs catre o tara careia Statele Unite i-a impus embargou pe
bunuri. Tarile urmatoare se afld sub embargou: Cuba, Iran, Coreea de Nord, Sudan si
Siria. Deoarece tarile in cauza se pot schimba, contactati Ministerul Comertului din
Statele Unite pentru cele mai recente informatii.

Restrictiile privind dispozitivele fara fir

Dispozitivul de emisie-receptie fara fir inclus in acest produs este conform cu
reglementdrile privind transmisia fara fir din tara in care se efectueazd vanzarea si nu
este destinat utilizarii in alte tari (produsele achizitionate in Uniunea Europeana (U.E)
sau in Asociatia Europeana a Liberului Schimb (E.F.T.A) se pot utiliza oriunde in cadrul
U.E. si EF.T.A). Nikon nu fsi asumd raspunderea in cazul utilizdrii in alte tari. Utilizatorii
care nu sunt siguri asupra tarii de origine in care s-a efectuat vanzarea vor consulta
centrul local de service Nikon sau reprezentanta de service autorizat Nikon. Aceasta
restrictie este valabild numai pentru functionarea fara fir si nu pentru alte moduri de
utilizare a produsului.

Declaratie de conformitate (Europa)

Prin prezenta, Nikon Corporation declard ca aparatul foto digital COOLPIX AW130
este in conformitate cu cerintele esentiale si alte prevederi relevante ale Directivei
1999/5/CE. Declaratia de conformitate se poate consulta la adresa
http://imaging.nikon.com/support/pdf/DoC_AW130.pdf.




Precautii la utilizarea transmisiilor radio

Retineti intotdeauna ca transmisia sau receptia radio a datelor poate fi interceptata
de terti. Retineti ca Nikon nu isi asuma raspunderea pentru scurgeri de date sau
informatii care pot sd apard in timpul transferului de date.

Gestionarea informatiilor personale si exonerarea de raspundere

« Informatiile de utilizator inregistrate si configurate pe produs, inclusiv setdrile
conexiunii LAN faré fir si alte informatii personale, pot fi deteriorate sau pierdute
ca urmare a erorilor de functionare, electricitatii statice, accidentelor, functiondrii
defectuoase, reparatiilor sau manipularii. Pastrati intotdeauna copii separate cu
informatiile importante. Nikon nu isi asuma raspunderea pentru daunele directe
sau indirecte sau pentru pierderea profitului ca urmare a deteriorarii sau pierderii
continutului si nu se pot atribui companiei Nikon.

« Inainte de a casa acest produs sau de a-l transfera altui utilizator, efectuati
Resetare totala in meniul de setare ((I178) pentru a sterge toate informatiile de
utilizator inregistrate si configurate pe produs, inclusiv setdrile conexiunii LAN fara
fir si alte informatii personale.

2490NpoJIu|
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Componentele aparatului foto

Corpul aparatului foto

uhbh W N=

(=)

15

14

13

11 10

Bucld pentru curea aparat foto......ji

Buton declansare.....nn 13
Comutator alimentare/Indicator

luminos aparat pornit .. 10
Antend pozitionare.... 133

Bli 44

Indicator luminos autodeclansator

46
Dispozitiv iluminare asistenta AF
LUMING filM e 106
Obiectiv
Microfon (stereo).. .38,71

10

11

12
13
14
15

N-Mark (antena NFQ).............147, 149
Zavor capac locag acumulator/fanta
Card MEMONE vvvrrrrerirrisssennss

Buton deblocare capac locas
acumulator/fanta card memorie......6

Tnvelis etans . Xi

Xi
Microconector US 150
Microconector HDMI (Tip D) ......... 150

Balam
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16 15 14 13

N =

Control zoom

W : unghi lar

3 T : telefotografie
B2 : redare miniaturi

Q : zoom redare..

@ : ajutor......
Indicator luminos de incarcare
Bec blit ...

Buton @ ("M inregistrare film)......
Buton =] (redare) ...

Buton @ (aplica selectia)................

NOoOuUu b

Numit si ,monitor” in acest manual.

Bucld pentru curea aparat foto.......ii
Monitor OLED (moniton*..............

12 11 10 9
Selector MUItIPIU e 78
Buton T (Stergere) ... 16
Buton MENU (Meniu) ... 78
Buton KX (mod fotografiere)
...18,21,23,33,34,38,42

Montura trepied

Difuzor

Buton @ (activitate in exterior)......20
Buton P (Wi-Fi) .. 147, 149
Buton & (hartd) ... 136, 138



Monitorul

Informatiile afisate pe monitor in timpul fotografierii si modificdrile la redare depind
de setarile aparatului foto si de starea de utilizare.

Tn mod implicit, informatiile sunt afisate la pornirea aparatului foto si in timpul
utilizarii acestuia si se dezactiveazd dupa cateva secunde (atunci cand Informatii
fotografie se seteazd la Afisare automata info in Setari monitor (([1121)).

Mod fotografiere

2 3 5
ol b @ 6 8300 Q&7 4 are

6
50 [k

s

1—':2T'EIW®— (IS(EEStes [ ESe 7
=) ol | Bk
. | 6" 0 8
D lH)
— S 9
—@ @@ 10
29m 03
maocan —% 11
mEma 13 =12
15 ¢ 14
1 Mod fotografiere 13 Afisare busola (indicator directie)
18,21,23,33,34,38,42 116
2 14 Afisare busold (busol) 116
3 Afisare jurnal (altitudine/adancime
15 apa) 141
4 Indicator ZOOM.....s 14, 47
5 Indicator focalizare o 13 16 Altitudine/adéncime apa......... 140
= Opfiuni ilm (fime cu vitezs normals) 17 Presiune atmosferica.................. 140
100 18 Indicator comunicare Wi-Fi.......147
7  Optiuni film (filme HS)...ooo 101 19 Salvare locatie.....wwc 138
8 Modimagine 20 Afisare jurnal (date locafie)........... 141
9  Panorama simpla.. 21 Receptie date locatie
10 Pictograma Reducere vibratii 22 Indicator altitudine/adancime
106, 124 " - .
23 Informatii nume locatie (informatii

11 Reducere zgomot vant 107
12 Blit sUbacvatic.......on 126

POI) 135
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Zona focalizare (urmarire subiect)

24 89,90

Zona focalizare (detectare fata,
detectare animal de casad)
e 27, 35,571, 88

Zoné focalizare (manuala sau
CENTAlA) o35, 88, 89

Zoné focalizare (gasire tinta AF)
53,89

25

26
27

Valoare compensare expunere
4,43, 48

Duratd rémasd pentru inregistrarea
LiTTaa VT CTR— w72

28

29

Numadr de expuneri rdmase
(imagini statice) ...

30

31 Indicator memorie interna

32 Valoare diafragma..

33 Timp de expunere.

34 Sensibilitate IS0 87
35 Indicator incarcare acumulator ... 11
36 Indicator de conectare a adaptorului

de incarcare la curent alternativ

37 inregistrare data....... e 123
38 Indicator ,Dati nesetata"........... 171

|
36 35 34 wm 33

39
40
41
42
43
a4
45
46
47
48
49
50
51
52
53
54
55

56

3|2 3I1 999} 30

Pictograma Destinatie calatorie...119

Soft. 34
FONd de teN..cmrrrrrsrssrsssien 34
Mod balans de alb ... 82
INtENSILALE oo 34, 43
Estompare piele ... 34
Nuanta 43
Efecte speciale........ ...38
Mod declansare continua..............84

Perioada inreg. film

Din mand/trepied
[luminare fundal (HDR

Pictograma Ochi deschisi..

Indicator autodeclansator............46
Cronometru zambet.........n 35
Declansare automatd ... 27

Colaj autoportret.....

Fotografierea imaginilor statice in
timpul inregistrarii filmelor ............74



Mod redare
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Pictograma Listare dupa data ..

Pictograma Protejare

Afisare secventa (cand este selectata
optiunea Imagini individuale) ... 98

Pictogramd Retusare cosmetica....67

Pictograma Efecte rapide.

Pictograma D-Lighting.

Pictograma Retusare rapida............ 65
Corectie ochi r0sii ... .66
Indicator memorie interna

Numar imagine curentd/

numar total de imagini

Durata film sau duraté de redare
scursa

Mod iMagine.....wrscsrsrrssenn: 80
Panorama simpla........: 32
[@]o1u [V a1 i1T3q BS— S 0]0]
Pictogramd Imagine mica................69

1999580
9999/9858
B26m00s
20005

10
11
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I By 13
@ 14
S (16u
Tl 15
16

17

16
17
18

19
20
21
22

23
24

25

26
27
28

29

Pictograma Taiere..

Indicator volum..
Ghid efecte rapide

Ghid redare panorama simpla
Ghid redare secventa
Ghid redare film

Ora inregistrarii
Data inregistrarii

Indicator de conectare a adaptorului
de incércare la curent alternativ

Indicator incércare acumulator....... 11

Numér si tip fisier ...

Indicator date locatie inregistrate

135

Presiune atmosferica......

Altitudine/adancime apa

Afisare busold (busold

Informatii nume locatie (informatjii
POI) 13
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Pregatirea pentru fotografiere

Introduceti acumulatorul si cardul de
memorie

Fantd card de
memorie

Zavor acumulator

« Apadsati pe butonul de deblocare a capacului locasului acumulatorului/fantei
cardului de memorie (1) si rotiti zévorul capacului locasului acumulatorului/
fantei cardului de memorie (@) pentru a deschide capacul ().

o Cubornele pozitiva si negativd ale acumulatorului orientate corect, mutati zavorul
portocaliu al acumulatorului @) si introduceti complet acumulatorul ®).

« Glisati cardul de memorie pana cand se blocheaza cu un clic (®).

o Aveti grija sd nu introduceti acumulatorul sau cardul de memorie invers, decarece
provoca o defectiune.

« Inchideti capacul locasului acumulatorului/fantei cardului de memorie (@) si, in
timp ce il apésati cu fermitate spre aparatul foto astfel incat portiunea rosie din
lateralul capacului sa fie ascunsg, rotiti zavorul capacului locasului acumulatorului/
fantei cardului de memorie pana cand se fixeaza la locul sdu (
Asigurati-va cé s-a fixat si s-a blocat capacul.

2Ja1je4603104 N1yURd ealnebald .

m Formatarea unui card de memorie

Atunci cand introduceti prima oara in acest aparat foto un card de memorie care a fost
utilizat cu alt dispozitiv, formatati cardul de memorie cu acest aparat foto. Introduceti cardul
de memorie in aparatul foto, apasati pe butonul MENU si selectati Formatare card in meniul
de setare ((1178).

m Note despre inchiderea capacului fara a prinde cureaua sau gsnurul
aparatului foto

In cazul in care cureaua sau snurul aparatului foto este prins in capacul locagului

acumulatorului/fantei cardului de memorie cand este inchis, capacul se poate defecta.

Tnainte de a inchide capacul locasului acumulatorului/fantei cardului de memorie, asigurati-

va ca nu este prinsa cureaua sau snurul.



m Deschiderea/inchiderea capacul locasului acumulatorului/fantei
cardului de memorie

Nu inchideti sau deschideti capacul locasului acumulatorului/fantei cardului de memorie in

medii cu nisip sau praf sau cu mainile ude. Daca inchideti capacul fara a indeparta

particulele straine, poate patrunde apa in aparatul foto sau acesta se poate defecta.

« Daca particulele strdine patrund in interiorul capacului sau in aparatul foto, indepartati-le
imediat cu o suflantd sau o perie.

« Daca in interiorul capacului sau in aparatul foto patrund lichide, cum ar fi apa, stergeti-|
imediat cu o laveta moale si uscata.

Scoaterea acumulatorului sau a cardului de memorie

Opriti aparatul foto si asigurati-vd ca indicatorul luminos pentru aparat pornit si

monitorul sunt oprite si deschideti capacul locasului acumulatorului/fantei cardului

memorie.

o Deplasati zévorul acumulatorului pentru a scoate acumulatorul.

« Apasati cu grijd pe cardul de memorie in aparatul foto pentru a-l scoate partial.

o Aveti grijd atunci cand manevrati aparatul foto, acumulatorul si cardul de
memorie imediat dupad utilizarea aparatului foto deoarece pot fi fierbinti.

Cardurile de memorie si memoria interna

Datele aparatului foto, inclusiv imaginile si filmele, se pot salva pe un card de
memorie sau in memoria interna a aparatului foto. Pentru a utiliza memoria internd a
aparatului foto, scoateti cardul de memorie.

2Ja1ye4603104 N1yUAd ealnebald .
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Incarcarea acumulatorului

1 cuacumulatorul instalat, conectati aparatul foto la o priza de

electrica.

Indicator luminos de incércare Adaptor de incarcare la curent alternativ

Prizd electrica

Cablu USB (inclus)

Dacé este inclus un adaptor de priza* impreund cu aparatul foto, conectati-l in
sigurantd la adaptorul de incdrcare la curent alternativ. Dupa conectarea celor doua
componente, incercarea de a indeparta fortat adaptorul de priza poate cauza
deteriorarea produsului.

* Forma adaptorului de prizd variaza in functie de tara sau regiunea din care a fost
achizitionat aparatul foto. Acest pas se poate omite daca adaptorul de priza este
legat in permanenta la adaptorul de incarcare la curent alternativ.
Indicatorul luminos de incdrcare clipeste verde la intervale lungi indicand
incarcarea acumulatorului.
« Laterminarea incdrcarii, indicatorul luminos de incrcare se stinge. Incarcarea unui
acumulator complet descércat dureaza aproximativ 2 ore si 20 minute.
« Acumulatorul nu se poate incarca daca indicatorul luminos de incarcare clipeste
rapid verde din cauza unuia dintre motivele descrise mai jos.
- Temperatura ambiantd nu este adecvata pentru incdrcare.
- Cablul USB sau adaptorul de incarcare la curent alternativ nu s-a conectat
corect.
- Acumulatorul este deteriorat.

Deconectati adaptorul de incarcare la curent alternativ de la
priza electrica si apoi deconectati cablul USB.



m Note despre cablul USB

o Nu utilizati alt cablu USB decat UC-E21. Utilizarea altui cablu USB decat UC-E21 poate
duce la supraincalzire, incendii sau electrocutari.

« Verificati orientarea corecta a fiselor. Nu introduceti sau scoateti fisele in plan inclinat
atunci cand le conectati sau le deconectati.

m Note privind incarcarea acumulatorului

Aparatul foto poate fi utilizat in timpul incarcarii acumulatorului, dar timpul de incarcare
se madreste.

Daca nivelul acumulatorului este foarte redus, este posibil sa nu puteti utiliza aparatul
foto in timpul incarcarii acumulatorului.

Nu utilizati, in niciun caz, altd marca sau model de adaptor la reteaua electricd, cu exceptia
adaptorului de incdrcare la curent alternativ EH-71P/EH-73P si nu utilizati niciun adaptor
USB de incércare la curent alternativ sau vreun incarcator de acumulator pentru telefon
mobil disponibil in comert. Nerespectarea acestei precautii poate cauza supraincalzirea
sau defectarea aparatului foto.

Incircarea utilizand un computer sau un incircitor de acumulator

« De asemenea, puteti incarca acumulatorul conectand aparatul foto la un computer.

« Puteti utiliza incarcdtorul de acumulator MH-65 (disponibil separat) pentru a incarca
acumulatorul fard a utiliza aparatul foto.
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Porniti aparatul foto si setati limba afisajului,
data si ora

Cand aparatul foto este pornit pentru prima datd, se afiseaza ecranul de selectare a
limbii si ecranul de setare a datei si orei pentru ceasul intern al aparatului foto.

1 Apasati comutatorul de alimentare

pentru a porni aparatul foto.

« Se activeaza monitorul.

o Apdsati din nou pe comutatorul de alimentare
pentru a opri aparatul foto.

« Retineti cd este activat comutatorul de
alimentare cateva secunde dupd introducerea acumulatorului. Asteptati cateva
secunde inainte de a apasa pe comutatorul de alimentare.

2 Utilizati selectorul Limba/Language
multiplu AV pentru a ) 9 :"I'S:
selecta limba dorita si { Pzriu'guéswm
apasati pe butonul @8). A

Pycckuin

Romana

w

Selectati Da si apasati pe butonul €8).

4 Selectati fusul orar de
resedintd si apdsati pe
butonul 8.

o Apdsati pe A pentru a afisa
@ deasupra hartii si pentru a

activa ora de vard. Apasati pe
WV pentru dezactivare.

5 Utilizati A'Y formatul datei si apasati pe butonul @8).



6 Setati data si ora si apasati pe Data i ora
butonul @8.
« Utilizati P> pentru a selecta un cdmp, apoi
utilizati &'V pentru a seta data si ora.
« Selectati campul minutelor si apasati pe
butonul @ pentru a confirma setarea.

7 cCandse afiseaza dialogul de confirmare, utilizati A'¥ pentru a
selecta Da si apasati pe butonul 8.

8 Cititi mesajul despre functia de Numar de expuneri ramase
etansare si apasati pe P>

Exista sapte ecrane cu mesaje.

Apasati pe butonul @ dupé confirmarea

ultimului mesaj.

Se afiseazd ecranul de fotografiere si puteti

realiza fotografii in modul Selector aut. scene.

Indicator incércare acumulator

=: nivelul de incarcare a acumulatorului este

ridicat. i L

: - , Indicator incarcare
{®]: nivelul de incarcare a acumulatorului este
scazut acumulator

Numar de expuneri ramase
[ se afiseaza atunci cand nu s-a introdus un card de memorie in aparatul foto, iar
imaginile se salveaza in memoria interna.

Schimbarea setarii pentru limba sau data si ora

« Puteti modifica aceste setdri utilizand setarile Limba/Language si Fus orar si data din
meniul de setare ¥ ((1178).

« Puteti activa sau dezactiva ora de vard in meniul de configurare ¥ selectand Fus orar si
data, apoi Fus orar. Apasati pe selectorul multiplu P> si apoi pe A pentru a activa ora de
vara si trece ceasul cu o ord inainte sau pe W pentru a dezactiva ora de vara si trece
ceasul inapoi cu o ora.

Acumulator ceas intern

Ceasul aparatului foto este alimentat de un acumulator de rezervd incorporatd.
Acumulatorul de rezerva se incarcd atunci cand acumulatorul principal este introdus in
aparatul foto sau atunci cand aparatul foto este conectat la un adaptor la reteaua
electricd optional si poate alimenta ceasul timp de cateva zile dupd circa 10 ore de
incarcare.

Daca acumulatorul de rezerva al aparatului foto este consumat, la pornirea aparatului foto
se afiseazd ecranul de setare a datei si a orei. Setati din nou data si ora ((I110).

2Ja1ye4603104 N1yUAd ealnebald .
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Fotografierea de baza si
operatiunile de redare

Fotografierea cu cu modul Selector aut. scene

1 Tineti aparatul foto nemiscat.
« Tineti degetele si alte obiecte la distanta de
obiectiv, de blit, de dispozitivul de iluminare
pentru asistentd AF, de microfon si de difuzor.

« Atunci cand fotografiati in orientarea portret
(,pe inaltime”), rotiti aparatul foto in asa fel
incat blitul sa fie situat deasupra obiectivului.

2 Incadrati fotografia.

a1epal ap 3iuniiesado 15 ezeq ap eaialyeib0304 .

« Deplasati butonul de control al zoomului Apropiere
pentru a modifica pozitia obiectivului pentru
zoom. -
%
&0y lol=
Departare
 Dacd aparatul foto recunoaste conditiile de Pictograma mod fotografiere
fotografiere, pictograma modului de
fotografiere se schimba corespunzator.

12



m Note despre salvarea imaginilor sau filmelor

Indicatorul care prezinta numarul de expuneri ramase sau indicatorul care prezinta durata
de nregistrare ramasa clipeste in timpul salvarii imaginilor sau filmelor. Nu deschideti
capacul camerei acumulatorului/fantei cardului de memorie si nu scoateti
acumulatorul sau cardul de memorie cat timp indicatorul clipeste. In caz contrar, se pot
pierde date sau se poate deteriora aparatul foto sau cardul de memorie.

Apasati butonul de declansare

pana la jumatate.

« Atunci cand subiectul este focalizat, zona
de focalizare sau indicatorul de focalizare se
afiseaza de culoare verde.

« (and utilizati zoomul digital, aparatul foto
focalizeaza in centrul cadrului si zona de
focalizare nu este afisata.

« Dacd zona de focalizare sau indicatorul de
focalizare clipeste, aparatul foto nu poate
focaliza. Modificati compozitia si incercati sa
apasati din nou butonul de declansare pana
la jumatate.

Fard a ridica degetul, apdsati
butonul de declansare péana la
capat.

Functia Oprire automata

La utilizarea unui trepied

« Va recomandam sa utilizati un trepied pentru a stabiliza aparatul foto in urmatoarele
situatii:
- Cand fotografiati in lumina slaba in modul blit (T19), setati la ® (dezactivat)
- Dacd zoomul se afla in pozitia pentru telefotografie

« Daca utilizati un trepied pentru a stabiliza aparatul foto in timpul fotografierii, setati VR
fotografie la Dezactivata in meniul de setare ((I178) pentru a preveni eventualele erori
provocate de aceasta functie.

Daca nu se efectueaza operatiuni timp de circa un minut, monitorul se dezactiveaza,
aparatul foto trece in modul de veghe, apoi indicatorul luminos pentru aparat pornit
clipeste. Aparatul foto se opreste dupa ce ramane in modul de veghe timp de circa trei
minute.
Pentru a reactiva monitorul in timp ce aparatul foto este in modul de veghe, efectuati o
operatiune, cum ar fi apdsarea pe comutatorul de alimentare sau pe butonul de
declansare.

a1epas ap 3uniiesado 15 ezeq ap eaialyeib0304 .
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Folosirea zoomului

Cand mutati butonul de control al zoomului, se Telefotografie
schimba pozitia obiectivului zoomului.
o Pentru a mari: deplasati spre T
« Pentru a micsora: deplasati spre W
Cand porniti aparatul foto, zoomul se
deplaseaza la pozitia maxima de unghi larg.

Unghi larg
« Indicatorul de zoom se afiseaza in ecranul de W
fotografiere atunci cand se deplaseazd butonul
. —— f—
de control al zoomului. Zoom Zoom
« Zoomul digital, care vd permite sa madriti si mai optic digital

mult subiectul pana la aproximativ 4x raportul

de zoom optic maxim, poate fi activat prin

miscarea si mentinerea butonului de controlul al zoomuluila T cand aparatul foto
este transfocat la pozitia maximd de zoom optic.

Zoom digital

Indicatorul de zoom devine albastru la activarea zoomului digital si devine galben cand

marirea zoomului este crescuta si mai mult.

« Indicatorul de zoom este albastru: calitatea imaginii nu este redusa semnificativ prin
utilizarea Zoomului fin dinamic.

« Indicatorul de zoom este galben: pot exista cazuri in care calitatea imaginii se reduce
considerabil.

« Indicatorul rdméane albastru pe o plajé mai larga atunci cand dimensiunea imaginii este
mai mica.

Butonul de declansare

Pentru a seta focalizarea si expunerea (timpul de
expunere si valoarea diafragmei), apasati usor pe
butonul de declansare pana cand simtiti o ugoara
rezistentd. Focalizarea si expunerea raman blocate
atunci cand butonul de declansare este apasat pana la
jumdtate.

Apasati la
jumatate

Apasati butonul de declansare pana la capat pentru a

‘ elibera obturatorul si realiza o imagine.

Apasati pana la
capat

Nu utilizati forta la apasarea pe butonul de declansare,
deoarece acest lucru poate conduce la tremuratul
aparatului foto si imagini neclare. Apasati usor butonul
de declansare.




Redarea imaginilor

1

Apasati pe butonul [>]
(redare) pentru aintrain
modul redare.

« Daca mentineti apasat butonul =] in
timp ce aparatul foto este dezactivat,
aparatul foto se activeaza in modul
de redare.

Utilizati selectorul multiplu pentrua  Afisarea imaginii anterioare

selecta o imagine de afisat.

o Mentineti apasat butonul AV 4P pentru a
derula rapid imaginile.

« Pentru a reveni la modul de fotografiere,
apasati pe butonul ¥ sau pe butonul de
declansare.

o Atuncicand [(I3: K& se afiseaza in modul de
redare in cadru intreg, puteti apasa pe butonul
@R pentru a aplica un efect imaginii.

« Mutati butonul de control al
zoomului spre T (R) in modul
de redare in cadru intreg
pentru a mari o imagine.

« In modul de redare in cadru
intreg, mutati butonul de
control al zoomului spre
W () pentru a comuta la
modul de redare a miniaturilor
si pentru a afisa mai multe
imagini pe ecran.

a1epas ap 3uniiesado 15 ezeq ap eaialyeib0304 .
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Stergerea imaginilor

1 Apasati pe butonul
10 (stergere) pentru a sterge
imaginea afisata in mod
curent pe monitor.

2 Utilizati selectorul multiplu A'Y
pentru a selecta metoda de stergere =
dorita si apasati pe butonul @8.

« Pentru a iesi fara stergere, apasati pe butonul Stergere imagini selectate
MENU. Toate imaginile

3 Selectati Da si apasati pe butonul

« Imaginile sterse nu pot fi recuperate. Stergeti1imagine?

m Stergerea imaginilor realizate prin fotografiere continua (secventa)
« Imaginile realizate prin fotografiere continua se
salveaza ca secventd, si se afiseaza numai prima
imagine a secventei (imaginea principald) in modul
de redare (setare implicita).

Dacé apésati pe butonul T in timp ce o imagine
principala este afisata pentru o secventd de imagini,
se sterg toate imaginile din secventa respectiva.
Pentru a sterge imagini separate dintr-o secventd,
apasati pe butonul @ pentru a le afisa pe rand si
apésati pe butonul .

0004, JPG
& 15/11/2015 15:30

Stergerea imaginii realizate in modul de fotografiere

Cand utilizati modul de fotografiere, apasati pe butonul T pentru a sterge ultima imagine
salvata.



Utilizarea ecranului de stergere a imaginilor selectate

1

Utilizati selectorul multiplu 4P Stergereimagini slecate

pentru a selecta o imagine de sters,

apoi utilizati A pentru a afisa .

« Pentru a anula selectia, apasati pe ¥ pentru a
elimina 1.

» Miscati butonul de control al zoomului @2
spre T (R) pentru a comuta la redarea in cadru

intreg, sau la W (E=3) pentru a comuta la
redarea miniaturilor.

Adaugati T in toate imaginile pe care doriti s& le stergeti, apoi
apasati pe butonul @) pentru a confirma selectia.

« Este afisat un dialog de confirmare. Urmati instructiunile de pe ecran pentru
finalizarea operatiunilor.

a1epas ap 3uniiesado 15 ezeq ap eaialyeib0304 .
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Schimbarea modului de fotografiere

Sunt disponibile modurile de fotografiere descrise mai jos.

« §i Selector aut. scene
Aparatul foto recunoaste automat conditiile de fotografiere cand incadrati o
imagine, facand mai usoard realizarea imaginilor cu setdri potrivite scenei.

« % Modul scena
Setarile aparatului foto sunt optimizate dupa scena pe care o selectati.

o SOFT Efecte speciale
In timpul fotografierii se pot aplica efecte imaginilor.

« [Z]Portretinteligent
Utilizati retusarea cosmeticd pentru a intensifica figurile persoanelor in timpul
fotografierii si utilizati cronometrul pentru zambet sau colajul autoportretului
pentru a realiza imagini.

« B Prezentare film scurt
Aparatul foto creeaza un film scurt de pan la 30 de secunde (&g 1080/30p sau
s 1080/25p) inregistrand si combinand automat mai multe clipuri cu filme de
cateva secunde.

« KX Mod automat
Se utilizeaza pentru fotografierea de ordin general. Setarile se pot modifica pentru
a corespunde conditiilor de fotografiere si tipului de fotografie pe care doriti sa o
realizati.

1 6 afisarea ecranului de
fotografiere, apasati pe
butonul X (modul
Fotografiere).

2 Utilizati selectorul Selector aut, scene
multiplu AV pentru a
selecta un mod de
fotografiere si apasati
pe butonul @8).

« Dacd se selecteaza modul
scenei sau modul efectelor
speciale, apasati pe P pentru
a selecta un mod al scenelor sau al efectelor inainte de a apasa pe butonul @8).




Utilizarea blitului, autodeclansatorului etc.

Cand se afiseazd ecranul de fotografiere, puteti apasa pe selectorul multiplu A (%)
V (&) P> () pentru a seta functiile descrise mai jos.

+ % Mod Blit
Puteti selecta un mod de blit adecvat conditiilor de fotografiere.
« O Autodeclansator
Aparatul foto declanseaza obturatorul la 10 secunde sau 2 secunde dupd ce
apasati pe butonul de declansare.
« & Mod macro
Utilizati modul macro cand realizati imagini in prim-plan.
« [ Compensare expunere
Puteti ajusta luminozitatea globald a imaginii.

Functiile care se pot seta depind de modul de fotografiere.

inregistrarea filmelor

Afisati ecranul de fotografiere si apdsati pe butonul

@ ("™ inregistrare film) pentru a porni inregistrarea

unui film. Apasati din nou pe butonul @ (") pentru

aincheia inregistrarea.

o Pentru areda un film, selectati un film in modul de
redare in cadru intreg si apasati pe butonul @8).

a1epas ap 3uniiesado 15 ezeq ap eaialyeib0304 .
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Control actiune

Operatiunile descrise mai jos se pot efectua prin scuturarea sau inclinarea aparatului foto.

Afisarea imaginii urmatoare sau anterioare in modul
de redare in cadru intreg

Tn modul de redare in cadru intreg, scuturati aparatul =

foto in sus/in jos pentru a afisa imaginea urmdtoare A

sau fnainte/inapoi pentru a afisa imaginea anterioard

(daca Control actiune redare in meniul de setare

([A78) s-a setat la Activat).

o Tineti cu fermitate aparatul foto cu cureaua in jurul
mainii si scuturati aparatul foto din incheieturd, cain
ilustratie.

Utilizarea meniului Actiune

Apésati pe butonul @ (actiune) Selector aut, scene

pentru a afisa meniul actiunii.

o Scuturati aparatul foto
pentru a selecta o optiune
enumeratd mai jos si apasati
pe butonul @ pentru a
efectua operatiunea.

Meniu Actiune

Optiune Descriere
Selectarea modului de | Selectati un mod de fotografiere (limitat numai pentru unele
fotografiere moduri de fotografiere).
f?mPornlre inregistrare Apasati pe butonul @ pentru a inregistra/termina un film.
P> Redare rapida Afisati o imagine in modul de redare in cadru intreg.

Afisati pozitia curentd pe o harta (numai daca s-au calculat cu

s <
& Pozitie curentd exactitate datele locatiei ((11132)).

X lesire lesiti din meniul actiunii.

Cat timp este afisat meniul de actiuni, se pot efectua operatii numai prin utilizarea
butonului @, butonului de declansare, comutatorului de alimentare sau butonului
((T»

Reglarea afisarii hartii

« Puteti derula harta afisaté inclinand aparatul foto in timp ce apésati pe butonul @.

o Puteti mari harta afisata scuturand o data aparatul foto si o puteti micsora
scuturandu-l de doud ori (dacd Actiuni harta in meniul de setare s-a setat la
Activate).



Caracteristici de fotografiere

Modul &% (Selector aut. scene)

Aparatul foto recunoaste automat conditiile de fotografiere cand incadrati o imagine,
facand mai usoard realizarea imaginilor cu setdri potrivite scenei.

Intrati in modul de fotografiere = butonul EX (mod fotografiere) &
modul & (selector aut. scene) = butonul G®

Dacd aparatul foto recunoaste automat conditiile de fotografiere, pictograma
modului de fotografiere afisata in ecranul de fotografiere se schimba corespunzator.

Z° Portret (pentru a realiza portrete in prim-plan pentru una sau doua persoane)
Portret (pentru a realiza portrete pentru un numar mare de persoane sau
- imagini in care fundalul ocupa o mare parte din cadru)
"] Peisaj
Portret de noapte (pentru a realiza portrete in prim-plan pentru una sau doua
persoane)
Portret de noapte (pentru a realiza portrete pentru un numar mare de
persoane sau imagini in care fundalul ocupd o mare parte din cadru)
0
EN Peisaj noapte @
Y
(2] Close-up 2
i8] lluminare fundal (pentru a realiza fotografii cu alte subiecte decat persoane) a
[a)
lluminare fundal (pentru a realiza fotografii cu portrete) o
N m
B Subacvatic* >
=
o
= Alte scene 8
g
Aparatul foto trece la modul subacvatic atunci cand este scufundat in apa. o
m

Daca aparatul foto detecteaza faptul ca se afla in mediul subacvatic in timp ce
inregistrare date locatie in Optiuni date locatie din meniul cu optiunile datelor
locatiei s-a setat la Activata si s-a efectuat pozitionarea, se afiseazd ecranul care oferd
selectarea inregistrarii datelor locatiei in imaginea realizatd in mediul subacvatic. Daca
selectati Da sau Nu si apasati pe butonul @), se afiseaza ecranul de fotografiere.

m Note privind modul & (Selector aut. scene)

« In functie de conditiile de fotografiere, aparatul foto poate sa nu selecteze modul scena
dorit. In acest caz, selectati alt mod de fotografiere ((I118).
« Daci se aplicd zoomul digital, pictograma modului de fotografiere se schimbd la E&.

21
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m Dupa scoaterea aparatului foto din apa

Dupa scoaterea aparatului foto din apd, uneori este posibil sa nu se comute automat la alta
scena de la modul subacvatic.

Stergeti cu atentie toate picaturile de apa cu mana de pe aparatul foto sau stergeti-l cu o
laveta moale si uscata. Consultati ,Curatarea aparatul foto dupa utilizarea in mediul
subacvatic” (xii) pentru informatii suplimentare despre ingrijirea aparatului foto.

Functii disponibile in modul {& (Selector aut. scene)

Mod blit (344)
Autodeclansator ((1146)
Compensare expunere ((1148)
Mod imagine ((1180)



Modul scena (fotografiere adecvata pentru

scene)

La selectarea unei scene, setarile aparatului foto se optimizeaza automat pentru

scena selectata.

Intrati in modul de fotografiere & butonul ¥ (mod fotografiere) 2 Z (a doua
pictogrami de sus*) 9 P> > AV > selectati o scend = butonul @8

* Se afiseazd pictograma ultimei scene selectate.

Z Portret (setare implicita)

W& Crepuscul/Rasarit! 23

ofl Peisaj' 2 Peisaj noapte’ 2 (1125)
& Perioada inreg. film ((1128) ¥ Close-up (1125)
X Sport? (1024) 4 Mancare (J025)

[&] Portret de noapte (1124)

Foc de artificii’ 3 (3026)

X Petrecere/Interior? ((1124)

lluminare fundal? (1026)

& plaja’

=1 Panorama simpla ((1130)

[8] Zapads?

%A Portret animal de casd (127)

& Apus? >

¥ Subacvatic? (1127)

w oo =

Aparatul foto focalizeaza la infinit.
Aparatul foto focalizeaza pe zona din centrul cadrului.
Se recomanda utilizarea unui trepied, deoarece timpul de expunere este lung. Cand

utilizati un trepied pentru stabilizarea aparatului foto in timpul fotografierii, setati VR
fotografie ((I1124) la Dezactivata in meniul de setare.

Afisarea unei descrieri a fiecarui mod scena (afisare Ajutor)

Selectati o scend si deplasati butonul de control al Panoram simpla

zoomului ((T2) spre T (@) pentru a vizualiza o
descriere a scenei respective. Pentru a reveni la
ecranul anterior, mutati din nou butonul de control

al zoomului spre T (@).

el =

21314160304 Bp PISHBIdRIED .
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Sfaturi si note

X Sport

« Cand butonul de declansare este mentinut apésat la jumatate, aparatul foto realizeaza
pana la circa 5 imagini continuu cu o frecventa de aproximativ 7,0 fps (cand modul de
imagine este setat la [3).

« Cadenta de cadre pentru fotografierea continud poate varia in functie de setdrile modului
imagine curent, de cardul de memorie utilizat sau de conditiile de fotografiere.

« Focalizarea, expunerea si nuanta sunt fixate la valorile definite la prima imagine din
fiecare serie.

Portret de noapte
« Tnecranul afisat dupa selectarea optiunii [€] Portret de noapte, selectati & Din mana
sau O Trepied.
« o} Din mana (setare implicits):

- Intimp ce pictograma [€] din ecranul de fotografiere se afiseaza de culoare verde,
apasati pe butonul de declansare pana la capat pentru a captura o serie de imagini care
sunt combinate intr-o singura imagine si salvate.

Dupa ce butonul de declansare este apasat complet, tineti aparatul foto fix, pana cand
se afiseazd o imagine statica. Dupa realizarea unei fotografii, nu opriti aparatul foto
pana cand monitorul nu comuté la ecranul de fotografiere.

- Daca subiectul se miscd in timp ce aparatul foto fotografiaza continuu, imaginea poate
fi distorsionatd, suprapusa sau estompata.
« D Trepied:
- Oimagine este realizata la un timp de expunere lung cand butonul de declansare este
apasat pana la capat.
- Reducerea vibratiilor este dezactivata chiar daca VR fotografie din meniul de setare
([Q124) s-a setat la Activata.

X Petrecere/Interior

« Pentru a evita efectele tremuratului aparatului foto, tineti aparatul foto nemiscat. Cand
utilizati un trepied pentru stabilizarea aparatului foto in timpul fotografierii, setati VR
fotografie ((I1124) la Dezactivata in meniul de setare.



Peisaj noapte

« In ecranul afisat dupé selectarea optiuni Peisaj noapte, selectati & Din mana sau

2 Trepied.

« oY Din mana (setare implicita):

- In timp ce pictograma [ din ecranul de fotografiere se afiseazé de culoare verde,
apasati pe butonul de declansare pana la capat pentru a captura o serie de imagini care
sunt combinate intr-o singura imagine si salvate.

- Dupa ce butonul de declansare este apasat complet, tineti aparatul foto fix, pana cand
se afiseazd o imagine statica. Dupa realizarea unei fotografii, nu opriti aparatul foto
pana cand monitorul nu comuta la ecranul de fotografiere.

Unghiul de cdmp (adica zona vizibila in cadru) care se vede in imaginea salvatd este mai
ingust decat cel vazut pe monitor la momentul fotografierii.
« X Trepied:
- Oimagine este realizata la un timp de expunere lung cand butonul de declansare este
apdsat pand la capat.
- Reducerea vibratiilor este dezactivatd chiar daca VR fotografie din meniul de setare
([Q124) s-a setat la Activata.

¥ Close-up
« Modul macro este activat ((1147), iar aparatul foto focalizeazd automat in pozitia cea mai
apropiatd in care poate focaliza.
« Puteti deplasa zona de focalizare. Apasati pe butonul @), utilizati selectorul multiplu
AV 4P pentru a deplasa zona de focalizare si apasati pe butonul @ pentru a aplica
setarea.

${ Mancare

« Modul macro este activat ((1147), iar aparatul foto focalizeaza automat in pozitia cea mai
apropiatd in care poate focaliza.

« Puteti regla nuanta utilizand selectorul multiplu AV,
Setarea nuantei se salveaza in memoria aparatului
foto chiar si dupa inchiderea aparatului foto.

« Puteti deplasa zona de focalizare. Apasati pe butonul
@B, utilizati selectorul multiplu A'Y 4P pentru a
deplasa zona de focalizare si apasati pe butonul @8
pentru a aplica setarea.

2131)e460104 3P PRSLUIORIED .
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Foc de artificii

Timpul de expunere este fixat la patru secunde.

lluminare fundal

In ecranul afisat atunci cand s-a selectat @ lluminare fundal, selectati ON sau OFF
pentru a activa sau dezactiva functia domeniului dinamic mare (HDR) in functie de tipul
de imagine pe care doriti sa o realizati.

OFF (setare implicitd): blitul se activeaza pentru a preveni ascunderea in umbra a

subiectului.

- Atunci cand butonul de declansare este apdsat pana la capat, se realizeaza o singurd
imagine.

ON: utilizati aceasta setare atunci cand realizati fotografii cu zone foarte luminoase si

foarte intunecoase in acelasi cadru.

- Atunci cand butonul de declansare este apasat pana la capat, aparatul foto face

fotografii continuu la viteza ridicata si salveaza urmatoarele doud imagini:

- Oimagine compusa, non-HDR

- Oimagine compusa HDR in care este diminuata la maxim estomparea detaliilor in
zonele luminate sau umbre.

Daca memoria este suficientd numai pentru salvarea unei singure imagini, singura

imagine salvaté este o imagine procesaté de D-Lighting (L1166) in momentul

fotografierii, in care zonele intunecate ale imaginii sunt corectate.

- Dupé ce butonul de declansare este apasat complet, tineti aparatul foto fix, pana cand
se afiseazd o imagine staticd. Dupa realizarea unei fotografii, nu opriti aparatul foto
pana cand monitorul nu comuta la ecranul de fotografiere.

- Unghiul de cdmp (adicé zona vizibild in cadru) care se vede in imaginea salvatd este mai
ingust decat cel vazut pe monitor la momentul fotografierii.



“# Portret animal de casa

« Cand indreptati aparatul foto spre un caine sau o pisica, aparatul foto detecteazd fata
animalului si focalizeazd pe ea. In mod implicit, aparatul foto detecteazi fata unui cine
sau a unei pisici si declanseazd automat obturatorul (declansare automata).

« In ecranul afisat dupé selectarea optiunii % Portret animal de casa, selectati [S] Unica
sau =i Continuu.

- [S] Unica: aparatul foto realizeazd o imagine daci se detecteaza fata unui caine sau a
unei pisici.

- Oy Continuu: aparatul foto realizeaza continuu trei imagini dacd se detecteaza fata
unui caine sau a unei pisici.

m Declansare automata
« Apésati pe selectorul multiplu € () pentru a modifica setarea optiunii Declangare
automata.

- [@: aparatul foto detecteaza fata unui caine sau a unei pisici si declanseazd automat
obturatorul.

- OFF: aparatul foto nu declanseaza automat obturatorul, chiar daca se detecteaza fata
unui caine sau a unei pisici. Apasati butonul de declansare. De asemenea, aparatul foto
detecteaza fetele umane cand se selecteaza OFF.

« Declansare automata se seteaza la OFF dupa realizarea a cinci serii.
« Fotografierea mai este posibild apasand pe butonul de declansare, indiferent de setarea

Declansare automata.

m Zona focalizare

« Cand aparatul foto detecteaza o fatd, fata se afiseaza
intr-un chenar galben. Cand aparatul foto focalizeaza
pe o fata afisata intr-un chenar dublu (zona de
focalizare), chenarul dublu devine verde. Dacd nu
detecteaza nicio fatd, aparatul foto va focaliza pe
subiectul aflat in centrul cadrului.

In unele conditii de fotografiere, este posibil s& nu se
detecteze fata animalului de casa, iar in chenar sa
apara alt subiect.
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@ Subacvatic

« Daca selectati Subacvatic, se afiseaza ecranele despre inregistrarea datelor locatiei
((11135) si calibrarea adancimii apei, urmate de mesajele despre impermeabilitate.
Mesajul urmtor se afiseaza dacd apasati pe selectorul multiplu B> dupa citirea mesajelor.
Dacd apdsati pe butonul de declansare, aparatul foto trece la modul de fotografiere fara
afisarea ecranelor urmatoare.

« Consultati ,<Important> Rezistenta la socuri, Impermeabilitate, Rezistenta la praf,
Condensare” (L1ix) pentru informatii suplimentare despre fotografierea in mediul
subacvatic.
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Realizarea filmelor cu perioada de inregistrare

Aparatul foto poate realiza automat 300 de i |ma%| statice la un interval specificat
pentru a crea filme cu perioada de inregistrare (18kg 1080/30p) de aproximativ 10

secunde.

Intrati in modul de fotografiere = butonul ¥ (mod fotografiere) = Z (a doua
pictograma de sus*) > P> > AV > I3 (perioada inreg. film) = butonul @®

* Se afiseazd pictograma ultimei scene selectate.

Tip Interval Duratd inregistrare
!@; P-eI‘S?J urban (10 minute) (setare 5 secunde 10 minute
implicita)
b Peisa) minute secunde e minute
o Peisaj (25 mi ) 5 d 25 de mi
= Apus (50 minute) 10 secunde 50 de minute
[ Cer nocturn (150 minute)’ 30 de secunde 2oresi 30 de
minute
2 A Y 2 oresi30de
[ Dare de stele (150 min.) 30 de secunde inUte

1

Adecvat pentru inregistrarea deplasarii stelelor. Focalizarea este fixata la infinit.

2 Deplasarea stelelor apare sub forma de linii luminoase din cauza procesérii imaginii.

Focalizarea este fixatd la infinit.

—

[z

Utilizati selectorul multiplu A'Y
pentru a selecta un tip si apasati pe
butonul @8.

N

Selectati dacé fixati sau nu m
expunerea (luminozitatea) si apdsati
pe butonul @® (exceptand % si ).
o Daca selectati AE-L activata, expunerea este
fixata in functie de prima imagine.
Selectati AE-L dezactivata atunci cand
fotografiati in conditii de schimbare extrema a =
luminozitatii, cum ar fi in timpul unui apus.

Peisaj urban (10 minute)

AE-L dezactivata




w

Stabilizati aparatul foto cu ajutorul unui trepied, de exemplu.

4 Apasati pe butonul de declansare
pentru a realiza prima imagine.
Setati compensarea expunerii (1148) inainte
de a declansa obturatorul pentru prima
imagine. Compensarea expunerii nu se poate
modifica dupa realizarea primei imagini.
Focalizarea si nuanta sunt fixate atunci cand se
realizeaza prima imagine.
Obturatorul este declansat automat pentru a
doua imagine si pentru cele care urmeaza.
Monitorul se poate dezactiva daca aparatul foto nu realizeaza imagini.
Fotografierea se termina automat atunci cand se realizeaza 300 de imagini.
Apésati pe butonul @ pentru a termina fotografierea inainte de scurgerea duratei
de inregistrare si salvati filmul cu perioada de inregistrare.
Sunetul si imaginile statice nu se pot salva.

m Note privind filmele cu perioada de inregistrare

« Aparatul foto nu poate realiza imagini daca nu s-a introdus un card de memorie. Nu
schimbati cardul de memorie pana cand nu se termina fotografierea.

« Utilizati un acumulator incarcat complet pentru a preveni oprirea neasteptata a
aparatului foto.

« Filmele cu perioada de inregistrare nu se pot inregistra apasand pe butonul
@ "W inregistrare film).

« Reducerea vibratiilor este dezactivatd chiar daca VR fotografie din meniul de setare
(124) s-a setat la Activata.

2131)e460104 3P PRSLUIORIED .
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Fotografiere cu Panorama simpla

Intrati in modul de fotografiere = butonul ¥ (mod fotografiere) & Z (a doua
pictograma de sus*) > P> > AV = =1 (panorama simpla) 2 butonul @8

* Se afiseaza pictograma ultimei scene selectate.

1 Selectati FY® Normal sau W% Larg T
ca razd de fotografiere si apasati pe
butonul G8.

« Atunci cand aparatul foto este pozitionat
orizontal, dimensiunea imaginii (Idtime x
indltime) este urmatoarea:

- BS® Normal: 4800 x 920 la miscare pe
orizontald, 1536 x 4800 la miscare pe
verticald
[=¥IE Larg: 9600 x 920 la miscare pe orizontald, 1536 x 9600 la miscare pe
verticala

2 Incadrati prima extremitate a scenei
. panoramice si apoi apasati pe
butonul de declansare pand la
jumatate pentru focalizare.

« Pozitia zoomului este fixata la pozitia de unghi
larg.
o Aparatul foto focalizeaza in centrul cadrului.

3 Apasati butonul de declansare pand |
la capat si apoi ridicati degetul de pe IS
butonul de declansare.

o Seafiseazd NI pentru a se indica directia
de miscare a aparatului foto.

2131)e460104 3P PRSLUIORIED
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4 Deplasati aparatul foto in una dintre Ghidaj
cele patru directii pana cand
indicatorul de ghidare ajunge la
capat.

« Atunci cand aparatul foto detecteaza directia >
de miscare, incepe fotografierea.

« Fotografierea se termina atunci cand aparatul
foto captureaza raza de fotografiere specificata. _

« Focalizarea si expunerea sunt blocate pana la
terminarea fotografierii.

Exemplu de miscare a aparatului foto

o Utilizand corpul dvs. ca axa de rotatie, deplasati incet aparatul foto pe un arc de
cerc, in directia marcajului (&<ZD).

« Fotografierea se opreste dacd ghidajul nu ajunge la capat in aproximativ 15
secunde (dacé s-a selectat BS® Normal) sau in aproximativ 30 de secunde (cand
este selectat =¥I0F Larg) dupa inceperea fotografierii.

m Note privind fotografierea Panorama simpla

« Zona imaginii vazute in imaginea salvata este mai mica decat cea vazuta pe monitor la
momentul fotografierii.

« Daca aparatul foto este deplasat prea repede sau dacd tremura prea mult sau daca
subiectul este prea uniform (de exemplu ziduri sau intuneric), poate surveni o eroare.

« Daca fotografierea este opritd inainte ca aparatul foto sa ajungé la mijlocul zonei
panoramei, nu se salveazd o imagine panoramica.

« Daca se fotografiaza mai mult de jumatate din raza panoramei, insa fotografierea se
termina inainte de atingerea extremitatii razei, raza care nu a fost fotografiata se
inregistreaza si se afiseaza cu gri.
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Redarea cu Panorama simpla

Comutati la modul de redare ((1115), afisati o
imagine realizata cu panorama simpla in modul de
redare in cadru intreg si apasati pe butonul @8
pentru a derula imaginea in directia utilizata la
fotografiere.

Comenzile de redare sunt afisate pe monitor in
timpul redarii.

Utilizati selectorul multiplu P> pentru a selecta o
comanda, apoi apasati pe butonul @8 pentru a
efectua operatiunile descrise mai jos.

Functie Pictograma Descriere
Derular BT N )
inea:o? € Kl | Tineti apasat butonul @ pentru a derula repede inapoi.
Derulare N -
Inainte EX | Tineti apasat butonul @ pentru a derula repede inainte.
Intrerupeti redarea. Operatiunile enumerate mai jos se pot
efectua in timpul pauzei.
Pauzi m Kl | Tineti apasat butonul @ pentru a derula inapoi.
I | Tineti apdsat butonul @ pentru a derula.
I | Reluati derularea automata.
Incheiere Bl | Comutatila modul de redare in cadru intreg.

m Note despre imaginile realizate cu Panorama simpla
« Imaginea nu se poate edita pe acest aparat foto.

« Este posibil ca acest aparatul foto sd nu poatd derula sau s& mareascd imaginile capturate
cu panorama simpla utilizand alta marca sau alt model de aparat foto digital.

m Note referitoare la imprimarea imaginilor panoramice

Este posibil s& nu se poatéd imprima intreaga imagine din cauza setarilor imprimantei. In
plus, este posibil ca tipul de imprimanta utilizat sa nu poata imprima panorame.



Modul Efecte speciale (aplicarea efectelor la
fotografiere)

In timpul fotografierii se pot aplica efecte imaginilor.

Intrati in modul de fotografiere = butonul X (mod fotografiere) & SOFT (a
treia pictograma de sus*) & P> > AV = selectati un efect = butonul 68

* Se afiseaza pictograma ultimului efect selectat.

Tip Descriere
SOFT Soft Atenueaza imaginea addugand o usoard estompare intregii
(setare implicita) imagini.
SEPIA Sepia Adauga un ton sepia si reduce contrastul pentru a simula
nostalgica calitdtile unei fotografii vechi.

[l Monocr. contrast
ridicat

Modifica imaginea in alb si negru si fi confera un contrast clar.

Creeaza o imagine in alb si negru in care ramane numai

£ Color selectiv 2
culoarea specificata.

Mareste saturatia culorilor din intreaga imagine pentru a crea

Arté po : )

POP pop un aspect mai luminos.

4 Procesare Confera imaginii un aspect misterios pe baza unei anumite
incrucisata culori.

B Efect 1 ap. foto Confera Intregii imagini o nuanta galbena si intunecd zona
jucérie periferica a imaginii.

82 Efect 2 ap. foto Reduce saturatia culorilor din intreaga imagine si intuneca
jucérie zona periferica a imaginii.

Aparatul foto focalizeaza pe zona din centrul cadrului.
Dacad se selecteazd Color selectiv sau
Procesare incrucisata, utilizati selectorul
multiplu AW pentru a selecta culoarea dorita si
apasati pe butonul @8 pentru aplicarea culorii.
Pentru a modifica selectarea culorilor, apasati din
nou pe butonul @®.

L1

(T3 Salvare]
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Modul Portret inteligent (intensificarea
fetelor persoanelor la fotografiere)

Puteti realiza o fotografie cu functia de retusare cosmetica pentru a intensifica fetele
persoanelor.

Intrati in modul de fotografiere = butonul ¥ (mod fotografiere) &
modul [&] Portret inteligent & butonul @8

1 Apasati pe selectorul multiplu P>

2 Aplicati un efect. Cursor
Utilizati P> pentru a selecta un efect.

Utilizati AW pentru a regla valoarea efectului.
Puteti aplica mai multe efecte simultan.

7=l Estompare piele, [ Fond de ten,

O Soft, & Intensitate, Z4 Luminozitate
(Exp. +/-)

Selectati B4 lesire pentru a ascunde cursorul.
Apésati pe butonul @ dupd verificarea setarilor
tuturor efectelor.

Estompare piele

3 Incadrati fotografia si apasati pe butonul de declansare.

m Note privind modul Portret inteligent

Valoarea efectului poate sa difere intre imaginea din ecranul de fotografiere si imaginea
salvata.

Setari Retusare cosmetica

Se afiseaza o histograma atunci cand selectati Luminozitate (Exp. +/-). Pentru mai multe
informatii, consultati (1148,



Functii disponibile in modul Portret inteligent

« Retusare cosmetica ((1134)

« Cronometru zambet ((1135)

« Colaj autoportret ((1136)

o Mod blit ((1044)

o Autodeclansator ((1146)

« Meniul portret inteligent ((1192)

Utilizarea optiunii Cronometru zambet

Intrati in modul de fotografiere = butonul ¥ (mod fotografiere) &
modul [&] Portret inteligent & butonul @8

Daca apasati pe selectorul multiplu € pentru a
selecta [Z] Cronometru zambet si apdsati pe
butonul @8, aparatul foto se declanseaza automat
de fiecare datd cand se detecteaza o fatd
zambitoare.

« Setati functia de retusare cosmeticd inainte de a Crorometruzambet
selecta cronometrul pentru zambet ((I134).

« Atunci cand apdsati pe butonul de declansare
pentru a realiza o fotografie, cronometrul pentru
zambet este dezactivat.

m Note despre Cronometru zambet

In anumite conditii de fotografiere, este posibil ca aparatul foto s3 nu poatd detecta fete sau
zambete ((1J51). Butonul de declansare se poate utiliza si pentru fotografiere.

Cand indicatorul luminos pentru autodeclansator clipeste

La utilizarea cronometrului pentru zambet, indicatorul luminos pentru autodeclansator
clipeste cand aparatul foto detecteaza o fata si clipeste rapid imediat dupa eliberarea
obturatorului.
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Utilizarea optiunii Colaj autoportret

Aparatul foto poate realiza o serie de patru sau noua
imagini la anumite intervale si le salveazd ca
imagine formata dintr-un singur cadru (o imagine
de colaj).

Intrati in modul de fotografiere = butonul ¥ (mod fotografiere) &

modul [&] Portret inteligent & butonul @8

1

N

Apasati pe selectorul multiplu 4
pentru a selecta B Colaj
autoportret si apasati pe butonul

Este afisat un dialog de confirmare.

Atunci cand apasati pe butonul MENU si selectati
Colaj autoportret inainte de a apasa pe 4,
puteti configura setdrile pentru Numar de
fotografii, Interval si Sunet declansator
(@92

Daca doriti s aplicati retusarea cosmetica in
timpul fotografierii, setati efectul inainte de a
selecta colajul pentru autoportret ((1134).

Fotografiati.

Daca apasati pe butonul de declansare,
porneste un cronometru (circa cinci secunde)
si obturatorul este declansat automat.
Aparatul foto se declanseaza automat pentru
fotografiile rdmase. Este pornit un cronometru
cu circa trei secunde inainte de fotografiere.
Numarul fotografiilor este indicat de simbolul
O pe monitor. Are culoarea verde in timpul
fotografierii si devine alb dupa fotografiere.

Daca aparatul foto termina de realizat numarul de fotografii specificat, se salveaza

imaginea colajului.

Fiecare imagine realizata se salveaza ca imagine individuald, separata de imaginea
colajului. Imaginile individuale se salveaza ca secventd, iar ca imagine principala se
utilizeaza o imagine de colaj formata dintr-un singur cadru (1162).



m Note referitoare la colajul pentru autoportret

« Daca apasati pe butonul de declansare inainte ca aparatul foto sa realizeze numarul de
fotografii specificat, fotografierea este revocata si imaginea colajului nu se salveaza.
Fotografiile realizate inainte de anularea fotografierii sunt salvate ca imagini separate.

« Este posibil ca aceasta functie sa nu fie disponibila pentru a fi utilizatd in combinatie cu
alte functii (1156).
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Modul Prezentare film scurt (combinarea
clipurilor cu filme pentru a crea filme scurte)

Aparatul foto creeaza un film scurt de pand la 30 de secunde (8ifm 1080/30p sau
s 1080/25p) inregistrand si combinand automat mai multe clipuri cu filme de
cateva secunde.

Intrati in modul de fotografiere = butonul X (mod fotografiere) &
modul B Prezentare film scurt & butonul @®

1 Apasati pe butonul MENU (meniu) si

configurati setarile pentru Numér de fotografi
inregistrarea filmelor S

9 : Muzica fundal
« Numar de fotografii: setati numarul clipurilor Terminare inregistrare

cu filme pe care aparatul foto le inregistreaza si
durata de inregistrare pentru fiecare clip cu
film.Tn mod implicit, aparatul foto inregistreaza
15 clipuri cu filme de 2 secunde fiecare pentru
a crea un film scurt de 30 de secunde.

« Efecte speciale ((1133): aplicatie diverse efecte filmelor in timpul fotografierii.
Efectele se pot schimba pentru fiecare clip cu film.

« Muzica fundal: selectati muzica de fundal. Il puteti examina deplasand butonul
de control al zoomului (332) citre T ().

« Dupa terminarea setarilor, apasati pe butonul MENU sau pe butonul de declansare
pentru a iesi din meniu.

N

Apasati pe butonul

@ ("% inregistrare film) pentru a

inregistra un clip cu film.

« Aparatul foto opreste automat inregistrarea
clipului cu film atunci cand se scurge durata
specificata la pasul 1.

« Inregistrarea clipului cu film se poate trece
temporar in pauza.

Consultati, Trecerea in pauza a inregistrarii unui film” (341).




4

Bifati clipul cu filmul inregistrat sau
stergeti-l.

Pentru a-l bifa, apasati pe butonul @8).
Pentru a-| sterge, apasati pe butonul . Se
poate sterge ultimul clip cu film se sau pot
sterge toate clipurile cu filme.
Pentru a continua inregistrarea clipurilor cu
filme, repetati operatiunea de la pasul 2.
Pentru a schimba efectele, reveniti la pasul 1. Numér de clipuri cu filme
inregistrate

Salvati prezentarea filmului scurt.

Prezentarea filmului scurt se salveazd atunci cand aparatul foto termina
inregistrarea numarului specificat de clipuri cu filme.

Pentru a salva prezentarea unui film scurt inainte ca aparatul foto sa termine
inregistrarea numarului specificat de clipuri cu filme, apasati pe butonul MENU
atunci cand se afiseaza ecranul modului de veghe a fotografierii si apoi selectati
Terminare inregistrare.

Clipurile cu filme sunt sterse dupad salvarea prezentarii filmului scurt.
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Operatiuni in timpul redarii clipurilor cu filme

Pentru a regla volumul, mutati butonul de control al
zoomului in timpul redarii unui clip cu film (32).
Comenzile de redare sunt afisate pe monitor.
Operatiunile descrise mai jos se pot efectua
utilizand selectorul multiplu P> pentru a selecta o
comanda si apasand apoi pe butonul @®).

[WERN T

Comenzi de redare

Functie Pictograma Descriere
Derulare inapoi [ « | Tineti apdsat butonul @ pentru a derula filmul inapoi.
Derulare inainte [ » | Tineti apasat butonul @8 pentru a derula filmul inainte.
Intrerupeti redarea. Operatiunile enumerate mai jos se
pot efectua in timpul pauzei.
o Derulati filmul inapoi cu un cadru. Tineti apasat
Pauzs m butonul @ pentru a derula continuu inapoi.
auza
Derulati filmul inainte cu un cadru. Tineti
I | apasat butonul @ pentru a derula continuu
inainte.
I | Reluati redarea.
Incheiere redare a Reveniti la ecranul de fotografiere.
Terminare Salvati prezentarea filmului scurt utilizand clipurile cu

inregistrare

filme inregistrate.

m Note despre inregistrarea unei prezentari a unui film scurt
 Aparatul foto nu poate inregistra filme dacd nu s-a introdus un card de memorie.
o Nu schimbati cardul de memorie pana cand nu se salveaza prezentarea filmului scurt.



Trecerea in pauza a inregistrarii unui film

« Se poate realiza o imagine statica (B 4608x2592) daci apasati pe butonul de
declansare atunci cand este afisat ecranul modului de veghe al fotografierii.

« Puteti trece in pauza inregistrarea filmelor si puteti reda imagini sau puteti intra in alte
moduri de fotografiere pentru a realiza imagini. Inregistrarea filmelor se reia atunci cand
intrati din nou in modul de prezentare a filmului scurt.

Functii disponibile in modul Prezentare film scurt

« Autodeclansator ((1146)

« Mod macro ((147)

« Compensare expunere ((1148)

o Meniu Prezentare film scurt ((1138)
« Meniu Optiuni film ((Z1100)
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Modul £ (Automat)

Se utilizeaza pentru fotografierea de ordin general. Setarile se pot regla pentru a
corespunde conditiilor de fotografiere si tipului de fotografie pe care doriti sé o
realizati.

Intrati in modul de fotografiere = butonul ¥ (mod fotografiere) &
modul X (automat) 2 butonul @8

« Puteti modifica modul in care aparatul foto selecteaza zona cadrului in care se
face focalizarea modificand setarea Mod zona AF ([188).
Setarea implicits este Gasire tinta AF ((I153).

Functii disponibile in modul ¥ (Automat)

« Cursor pentru creativitate ((1143)
+ Mod blit (1344)

« Autodeclansator ((JJ46)

e Mod macro ((147)

« Meniu fotografiere (LI180)




Utilizarea cursorului pentru creativitate

Puteti regla luminozitatea (compensare expunere), intensitatea si nuanta in timpul
fotografieri.

Intrati in modul de fotografiere = butonul X (mod fotografiere) &
modul X (automat) 2 butonul @8

1 Apasati pe selectorul multiplu P>

2 Utilizati P> pentru a selecta un

element.

o &b Nuanta: reglati nuanta (spre rosu/spre
albastru) a intregii imagini.

« @ Intensitate: reglati intensitatea intregii
imagini.

« [E4 Luminozitate (Exp. +/-): reglati
luminozitatea intregii imagini.

3 Utilizati A'Y pentru a regla nivelul. Cursor
« Puteti examina rezultatele pe monitor.
« Pentru a seta alt element, reveniti la pasul 2.
o Selectati B4 lesire pentru a ascunde cursorul.
« Pentru a anula toate setarile, selectati [R]
Resetare si apasati pe butonul @®. Reveniti la
pasul 2 si reglati din nou setarea.

Luminozitate (Exp. +/-)

Histograma

4 Apasati pe butonul @8 la terminarea setérii.
« Setdrile sunt aplicate si aparatul foto revine la ecranul de fotografiere.

Setarile cursorului pentru creativitate

« Este posibil ca aceasta functie sa nu fie disponibild pentru a fi utilizata in combinatie cu
alte functii (AA56).

« Setdrile pentru luminozitate (compensare expunere), intensitate si nuanta salvate in
memoria aparatului foto chiar si dupd inchiderea acestuia.

« Pentru mai multe informatji, consultati ,Utilizarea histogramei” (Q48).
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Modul Blit

Puteti selecta un mod de blit adecvat conditiilor de fotografiere.

1 Apasati pe selectorul multiplu

A (3)

2 Selectati modul blit dorit (1145) si Automat
apasati pe butonul @8).
« Daca nu se aplicd setarea apasand pe butonul

@ intr-un interval de cateva de secunde,
selectia se va anula.

Becul blitului

« Starea blitului se poate confirma apasand la jumatate
butonul de declansare.
- Activat: blitul se va declansa la apasarea completa a
butonului de declansare.
- Clipeste: blitul se incarcd. Aparatul foto nu poate
realiza imagini.

Oprit: blitul nu se declanseazd cand se realizeazd o
fotografie.

» Daca acumulatorul este descdrcat, monitorul se stinge cat timp blitul se incarca.



Moduri blit disponibile

Y010 Automat

Blitul se declanseaza atunci cand este cazul, cum ar fi iluminarea slaba.
« Pictograma modului blit din ecranul de fotografiere se afiseazd numai
imediat dupa efectuarea setarii.

1@ Autom. cu reducere ochi rosii
Reduce efectul de ,ochi rosii” din portrete provocat de blit.
@ Dezactivat

Blitul nu se declanseaza.
« Varecomandam sa utilizati un trepied pentru a stabiliza aparatul foto atunci
cand fotografiati in zone intunecoase.

% Blit de umplere

Blitul se declangeaza la fiecare realizare a unei fotografii. Utilizati pentru a
Lumple” (ilumina) umbre si subiecte cu fundal luminos.

4510  Sincronizare lenta

Mod adecvat pentru portrete de seard sau de noapte care includ o priveliste de
fundal. Blitul se declanseaza atunci cand este cazul pentru a ilumina subiectul
principal; sunt utilizati timpi de expunere lungi pentru captarea fundalului in
timpul noptii sau in cazul unei lumini slabe.

Setarea modului blit
« Este posibil ca setarea s& nu fie disponibild cu unele moduri de fotografiere ((1149).

« Setarea aplicatd in modul B8 (automat) este salvata in memoria aparatului foto chiar si
dupa inchiderea acestuia.

Reducerea efectului de ochi rosii

Pre-bliturile sunt declansate in mod repetat la o intensitate redusa inaintea blitului principal,
reducand efectul ochilor rosii. Daca aparatul foto detecteaza ochi rosii in momentul salvarii
unei imagini, zona afectata este procesata pentru reducerea ochilor rosii inainte de salvarea
imaginii.

Retineti urmatoarele in timpul fotografierii:

Deoarece sunt declansate pre-bliturile, existd o mica diferentd intre apdsarea butonului
de declansare si realizarea imaginii.

Pentru salvarea imaginilor este necesar mai mult timp decat in mod normal.

Este posibil ca efectul de reducere a ochilor rosii sa nu produca rezultatul dorit in unele
situatii.

Tn cazuri rare, reducerea ochilor rosii poate fi aplicat in zone ale unei imagini in care nu
este necesara. In aceste cazuri, selectati alt mod pentru blit si realizati fotografia din nou.
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Autodeclansator

Aparatul foto este echipat cu un autodeclansator care declanseaza dupa circa 10
secunde sau 2 secunde de la apdsarea butonului de declansare.

Cand utilizati un trepied pentru stabilizarea aparatului foto in timpul fotografierii,
setati VR fotografie ((I1124) la Dezactivata in meniul de setare.

1 Apasati pe selectorul multiplu

4.

2 Selectati $)10s sau &)2s si apasati AT

pe butonul @8).

w

®10s (10 secunde): se utilizeaza in ocazii
importante, de exemplu la nunti.

®2s (2 secunde): se utilizeaza pentru a preveni
tremuratul aparatului foto.

Daca nu se aplica setarea apasand pe butonul
@ intr-un interval de cateva de secunde,
selectia se va anula.

Cand modul de fotografiere este modul scena Portret animal de casa, se afiseaza
& (declansare automata) ((1127). Nu se poate utiliza autodeclansatorul.

Daca modul de fotografiere este cel pemru portret inteligent, mai puteti utiliza
=] Cronometru zambet ((I135) si BA Colaj autoportret ((I136) pe langd
autodeclansator.

Incadrati fotografia si apasati butonul de declansare pana la

jumatate.

B

Apasati butonul de [
declansare pana la capat.

Focalizarea si expunerea sunt setate.

Incepe numéirétoarea inverss. ‘
Indicatorul luminos al D
autodeclansatorului clipeste si apoi
straluceste constant timp de circa o i
secunda Tnainte de a declansa

= 1/250

obturatorul.

Atunci cand obturatorul este
eliberat, autodeclansatorul este
setat la OFF.

Pentru a opri numaratoarea inversa,
apasati din nou pe butonul de
declansare.




Modul Macro (Realizarea fotografiilor cu
prim-planuri)

Utilizati modul macro cand realizati fotografii in prim-plan.

1 Apasati pe selectorul multiplu

V().

2 Selectati ON si apdsati pe butonul Mod macro

« Daca nu se aplica setarea apasand pe butonul
@® intr-un interval de cateva de secunde,
selectia se va anula.

3 Mutati butonul de control al
zoomului pentru a seta raportul de
zoom la o pozitie in care & si
indicatorul de zoom au culoarea verde.

« Cand raportul de zoom este setat la o pozitie in care indicatorul de zoom are
culoarea verde, aparatul foto poate focaliza pe subiecte apropiate la circa 10 cm de
obiectiv.

Cand zoomul se afld la pozitia in care se afiseaza €™, aparatul foto poate focaliza
pe subiecte apropiate la circa 1 cm de obiectiv.

m Note despre utilizarea blitului
Este posibil ca blitul sa nu poatd lumina intregul subiect la distante mai mici de 50 cm.

Setarea modului Macro
« Este posibil ca setarea si nu fie disponibild cu unele moduri de fotografiere ((1149).

« Daca setarea este aplicatd in modul X (automat) va rdmane salvata in memoria
aparatului foto chiar si dupa inchiderea acestuia.
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Compensare expunere (Reglarea
luminozitatii)

Puteti ajusta luminozitatea globald a imaginii.

1 Apasati pe selectorul multiplu

2 Selectati o valoare de compensare si Compensare expunere
apasati pe butonul @9.

Pentru a face imaginea mai luminoasé, setati o

valoare pozitiva (+).

Pentru a face imaginea mai intunecatg, setati o

valoare negativa (-).

Valoarea de compensare se aplica chiar fard a

apasa pe butonul @8).

Daca modul de fotografiere este in modul Histograma

Portret inteligent, se afiseaza ecranul Retusare

cosmetic in locul celui de compensare a expunerii (1134).

Daca modul de fotografiere este cel pentru Il (automat), se afiseaza cursorul

pentru creativitate in locul ecranului de compensare a expunerii (1143).

Valoarea compensarii expunerii

« Este posibil ca setarea si nu fie disponibild cu unele moduri de fotografiere ((1149).

« In cazulin care compensarea expunerii se seteaza in timpul utilizarii blitului, compensarea
se aplica atat pentru expunerea fundalului cat si pentru rezultatul blitului.

Utilizarea histogramei

O histograma este un grafic care prezinta distributia tonurilor in imagine. Se utilizeaza ca

ghidaj atunci cand se folosegte compensarea expunerii si fotografierea fara blit.

« Axa orizontald corespunde luminozitdtii pixelilor, cu tonuri inchise spre stanga si tonuri
deschise spre dreapta. Axa verticald prezintd numarul de pixeli.

« Cresterea valorii de compensare a expunerii translateaza distributia tonurilor spre
dreapta, iar scaderea acesteia translateaza distributia tonurilor spre stanga.



Setari implicite (blit, autodeclansator etc.)

Mai jos sunt enumerate setarile implicite pentru fiecare mod de fotografiere.

Blit Autodeclansator Macro Cz:;)’iz:raere
(T44) ([@46) (47 (048)
@ (selector aut. scene) | &AIT0' Dezactivatd | Dezactivata? | 0,0
§E (scena)
% (portret) 1@ Dezactivatd | Dezactivata® | 0,0
[ofl (peisaj) ®° Dezactivatd | Dezactivata® | 0,0
El:sn:;) erioada inreg. ®3 Dezactivatd | Dezactivats® | 0,0*
X (sport) [OF Dezactivata® | Dezactivata® | 0,0
;gtoer)tret de 4®° Dezactivatéd | Dezactivata® | 0,0
X (Petrecere/ [To8 Dezactivatd | Dezactivata® | 0,0
Interior)
£ (plaja) AT Dezactivaté | Dezactivata® | 0,0
(zdpadd) AT Dezactivatd | Dezactivata® | 0,0
& (apus) ®° Dezactivatd | Dezactivata® | 0,0
& (crepuscul/Rasarit) | @3 Dezactivatd | Dezactivata® | 0,0
(peisaj noapte) [OF Dezactivatd | Dezactivata® | 0,0
W (close-up) ® Dezactivatd | Activats® 0,0
1 (méncare) @’ Dezactivata | Activats® 0,0
&} (foc de artificii) [OF Dezactivats® | Dezactivats® | 0,03
(iluminare fundal) | /@’ Dezactivatéd | Dezactivats® | 0,0
=1 (panorama simpl3) | &> Dezactivata® | Dezactivata® | 0,0
::S(;;ortret animal de ® & Dezactivats | 00
@ (subacvatic) ® Dezactivata | Dezactivata | 0,0
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Compensare

Blit Autodeclansator Macro e
(144 (RAYI) ([T47) (48)
Y (efecte speciale) ® Dezactivatd | Dezactivata | 0,0
[=] (portret inteligent) | 2AUT0 Dezactivata® | Dezactivata® | -'°
gu(::)r ezentare film [OF Dezactivatéd | Dezactivata | 0,0
X (automat) AT Dezactivatd | Dezactivata | -

Aparatul foto selecteaza automat modul blit corespunzator pentru modul scend selectat.
@® (dezactivat) se poate selecta manual.

Nu poate fi modificats. Dacé este selectats setarea [N, aparatul foto intrd in modul
macro.

Nu poate fi modificatd.

Nu se poate modifica dacd se selecteazd Cer nocturn (150 minute) sau Dare de stele
(150 min.).

Nu poate fi modificatd. Setarea pentru modul blit este fixata la blit de umplere cu
reducerea ochilor rosii atunci cand se seteaza optiunea Trepied.

Poate fi utilizata sincronizarea lentd cu modul blit reducere ochi rosii.

Blitul este fixat la ¥ (blit de umplere) atunci cand optiunea HDR este setatd la OFF si la
@® (dezactivat) atunci cand optiunea HDR este setats la ON.

Nu se poate utiliza autodeclansatorul. Optiunea Declansare automata poate fi activata
sau dezactivata ((J127).

Cronometru zambet ((1135) si B Colaj autoportret (L1136) se pot utiliza pe
langa autodeclansator.

10 Se afiseaza functia Retusare cosmetica ((1134).

11 Se afiseaza cursorul pentru creativitate ((1143).

oW

~ o



Focalizarea

Zona de focalizare variaza in functie de modul de fotografiere.

Utilizarea detectarii fetelor

Tn urmatoarele moduri de fotografiere, aparatul foto
utilizeaza detectarea fetei pentru a focaliza automat
pe fetele persoanelor.
o Modul i (selector aut. scene) ((I121)
« Modul scend Portret sau Portret de noapte
@23)
« Modul Portret inteligent ((1134)
« Cand Mod zona AF ((1188) din modul
X (automat) ((1142) se seteaza la Prioritate
fata.
Daca aparatul foto detecteazd mai multe fete, in jurul fetei pe care se focalizeaza
aparatul foto se va afisa un chenar dublu, iar in jurul celorlalte fete se vor afisa
chenare simple.

Daca butonul de declansare este apasat la jumdatate cand nu este detectata nicio fata:

« In modul & (selector aut. scene), zona de focalizare se modifica in functie de
scend.

« In modurile scens Portret si Portret de noapte sau in modul portret inteligent,
aparatul foto focalizeaza in centrul cadrului.

« In modul X (automat), aparatul foto selecteaza zona de focalizare care contine
subiectul cel mai apropiat de aparatul foto.

m Note privind functia de detectare a fetelor

Capacitatea aparatului foto de a detecta fete depinde de o multitudine de factori, printre
care directia in care fetele privesc.

Aparatul foto nu poate detecta fete in urmatoarele situatii:
- Cand fetele sunt partial ascunse de ochelari de soare sau sunt obstructionate in alt fel
- (Cand fetele ocupa prea mult sau prea putin din cadru

Detectarea fetei in timpul inregistrarii filmelor

Daca Mod zona AF ((11104) din meniul filmului se seteaza |a Prioritate fata, aparatul foto
focalizeaza pe fetele persoanelor in timpul inregistrarii filmului. Daca apasati pe butonul

@ ("™ inregistrare film) atunci cand nu se detecteazi nicio figurd, aparatul foto focalizeaza
pe zona din centrul cadrului.
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Utilizarea estomparii pielii
Dacd obturatorul este eliberat In timpul utilizarii unuia din modurile de fotografiere
listate mai jos, aparatul foto va detecta pana la trei fete umane si va procesa imaginea
pentru a atenua tonurile pielii (pana la trei fete).
o Mod portret inteligent ((I134)

- Se poate regla valoarea efectului Estompare piele.
« Modul ¥ (selector aut. scene) (21)
« Portret sau modul scend Portret de noapte ((1123)
Imaginilor salvate li se pot aplica functii de editare precum Estompare piele,
utilizand Retusare cosmetica (L1167) chiar si dupa fotografiere.

m Note despre functia de estompare a pielii

« Este posibil ca salvarea imaginilor dupa fotografiere sa dureze mai mult timp decat de
obicei.

« In anumite conditii de fotografiere, este posibil s& nu se obtina rezultatele dorite la
estomparea pielii si este posibil ca estomparea pielii sa fie aplicata pe zone din imagine in
care nu se afld fete.



Utilizarea functiei Gasire tinta AF

Dacd Mod zona AF (L1188) din modul I (automat) se seteazd la Gasire tinta AF,
aparatul foto focalizeaza in maniera descrisa mai jos cand apasati butonul de
declansare pana la jumatate.

Aparatul foto detecteaza subiectul principal si
focalizeaza pe aceasta. Atunci cand subiectul
este focalizat, zona de focalizare se afiseaza de
culoare verde. Dacd detecteazd o fatd umana,
aparatul foto seteazd automat prioritatea de
focalizare pe aceasta.

Daca nu detecteaza niciun subiect principal,
aparatul foto selecteazd automat una sau mai
multe dintre cele noua zone de focalizare
continand subiectul cel mai apropiat de aparatul
foto. Atunci cand subiectul este focalizat, zonele
de focalizare focalizate sunt afisate de culoare
verde.

m Note despre Gasire tinta AF
« In functie de conditiile de fotografiere, subiectul determinat de aparatul foto ca fiind

subiectul principal poate varia.

Z5m 08

880)

Zone de focalizare

= 1/250 |_F2.8

Zone de focalizare

« Este posibil sa nu se detecteze subiectul principal daca se utilizeazd anumite setari pentru

Balans de alb.

« Este posibil ca aparatul foto sa nu detecteze subiectul principal corect in urmatoarele

situatii:

- Cand subiectul este foarte intunecat sau foarte luminos

- Cand subiectul principal nu are culori clar definite

- (Cand fotografia este incadrata in asa fel incat subiectul principal se afla la una din

marginile monitorului

- Cand subiectul principal este compus dintr-un model repetitiv
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Subiecte inadecvate pentru focalizare automata

Este posibil ca aparatul foto sa nu focalizeze conform asteptarilor in urmatoarele
situatii. In cazuri rare, este posibil ca subiectul s& nu se afle in zona de focalizare in
ciuda faptului ca zona de focalizare sau indicatorul de focalizare se afiseaza de
culoare verde:

Subiectul este foarte intunecat

Obiecte cu luminozitéti foarte diferite sunt prezente in aceeasi scena (de ex.
soarele aflat in spatele subiectului va face ca subiectul sa fie puternic umbrit)

Nu existd contrast intre subiect si fundal (de ex. cand subiectul unui portret,
purtand o camasa alba, sta in fata unui zid alb)

Cateva obiecte sunt la distante diferite fata de aparatul foto (de ex. subiectul este
in interiorul unei custi)

Subiecte cu modele repetitive (jaluzele, cladiri cu mai multe randuri de ferestre cu
forme similare etc.)

Subiectul se deplaseaza rapid

In situatiile de mai sus, incercati s3 apdsati pana la jumatate butonul de declansare
pentru a focaliza din nou de cateva ori sau focalizati pe un alt subiect pozitionat la
aceeasi distantd fata de aparatul foto, ca si subiectul dorit si utilizati functia de blocare
focalizare (1155).



Blocarea focalizarii

Fotografierea cu blocarea focalizarii se recomandd atunci cand aparatul foto nu
activeazd zona de focalizare care contine subiectul dorit.

1 Setati Mod zona AF la Centrala in modul KX (automat)

(s8s).

2 Pozitionati subiectul in
centrul cadrului si apasati
butonul de declansare pana

la jumatate. ;
« Aparatul foto focalizeaza pe subiect ;

si zona de focalizare este afisata de
culoare verde.

o De asemenea, expunerea este
blocata.

3 Firaaridica degetul, compuneti din
nou imaginea.

o Asigurati-va ca pastrati aceeasi distanta intre
aparatul foto si subiect.

4 Apasati butonul de declansare pana
la capat pentru a fotografia. ‘
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Functii care nu pot fi utilizate simultan in
timpul fotografierii

Unele functii nu pot fi utilizate cu alte optiuni de meniu.

Functie
restrictionata

Optiune

Descriere

Mod blit

Continuu ((384)

Cand este selectata o setare diferitd
de Unica, nu se poate utiliza blitul.

Ochi deschisi (1193)

Cand Ochi deschisi este setat la
Activat, nu se poate utiliza blitul.

Blit subacvatic ((11126)

Dacd Blit subacvatic se seteaza la
Activate, nu se poate selecta
Autom. cu reducere ochi rosii.
Dacd s-a selectat inainte Autom. cu
reducere ochi rosii, setarea se
schimbd la Automat.

Autodeclansator

Mod zona AF (1188)

Cand se selecteazd Urmarire
subiect, nu se poate utiliza
autodeclansatorul.

Mod macro

Mod zona AF (1188)

Cand se selecteaza Urmarire
subiect, nu se poate utiliza modul
macro.

Mod imagine

Continuu ((1184)

Mod imagine s-a setat dupa cum
urmeaza, in functie de setarea
pentru fotografiere continua:

o Cache prefotografiere:
(dimensiune imagine: 1280 x
960 pixeli).

« Continuu ridicata: 120 fps:

[} (dimensiune imagine: 640 x
480 pixeli)

« Continuu ridicata: 60 fps:
(dimensiune imagine: 1280 x
960 pixeli)

Balans de alb

Nuantd (Utilizand cursorul
pentru creativitate)

(@43)

Dacd Nuanta se regleaza utilizand

cursorul pentru creativitate, setarea
Balans de alb nu este disponibila

in meniul de fotografiere.

Continuu

Autodeclansator ((1146)

Daca se utilizeazd autodeclansatorul
cand se selecteazd Cache
prefotografiere, setarea se fixeaza
la Unica.




Functie
restrictionata

Optiune

Descriere

Sensibilitate ISO

Continuu ((384)

Daca s-a selectat Cache
prefotografiere, Continuu
ridicata: 120 fps sau Continuu
ridicata: 60 fps, Sensibilitate ISO
este fixata la Automata.

Mod zona AF

Balans de alb ((1182)

Daca se selecteaza o setare alta
decat Automat pentru Balans de
alb din modul Gasire tinta AF,
aparatul foto nu detecteaza
subiectul principal.

Ochi deschisi

Colaj autoportret (1136)

Daca se seteaza Colaj autoportret,
optiunea Ochi deschisi este
dezactivata.

inregistrare data

Continuu (J84)

Dacd se selecteaza alta setare decat
Unica, data si ora nu pot fi
imprimate in imagini.

Ochi deschisi ((1193)

Daca Ochi deschisi se seteazd la
Activat, data si ora nu pot fi
imprimate In imagini.

VR fotografie

Mod blit (044)

Dacd se declanseaza blitul atunci
cand s-a selectat Activata
(hibrida), VR fotografie
functioneaza cu setarea Activata.

Daca se utilizeazd autodeclansatorul
atunci cand s-a selectat Activata

Autodeclansator (LK) | iy rias) VR fotografie
functioneaza cu setarea Activata.
Daca se seteaza optiunea Continuu
la orice setare exceptand Unica

Continuu ((1184) cand s-a selectat Activata

(hibrida), VR fotografie
functioneaza cu setarea Activata.

Sensibilitate 1SO ((1187)

Daca sensibilitatea ISO se seteaza la
Interval fix automat sau ISO 400
sau la o valoare mai mare atunci
cand s-a selectat Activata
(hibrida), VR fotografie
functioneaza cu setarea Activata.
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Functie

restrictionats Optiune Descriere
Daca se selecteaza Urmarire
Zoom digital Mod zona AF ([L1188) subiect, nu se poate utiliza zoomul
digital.
Dacd se selecteaza alta setare decat
Sunet declansator Continuu (J84) Unica, sunetul de declansare se

dezactiveaza.

m Note privind zoomul digital

« In functie de modul de fotografiere sau de setdrile curente, este posibil ca zoomul digital
sa nu fie disponibil (1125).
« Cand este aplicat zoomul digital, aparatul foto focalizeaza pe subiectul aflat in centrul

cadrului.



Caracteristici ale redarii
imaginilor

Zoom redare

Mutarea butonului de control al zoomului spre T (Q zoom redare) in modul de
redare in cadru intreg (1115) méreste imaginea.

Ghid zona afisata

o Puteti modifica raportul de marire mutand butonul de control al zoomului spre
W ERD)sau TQ.

« Pentru a vizualiza o altd zona a imaginii, apasati pe selectorul multiplu AV 4P

« Cand se afiseazd o imagine méritd sau micsorata, apasati pe butonul @ pentru a
reveni la modul de redare in cadru intreg.

Taierea imaginilor
Cand se afiseazd o imagine mérita sau micsorata, puteti apasa pe butonul MENU pentru a taia
imaginea, pentru a include numai partea vizibila, si pentru a o salva ca fisier separat ((1170).
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Redarea miniaturilor/afisarea calendarului

Mutarea butonului de control al zoomului spre W (E=8 redare miniaturi) in modul de
redare in cadru intreg ((1115) afiseaza imagini ca miniaturi.

L w
(&= 2 (=)
—> 1o —_
<4— &5 | & <4
i . T AL gy
Redare cadru intreg Q Redare miniaturi Q Afisare calendar

o Puteti modifica numarul de miniaturi afisate mutand butonul de control al
zoomului spre W () sau T (|).

« In timp ce utilizati modul de redare a miniaturilor, apasati pe selectorul multiplu
AV 4P pentru a selecta o imagine, apoi apasati pe butonul @8 pentru a afisa
imaginea respectiva in modul de redare in cadru intreg.

« Intimp ce utilizati modul de afisare a calendarului, apasati pe A ¥ 4P pentru a
selecta o datd, apoi apasati pe butonul @ pentru a afisa imaginile realizate in ziua
respectiva.

m Note despre afisarea calendarului

Imaginile realizate cand data aparatului foto nu este setata sunt considerate imagini
realizate pe 1 ianuarie 2015.



Modul Listare dupa data

Apasati pe butonul ] (mod redare) = butonul =] > £ Listare dupa data =
butonul @8

Utilizati selectorul multiplu &AW pentru a selecta o
datd si apoi apasati pe butonul @ pentru a reda

o NN . 201172015 [ 31
imaginile realizate in data selectatd.
« Functiile din meniul de redare ((1194) se pot 15/11/2015 1
utiliza pentru imaginile din data de fotografiere
selectatd (exceptand Copiere). g | AR
o (and se afiseaza ecranul de selectare a datei de W o520 @ i)

fotografiere, sunt disponibile operatiunile
urmatoare.
- Butonul MENU: Sunt disponibile functiile de fotografiere enumerate mai jos.
« Prezentare diapozitive
« Protejare*
* Aceleasi setari se pot aplica tuturor imaginilor realizate in data selectata.
- Butonul T Sterge toate imaginile realizate in data selectata.

m Note privind modul listare dupa data

« Pot fi selectate pand la cele mai recente 29 de date. Dacéd exista imagini pentru mai mult
de 29 de date, toate imaginile salvate anterior celor mai recente 29 de date vor fi
combinate in Altele.

« Se pot afisa cele mai recente 9.000 de imagini.

« Imaginile realizate cand data aparatului foto nu este setatd sunt considerate imagini
realizate pe 1 ianuarie 2015.
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Vizualizarea si stergerea imaginilor
capturate prin fotografiere continua
(secventa)

Vizualizarea imaginilor dintr-o secventa

Imaginile realizate continuu sau cu functia de colaj autoportret se salveazd ca
secventd.

Prima imagine dintr-o secventa se utilizeaza ca
imagine importantd pentru a reprezenta secventa
cand se afiseazd in modul de redare in cadru intreg
sau in modul de redare a miniaturilor (setare
implicitd). Pentru functia de colaj autoportret, ca
imagine principald se utilizeazd o imagine a
colajului.

Pentru a afisa separat fiecare imagine din secventd,
apasati pe butonul 8.

Dupé apésarea pe butonul @), sunt disponibile — T

operatiunile enumerate mai jos.
1@
‘ /)

e Pentru a afisa imaginea anterioard sau
Che
Inapoi;
53

urmétoare, apasati pe selectorul multiplu <€p>.
o Pentru a afisa imagini care nu sunt incluse in
S
T
" . . e = - . 0004%RG] N
o Pentru a afisa imagini intr-o secventd ca miniaturi o #e s N
sau pentru a le reda intr-o prezentare de

secventa, apasati pe A pentru a reveni la
afisarea imaginii importante.

diapozitive, setati Optiuni afisare secventa |a Imagini individuale in meniul
de redare (1198).

m Optiuni afisare secventa
Imaginile realizate continuu cu alte aparate foto decat acesta nu pot fi afisate ca secventa.

Optiuni din meniul de redare disponibile la utilizarea unei secvente

« Cand imaginile dintr-o secventd sunt afisate in modul de redare in cadru intreg, apasati
pe butonul MENU pentru a selecta functiile in meniul redare ((1194).

« Dacd apasati pe butonul MENU in timp ce este afisata o imagine important, se pot aplica
setdrile urmatoare tuturor imaginilor din secventa:
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Stergerea imaginilor dintr-o secventa

Cand se apasa pe butonul T (stergere) pentru imaginile dintr-o secventd, imaginile
sterse variaza in functie de modul de afisare a secventelor.

« (Cand se afiseaza imaginea importanta:

- Imagine curenta: Se sterg toate imaginile din secventa afisatd.
- Stergere imagini Daca se selecteazd o fotografie importantd in
selectate: ecranul de stergere a imaginilor selectate

(X17), se sterg toate imaginile din secventa
respectivad.
- Toate imaginile: Se sterg toate imaginile de pe cardul de

memorie sau din memoria internd.

« (Cand imaginile dintr-o secventd sunt afisate in modul de redare in cadru intreg:

- Imagine curenta: Se sterge imaginea afisatd curent.

- Stergere imagini Se sterg imaginile selectate in secventa.
selectate:

- Intreaga secventa: Se sterg toate imaginile din secventa afisata.
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Editarea imaginilor (imagini statice)

Inainte de a edita imagini

Pe acest aparat foto puteti edita imagini cu usurintd. Copiile editate sunt salvate ca
fisiere separate.

Copiile editate sunt salvate cu aceeasi datd si ord ca si originalul.

Restrictii la editarea imaginilor
« Oimagine se poate edita de cel mult 10 ori.

« Este posibil sa nu puteti edita imagini de o anumita dimensiune sau cu anumite functii de
editare.

Efecte rapide: modificarea nuantei sau a tonalitatii

Tip Efecte rapide Descriere

Picturé/llustratie foto/Portret soft/
Portret (color + alb-negru)/Ochi de peste/
Filtru stea/Efect de miniaturizare

Proceseaza imagini cu o diversitate
de efecte.

Reduce neclaritétile imaginilor
Eliminare ceata provocate de fotografierea
subacvatica.

1 Afisati imaginea careia doriti sa i
aplicati un efect in modul de redare
cadru intreg si apasati pe butonul

2 Utilizati selectorul multiplu Efecte rapide
AV 4P pentru a selecta efectul 7 '{c ]
N d
dorit si apasati pe butonul @8. Pictud  llustrafiefoto Portretsof

« Miscati butonul de control al zoomului @2
spre T (R) pentru a comuta la redarea in cadru

Pan’
intreg, sau la W (B pentru a comuta la ’1°;f{ff“e‘g°r':{ e e
redarea miniaturilor. =

e Pentru a iesi fard a salva imaginea editatd,
apasati pe butonul MENU.



3 Selectati Da si apasati pe butonul €8).

o Se creeaza o copie editatd.

Retusare rapida: imbunatatirea contrastului si a
saturatiei

Apasati pe butonul =] (mod redare) = selectati o imagine = butonul MENU =
Retusare rapida = butonul @8

Utilizati selectorul multiplu AV pentru Retusare rapid
a selecta nivelul efectului aplicat si
apasati pe butonul @8).

« Versiunea editata se afiseaza in dreapta.

« Pentru aiesi fard a salva copia, apdsati pe d.
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D-Lighting: imbunatatirea luminozitatii si a
contrastului

Apasati pe butonul =] (mod redare) = selectati o imagine = butonul MENU =
D-Lighting = butonul @8

Utilizati selectorul multiplu AV pentru D-Lighting
a selecta OK si apasati pe butonul @.

« Versiunea editata se afiseaza in dreapta.
« Pentru a iesi fard a salva copia, selectati Anulare si
apasati pe butonul @.

Anulare

Corectie ochi rosii: corectarea ochilor rosii la
fotografierea cu blit

Apasati pe butonul =] (mod redare) = selectati o imagine = butonul MENU 2
Corectie ochi rosii & butonul @

Examinati rezultatul si apasati pe
butonul @8.

« Pentru aiesi fard a salva copia, apasati pe selectorul
multiplu .

Corectie ochi rosii

g

)

S S

m Note despre corectia ochilor rosii

« Corectia ochilor rosii se poate aplica numai imaginilor in care se detecteaza ochi rosii.

« Corectia ochilor rosii se poate aplica animalelor de casa (caini sau pisici), chiar daca ochii
acestora nu sunt rosii.

« Este posibil ca efectul de corectie a ochilor rosii sa nu produca rezultatul dorit in anumite
imagini.

« Tn cazuri rare, corectia ochilor rosii poate fi aplicat in zone ale unei imagini in care nu este
necesara.




Retusare cosmetica: intensificarea fetelor
persoanelor

Apasati pe butonul =] (mod redare) = selectati o imagine = butonul MENU =
Retusare cosmetica = butonul @8

1 Utilizati selectorul multiplu Selectare subiect
AV 4P pentru a selecta fata pe
care doriti sd o retusati si apasati pe
butonul @8.

« Dacd s-a detectat o singura fat, treceti la pasul
2.

2 Utilizati P> pentru a selecta
efectul, utilizati AV pentru a
selecta nivelul efectului si apdsati pe
butonul @®.

« Puteti aplica mai multe efecte simultan.
Reglati sau verificati setarile pentru toate
efectele inainte de aapasa pe butonul @®.
&J (Fatd mica), ¥ (Estompare piele), [3 (Fond
de ten), G& (Reducere stralucwre), 484 (Ascundere cearcane) (Och\ mari),
22 (Ochi albiti), < (Fard), =% (Rimel), w4 (Dinti albiti), < (Ruj), ¢_® (Obraji
\mbUJoraU)

« Apdasati pe butonul MENU pentru a reveni la ecran, pentru a selecta o persoana.

3 Examinati rezultatul si apasati pe Examinare
butonul G8.

« Pentru a modifica setarile, apasati pe  pentru
areveni la pasul 2.

o Pentru aiesi fara a salva imaginea editata,
apasati pe butonul MENU.
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4 Selectati Da si apasati pe butonul

« Secreeazd o copie editatd. Doriti s3 salvati?

m Note privind retusarea cosmetica

« Fetele se pot edita numai pe rand. Pentru a retusa alta fata din aceeasi imagine, selectati
copia editata a imaginii si efectuati modificarile suplimentare.

Tn functie de directia in care privesc fetele sau de luminozitatea fetelor, este posibil ca
aparatul foto sa nu le detecteze cu acuratete sau ca functia de retusare cosmetica sa nu
se aplica conform asteptarilor.

Dacé nu se detecteaza fete, se afiseaza o avertizare si ecranul revine la meniul de redare.

Functia de retusare cosmetica este disponibila numai pentru imaginile realizate cu o
sensibilitate 1SO de 1600 sau mai mica.

Imprimare date: imprimarea informatiilor, cum ar fi
altitudinea si directia, masurate de busola
electronica in imagini

Apasati pe butonul =] (mod redare) = selectati o imagine = butonul MENU
Imprimare date = butonul @

Utilizati selectorul multiplu AV pentru imprimare date
a selecta OK si apasati pe butonul G8.

« Informatiile de imprimat in imagini includ
altitudinea sau adancimea apei, presiunea
atmosfericd, directia masurata de busola
electronica, data/ora si latitudinea si
longitudinea inregistrate in imagini @y, ere
132, 140).

Pentru a iegi fard a salva copia, selectati
Anulare si apasati pe butonul @.

m Note despre imprimarea datei
« Inimagini se imprima numai informatiile inregistrate in imagini.
« Este posibil ca informatiile sa nu se afiseze corect dacd dimensiunea imaginii este mica.




Imagine mica: reducerea dimensiunii unei imagini

Apasati pe butonul =] (mod redare) = selectati o imagine = butonul MENU =
Imagine mic& = butonul @8

1 Utilizati selectorul multiplu A'Y Imagine mica
pentru a selecta dimensiunea de o
copiere dorita si apasati pe butonul
@- 320%240
« Imaginile realizate cu o setare a modului 160x120

imaginii de [l 4608x2592 sunt salvate la
dimensiunea de 640 x 360, iar imaginile
realizate cu o setare a modului imaginii de
B8] 3456x3456 sunt salvate la dimensiunea de 480 x 480. Apasati pe butonul @
pentru a trece a pasul 2.

2 Selectati Da si apasati pe butonul

« Este creatd o copie editata (raport de Creati un fisier de imagine mica?
compresie de aproximativ 1:8).
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Taiere: crearea unei copii taiate

1 Mutati butonul de control al zoomului pentru a mari imaginea

(M59).

2 Reglati imaginea pentru a afisa
numai portiunea pe care doriti sa o
pastrati, apoi apdsati pe butonul
MENU (meniu).

« Rotiti butonul de control al zoomului spre
T Q) sau W (E=) pentru a regla nivelul de
madrire. Setati un raport de marire la care se
afiseaza ED: Y.

care doriti sa o afisati.

3 Confirmati zona pe care doriti sé o
pastrati, apoi apasati pe butonul @¥).

4 Selectati Da si apasati pe butonul
@.

« Se creeaza o copie editatd.

Dimensiune imagine

Utilizati selectorul multiplu A 'V <P pentru a derula la portiunea de imagine pe

Decupare

Salvati aceasta imagine asa cum
este afisata?

« Formatul de imagine (raportul orizontal si vertical) al unei imagini taiate este identic cu

cel al imaginii originale.

« Oimagine decupatd la dimensiunea 320 x 240 sau mai mica se afiseaza la o dimensiune

mica in ecranul de redare.




inregistrarea si redarea filmelor

1 Afisati ecranul de fotografiere.

Verificati timpul rdmas pentru inregistrarea
filmului.

2 Apasati pe butonul
@ "W inregistrare film) pentru a
porni inregistrarea filmului.

Zona de focalizare pentru focalizare automata
diferd in functie de setarea de la Mod zona AF

(@104

Apésati pe selectorul multiplu P> pentru a trece
inregistrarea in pauza si apasati pe din nou pe

pentru a relua inregistrarea (exceptand
cazul in care in Optiuni film se selecteaza o
optiune de film HS). Inregistrarea se incheie
automat dacd raméne in pauza circa cinci
minute.

Puteti realiza o imagine statica apdsand pe
butonul de declansare in timpul inregistrarii
unui film ([374).

Durata ramasa pentru
inregistrarea filmului

3 Apasati din nou pe butonul @ (" inregistrare film) pentru a
incheia inregistrarea.

Selectati un film in redarea in cadru

intreg si apasati pe butonul @8
pentru a-l reda.

O imagine cu o pictograma a optiunilor
filmului reprezinta un film.

15m
10V0GP

0010.MOV.

= 15/11/2015 15:30

Optiuni film
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Zona cuprinsa in filme

e Zona cuprinsa intr-un film variazd in functie de setarile Optiuni film din meniul
filmului.

« Dacd Informatii fotografie in Setari monitor ((1121) din meniul de setare se
seteazd la Cadru film+auto. info, puteti confirma zona care va fi cuprinsd intr-un
film inainte de a incepe inregistrarea.

Durata maxima pentru inregistrarea filmului

Fiecare fisier de film in parte nu poate depdsi dimensiunea de 4 GB sau durata de 29
de minute, chiar dacd existd suficient spatiu liber pe cardul de memorie pentru o
inregistrare mai lunga.

« Durata rdmasd pentru inregistrare pentru un singur film este afisata in ecranul de
filmare.

« Durata efectivd rdmasa pentru inregistrare poate varia in functie de continutul
filmului, miscarea subiectului sau tipul cardului de memorie.

« Pentruinregistrarea filmelor se recomanda cardurile de memorie SD catalogate
cu categoria de vitezd 6 ((11197). Inregistrarea filmului se poate opri in mod
neasteptat daca se utilizeaza carduri de memorie cu catalogari mai mici ale clasei
de viteza.

m Note despre temperatura aparatului foto

« Aparatul foto se poate infierbanta daca inregistrati filme timp indelungat sau daca
aparatul foto este utilizat intr-un spatiu in care temperatura este ridicata.

« Daca interiorul aparatului foto devine extrem de fierbinte in timpul inregistrarii filmelor,
aparatul foto va opri automat inregistrarea.
Este afisatd durata de timp ramasa pana cand aparatul foto opreste inregistrarea (4810s).
Dupa ce aparatul foto opreste inregistrarea, se opreste si el.
Lasati aparatul foto oprit pand cand interiorul aparatului foto se raceste.

Note despre inregistrarea filmelor

m Note despre salvarea imaginilor sau filmelor

Indicatorul care prezintd numarul de expuneri ramase sau indicatorul care prezinta durata
de inregistrare ramasa clipeste in timpul salvarii imaginilor sau filmelor. Nu deschideti
capacul camerei acumulatorului/fantei cardului de memorie si nu scoateti
acumulatorul sau cardul de memorie cat timp indicatorul clipeste. In caz contrar, se
pot pierde date sau se poate deteriora aparatul foto sau cardul de memorie.

Dacé utilizati memoria interna a aparatului foto, inregistrarea filmelor poate sa dureze.

Tn functie de dimensiunea fisierului unui film, este posibil s& nu puteti inregistra filmul in
memoria interna sau sa il copiati de pe un card de memorie in memoria internd.



m Note despre filmele inregistrate

Este posibil sa existe 0 anumita degradare a calitatii imaginii cand se utilizeaza zoomul
digital.

Este posibil sa se inregistreze sunetele produse de actionarea butonului de control al
zoomului, a zoomului, deplasarea unitatii de focalizare automata a obiectivului, reducerea
vibratiei pentru film si actionarea diafragmei cand se modificd luminozitatea.

Atunci cand inregistrati filme pot fi vazute pe monitor urmatoarele fenomene. Aceste
fenomene se salveazd in filmele inregistrate.

- Atunci cand filmati cu iluminare de la lampi fluorescente, cu vapori de mercur sau cu
vapori de sodiu, este posibil sa apara benzi in imagini.

Subiectele care se misca rapid dintr-o parte in alta, de exemplu trenuri sau automobile
in miscare, pot aparea deformate.

- Atunci cand aparatul foto este rotit panoramic, este posibil ca intreaga imagine a
filmului sa fie deformata.

Atunci cand aparatul foto este miscat, sursele de lumina sau alte zone luminoase pot
lasa imagini reziduale.

Tn functie de distanta fatd de subiect sau de nivelul de zoom aplicat, pot s apara dungi
colorate pe subiectii cu modele repetitive (tesaturi, ferestre cu zabrele etc.) in timpul
inregistrarii si redarii filmului. Acest lucru survine cand modelul din subiect si configuratia
senzorului de imagine interfereazd intre ele; aceasta nu este o defectiune.

m Note despre reducerea vibratiilor in timpul inregistrarii filmelor

« Daca VR film din meniul filmului (JA106) se seteazi la Activata (hibrida), unghiul de
camp (adicd zona vizibila din cadru) se ingusteaza in timpul inregistrarii filmului.

« Daca utilizati un trepied pentru a stabiliza aparatul foto in timpul fotografierii, setati VR
film la Dezactivata pentru a preveni eventualele erori provocate de aceasta functie.

m Note despre focalizarea automata pentru inregistrarea filmelor

Este posibil ca focalizarea automata s& nu functioneze conform asteptarilor (I154). In acest

caz, incercati urmatoarele:

1. Setati Mod zona AF |a Centrala si Mod focalizare autom. la AF unic (setare implicita)
in meniul filmului inainte de a incepe inregistrarea filmului.

2. Incadrati alt subiect (pozitionat la aceeasi distanta fatd de aparatul foto ca si subiectul
dorit) in centrul cadrului, apasati pe butonul [ Y 4 inregistrare film) pentru a incepe
inregistrarea si modificati compozitia.
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Realizarea imaginilor statice in timpul
inregistrarii filmelor

Atunci cand butonul de declansare este apasat

pana la capét in timpul inregistrarii unui film, un

cadru se salveaza ca imagine statica. Inregistrarea

filmului continud in timpul salvarii imaginii statice.

« Daci pe monitor se afiseaza (0), se pot realiza
imagini statice. Daca se afiseaza [N, nu se pot
realiza imagini statice.

« Dimensiunea imaginii realizate variaza in functie
de setdrile Optiuni film ((I1100).

m Note despre realizarea imaginilor statice in timpul inregistrarii filmelor

« Nu se pot realiza imagini statice in timpul inregistrarii filmelor in situatiile urmatoare:
- dacd inregistrarea filmului este in pauza
- daca durata ramasa pentru inregistrarea filmului este mai mica de 5 secunde
- daca Optiuni film se seteazé |a B {n 1080/60i, T 1080/50i, 28 480/30p,

2865 480/25p sau la film HS

« Cadrele unui film care au fost inregistrate in timp ce se realiza o imagine statica este
posibil sa fie redate cu intreruperi.

« In film se poate inregistra sunetul apasirii butonului de declansare.

« Daca aparatul foto se misca atunci cand butonul de declansare este apésat, imaginea
poate fi estompata.



Operatiuni in timpul redarii filmelor

Pentru a regla volumul, mutati butonul de control al

zoomului ((T12).

Comenzile de redare sunt afisate pe monitor.
Operatiunile descrise mai jos se pot efectua
utilizand selectorul multiplu P> pentru a selecta o
comand si apasand apoi pe butonul @8).

Indicator volum

Mo

in timpul pauzei

Functie | Pictograma

Descriere

Derulare N : N .
inapoi KH | Tineti apasat butonul @ pentru a derula filmul inapoi.
rular N : -
Derulare EX | Tineti apasat butonul @ pentru a derula filmul inainte.
inainte ’
Intrerupeti redarea. Operatiunile enumerate mai jos se pot
efectua in timpul pauzei.
m Derulati filmul inapoi cu un cadru. Tineti apasat butonul
@ pentru a derula continuu fnapoi.
m Derulati filmul inainte cu un cadru. Tineti apasat butonul
Pauzi o @® pentru a derula continuu inainte.

I | Reluati redarea.

Ex?raget}\ portiunea dorita dintr-un film si o salvati ca
fisier separat.

S Extrageti un cadru unic dintr-un film si salvati-| ca fisier
get 9 t 9
separat.

Incheiere a

Reveniti la modul de redare in cadru intreg.

. 10[aW1y e2IEpaI IS BBIRISIBAIU|
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Editarea filmelor

Extragerea numai a portiunii dorite dintr-un film
Portiunea doritd dintr-un film inregistrat poate fi salvata sub forma unui fisier separat.

1 Redati un film si intrerupeti in punctul de incepere a portiunii

pe care doriti s& o extrageti ((I175).

2 Utilizati selectorul multiplu <€»
pentru a selecta [ in comenzile de
redare si apasati pe butonul G.

3 Utilizati A'Y pentru a selecta
YT (alegere moment pornire) in
comenzile de editare.

« Utilizati P> pentru deplasarea la punctul de
pornire.

« Pentru a anula editarea, selectati 9 (revenire)
si apdsati pe butonul @8.

4 Utilizati AV pentru a selecta

I¥ (alegere moment incheiere).

« Utilizati P> pentru deplasarea la punctul de
incheiere.

« Pentru a examina portiunea specificata,
selectati I3 si apasati pe butonul @®. Apasati
din nou pe butonul @ pentru a opri
examinarea.

5 Utilizati A'Y pentru a selecta
[1] (salvare) si apasati pe butonul @X).

« Urmati instructiunile din ecran pentru a salva
filmul.

== a» v[EFa

Alegere moment pornire

Alegere moment incheiere

Salvare




m Note despre editarea filmelor

Utilizati un acumulator suficient de incarcat pentru a preveni oprirea aparatului foto in
timpul editarii. Cand indicatorul de incércare a acumulatorului este (8], editarea filmelor
nu este posibild.
Un film creat prin editare nu mai poate fi decupat ulterior.

Portiunea reala decupata din film poate fi putin diferitd de portiunea selectata utilizand
punctul de pornire si punctul de incheiere.
Filmele nu pot fi decupate astfel incét, in final, sa aibd o lungime mai micd de doud
secunde.

Salvarea unui cadru dintr-un film ca imagine statica

Dintr-un film nregistrat se poate extrage cadrul dorit care se poate salva ca imagine
statica.

Treceti un film in pauzd si afisati cadrul de extras
(@75

Utilizati selectorul multiplu P> pentru a selecta
comanda si apasati pe butonul @8).

Selectati Da daca se afiseazd dialogul de
confirmare si apasati pe butonul @ pentru a salva
imaginea.

Calitatea imaginii statice salvate este normald
(nivel de compresie de aproximativ 1:8).
Dimensiunea imaginii este determinata de tipul
(dimensiune imagine) (2100 filmului original.
De exemplu, o imagine statica salvatd dintr-un
film inregistrat cu B8y 1080/30p (sau

TBifs 1080/25p) este (58 (1920 x 1080 pixeli).

m Note despre salvarea imaginilor statice

Cadrele filmelor inregistrate cu Bin 1080/60i, By 1080/50i, 2805 480/30p, &t 480/
25p sau cu film HS (1101) nu se pot salva ca imagini statice.

= m30s

= a» »

Copiati acest cadru ca imagine
statica?

Nu

an a» » FE

. J10[aWy e3sePaI 1§ BAsRASIBAIU|

77



Utilizarea meniurilor

Puteti seta meniurile enumerate mai jos apasand pe butonul MENU (meniu).

« KX Meniu fotografiere
Este disponibil apasand pe butonul MENU atunci cand este afisat ecranul de
fotografiere.
Va permite sa modificati calitatea si dimensiunea imaginii, setdrile de fotografiere
continua etc.

« I Meniu redare
Este disponibil apasand pe butonul MENU atunci cand vizualizati imagini in modul
de redare in cadru intreg sau in modul de redare a miniaturilor.
Va permite sa editati imagini, sa redati prezentdri de diapozitive etc.

« "8 Meniu film
Este disponibil apasand pe butonul MENU atunci cand este afisat ecranul de
fotografiere.
Va permite sa modificati setarile de inregistrare a filmelor.

+ 9 Meniu de optiuni Wi-Fi
Va permite sa configurati setdrile Wi-Fi pentru conectarea aparatului foto si a unui
dispozitiv inteligent.

« 45 Meniu Optiuni date locatie
Va permite sa reglati optiunile pentru functiile datelor locatiilor.

+ ¥ Meniu setare
Va permite sa reglati functiile de baza ale aparatului foto, cum ar fi data si ora,
limba afisajului etc.

1 Apasati pe butonul
MENU (meniu).

o Se afiseazd meniul.

. JojuNiusW ealezinn

2 Apasati pe selectorul

Meniu fotografiere

multiplu 4. Mod imagine
: . . Balans de alb
« Pictograma meniului curent o

se afiseaza in culoarea

x Sensibilitate ISO
galbena.

Mod zond AF

Mod focalizare autom.

Pictograme de meniu

78



Selectati o pictograma
de meniu si apasati pe KL
y Setari monitor
bUtonUI ®‘ inregistrare datd
e Se pot selecta optiunile de VR fotografie
meniu. Asistents AF
Zoom digital

Selectati o optiune de
meniu si apasati pe

Fus orar si data

Setari monitor
butonul @8. vegisrare dt
« Anumite optiuni de meniu VR fotografie

se pot seta in functie de Asistents AF
modul de fotografiere curent Zoom digital

sau de starea aparatului foto.

Selectati o setare si Inregistrare data
apasati pe butonul @8.
Se aplica setarea selectata. B

Cand ati terminat de utilizat

meniul apisalipe butonul N
MENU.

La afisarea unui meniu,
puteti comuta la modul de
fotografiere apasand pe
butonul de declansare, pe butonul I sau pe butonul @ (*¥8).

JojuNiusW ealezinn
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Meniul de fotografiere (pentru modul X

(automat))

Mod imagine (dimensiune imagine si calitate)

Intrati in modul de fotografiere* = butonul MENU = Mod imagine = butonul @

* Aceasta setare se mai poate modifica in modurile de fotografiere, altele decat cel
automat. Setarea modificata se aplica si altor moduri de fotografiere.

Selectati combinatia de dimensiune a imaginii si nivel de compresie care se va utiliza

la salvarea imaginilor.

Cu cat setdrile pentru modul imagine sunt mai ridicate, cu atat va fi mai mare
dimensiunea la care se va putea imprima, iar cu cat nivelul de compresie este mai
scdzut, cu atat este mai ridicata calitatea imaginilor, insa numarul imaginilor ce pot fi

salvate este redus.

Format imagine

Optiune* Nivel compresie o alpeerica)
" 4608x3456% Aprox. 1:4 43
[ 4608x3456 (setare implicita) Aprox. 1:8 43
[ 3264x2448 Aprox. 1:8 43
[M 2272x1704 Aprox. 1:8 43
16001200 Aprox. 1:8 43
640x480 Aprox. 1:8 43
B 4608x2592 Aprox. 1:8 16:9
[ 3456x3456 Aprox. 1:8 11

* Valorile numerice indicate de numarul de pixeli inregistrati.
Exemplu: [ 4608x3456 = aprox. 16 megapixeli, 4608 x 3456 pixeli




m Note despre imprimarea imaginilor cu un format al imaginii de 1:1

Modificati setarea imprimantei la ,Chenar” dacd imprimati imagini cu un format al imaginii
de 1:1. Unele imprimante nu pot imprima imagini cu un format al imaginii de 1:1.

m Note despre modul imagine
Este posibil ca aceastd functie sa nu fie disponibila pentru a fi utilizatd in combinatie cu alte
functii (56).

Numarul de imagini care pot fi salvate

Numarul aproximativ de imagini care se pot salva se poate verifica pe monitor la
fotografiere (LLA11).

Retineti cd, din cauza compresiei JPEG, numarul imaginilor salvate poate varia
semnificativ in functie de continutul imaginii, chiar si atunci cand se utilizeaza carduri de
memorie cu aceeasi capacitate si cu aceeasi setare a modului imagine. In plus, numarul
imaginilor salvate poate varia in functie de marca respectivului card de memorie.

Daca numarul expunerilor rdmase este 10.000 sau mai mare, afisajul numarului de
expuneri ramase arata ,9999".
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Balans de alb (reglarea nuantei)

Intrati in modul de fotografiere = butonul ¥ (mod fotografiere) & modul X
(automat) = butonul @ = butonul MENU = Balans de alb = butonul @

Reglati balansul de alb pentru a corespunde sursei de lumina sau conditiilor
meteorologice, astfel incat culorile din imagine s fie similare celor vizibile cu ochiul

liber.

Optiune

Descriere

AUTO Automat

(setare implicitd)

Se regleaza automat balansul de alb.

PRE Presetare manuala

Utilizati atunci cand rezultatul dorit nu este obtinut cu
Automat, Incandescent etc. (1183).

¥ Lumina zi

Utilizati pentru lumina directa a soarelui.

& Incandescent

Utilizati pentru iluminare incandescenta.

3 Fluorescent

Utilizati pentru iluminare fluorescenta.

& Noros

Utilizati pentru cer noros.

% Blit

Utilizati impreuna cu blitul.

m Note privind balansul de alb
« Setati blitul la @ (dezactivat) atunci cand balansul de alb este setat la o setare diferitd de

Automat si Blit (1044).

« Este posibil ca aceasta functie sa nu fie disponibila pentru a fi utilizatd in combinatie cu

alte functii (I56).




Utilizarea presetarii manuale

Utilizati procedura de mai jos pentru a masura valoarea balansului de alb in conditiile
iluminarii utilizate in timpul fotografierii.

1 Plasati un obiect de referintd alb sau gri sub sursa de lumina
care va fi utilizata in timpul fotografierii.

2 Utilizati selectorul multiplu A'Y
pentru a selecta Presetare manuala
in meniul Balans de alb si apasati
pe butonul G8.

« Aparatul foto mareste pana la pozitia pentru
madsurarea balansului de alb.

3 Selectati Masurare. Presetare manuala
« Pentru a aplica ultima valoare masuratd,

selectati Anulare si apasati pe butonul @8). -

Anulare

4 Incadrati obiectul de referinta alb Presetare manuala
sau gri in fereastra de masurare si
apasati pe butonul @) pentru a
masura valoarea.

« Se declanseaza obturatorul si masurdtoarea
este terminata (nu se salveaza nicio imagine).

c
=
5
o
=
o
by
3
I}
3.
c
=3
<)
2

Anulare

Fereastra de masurare

m Note privind presetarea manuala
Nu se poate mdsura valoarea pentru iluminarea blitului cu Presetare manuala. Cand
fotografiati utilizand blitul, setati Balans de alb la Automat sau la Blit.
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Fotografiere continua

Intrati in modul de fotografiere = butonul ¥ (mod fotografiere) & modul ¥
(automat) = butonul @ = butonul MENU 2 Continuu 2 butonul 68

Optiune

Descriere

[S] Unica
(setare implicita)

La fiecare apasare a butonului de declansare se realizeaza o
singurd imagine.

GyH Continuu
ridicata

Dacd butonul de declansare este tinut pand la capat, imaginile

sunt realizate in mod continuu.

« Cadenta cadrelor pentru fotografierea continua este de circa
7,0 fps, iar numarul maximum de fotografii obtinute in mod
continuu este de circa 5 (dacd modul pentru imagine este
setat la [ 4608x3456).

Gyl Continuu redusa

Daca butonul de declansare este tinut pana la capat, imaginile

sunt realizate in mod continuu.

« (Cadenta cadrelor pentru fotografierea continua este de circa
2,2 fps, iar numarul maximum de fotografii obtinute in mod
continuu este de circa 10 (dacd modul pentru imagine este
setat la [ 4608x3456).

& Cache
prefotografiere

Cand butonul de declansare este apasat la jumatate, incepe
fotografierea in memoria cache de prefotografiere. La apasarea
butonului de declansare pand la capat, aparatul foto salveaza
imaginea curentd si cele realizate imediat inainte de apdsarea
butonului ((1186). Aceasts functie va ajutd sa nu va scape
fotografia.

« Cadenta cadrelor pentru fotografierea continua este de circa
15,1 fps, iar numarul maximum de fotografii obtinute in mod
continuu este de 25, incluzand maximum 5 cadre realizate in
memoria cache de prefotografiere.

« Modul imagine este fixat la [ (dimensiune imagine: 1280 x
960 pixeli).

3120 Continuu
ridicata: 120 fps

De fiecare data cand butonul de declansare este apasat pand la

capat, imaginile sunt realizate la viteza ridicata.

« (Cadenta cadrelor pentru fotografierea continua este de circa
120 fps, iar numarul maxim de fotografii care sunt obtinute in
mod continuu este de 50.

« Modul imagine este fixat la [[@} (dimensiune imagine: 640 x
480 pixeli).

560 Continuu
ridicata: 60 fps

De fiecare daté cand butonul de declansare este apasat pand la

capat, imaginile sunt realizate la viteza ridicata.

« Cadenta cadrelor pentru fotografierea continua este de circa
60 fps, iar numarul maxim de fotografii care sunt obtinute in
mod continuu este de 25.

« Modul imagine este fixat la [ (dimensiune imagine: 1280 x
960 pixeli).




m Note privind fotografierea continua
Focalizarea, expunerea si balansul de alb sunt fixate la valorile definite la prima imagine
din fiecare serie.

Dupa fotografiere, salvarea imaginilor poate dura mai mult.

Daca sensibilitatea ISO este la o valoare mare, in imaginile capturate poate aparea
zgomot.

Cadenta de cadre pentru fotografierea continud poate varia in functie de setdrile modului
imagine curent, de cardul de memorie utilizat sau de conditiile de fotografiere.

Daci utilizati Cache prefotografiere, Continuu ridicata: 120 fps sau Continuu
ridicata: 60 fps, in imaginile capturate in conditii de lumina care clipeste cu frecventd
mare, de exemplu lumind produsa de lampi fluorescente, cu vapori de mercur sau cu
vapori de sodiu, pot aparea dungi sau variatii de luminozitate sau de nuantd.

Este posibil ca aceasta functie sa nu fie disponibila pentru a fi utilizata in combinatie cu
alte functii (A56).
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Cache prefotografiere
Daca butonul de declansare este apdsat pana la jumatate sau pand la capat, imaginile sunt
salvate ca in descrierea de mai jos.

B2 2

Apasati pand la jumdtate Apdsati pana la capat

o <} |

[« | >

Imagini salvate inainte de apasarea Imagini salvate prin apasarea
pana la capat pana la capat

« Pictograma memoriei cache de prefotografiere (&) din ecranul de fotografiere devine
verde cand se apasa butonul de declansare pana la jumatate.



Sensibilitate ISO

Intrati in modul de fotografiere = butonul Kl (mod fotografiere) & modul X
(automat) = butonul @ = butonul MENU = Sensibilitate ISO = butonul @®

Sensibilitatea ISO mai mare permite fotografierea unor subiecte mai intunecate. In
plus, chiar in cazul subiectilor cu luminozitate similar, se pot realiza fotografii cu
timpi de expunere mai mari si se poate reduce neclaritatea cauzata de tremuratul
aparatului foto si de miscarea subiectului.

« Daca se seteazd o sensibilitate ISO mai mare, imaginile pot contine zgomot.

Optiune Descriere
AUTO Automati Sensibilitatea se selecteazi automat intr-un interval ISO de
(setare implicita) la 125 pana la 1600.

Selectati intervalul in care aparatul foto ajusteaza automat
5% Interval fix automat sensibilitatea 15O, dintre 1ISO 125 - 400 sau 1SO 125 -
800.

125, 200, 400, 800, 1600,

3200, 6400 Sensibilitatea este blocata la valoarea specificata.

m Note despre sensibilitatea ISO
Este posibil ca aceasta functie sa nu fie disponibila pentru a fi utilizatd in combinatie cu alte
functii (356).

Afisarea sensibilitatii ISO in ecranul de fotografiere

o Daca se selecteaza Automata, se afiseaza daca creste sensibilitatea ISO.

o Daca se selecteazd Interval fix automat, se afiseaza valoarea maxima a
sensibilitatii ISO.
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Mod zona AF

Intrati in modul de fotografiere = butonul ¥ (mod fotografiere) & modul X
(automat) = butonul @ = butonul MENU & Mod zona AF 2 butonul @

Utilizati aceastd optiune pentru a determina modul in care aparatul foto selecteaza
zona de focalizare pentru focalizarea automatd atunci cand fotografiati imagini

statice.

Optiune

Descriere

1®] Prioritate fata

Daca aparatul foto
detecteaza o fata umana,
acesta va focaliza pe
respectiva fatd.

Pentru mai multe informatii,
consultati ,Utilizarea
detectarii fetelor” (1A51).

Dacd se incadreaza o
compozitie in care nu se
detecteaza subiecte umane
sau fete atunci cand
butonul de declansare este
apasat pana la jumatate,
aparatul foto selecteaza
automat una sau mai multe
dintre cele noua zone de
focalizare continand
subiectul cel mai apropiat
de aparatul foto.

Zoné focalizare

1/250 |_F2.8

Zone de focalizare

[ra] Manual

Utilizati selectorul multiplu

AV 4P pentrua muta

zona de focalizare acolo

unde doriti sa focalizati.

« Pentru a utiliza selectorul
multiplu pentru a
configura modul blit sau
alte setdri, apasati pe
butonul @®. Pentru a
reveni la deplasarea
zonei de focalizare,
apasati din nou pe
butonul @8.

Domeniul zonei de
focalizare mobile

|
|
r nl

arc 1>

Zona focalizare




Optiune Descriere

Aparatul foto focalizeaza pe
subiectul din centrul
cadrului.

[=]Centrald

Utilizati aceasta functie
pentru a realiza fotografii cu
subiecte aflate in miscare.
Inregistrati subiectul pe care
doriti sa focalizeze aparatul
3 Urmirire subiect | foto. Zona de focalizare se
deplaseaza automat pentru
a urmdri subiectul. Pentru
mai multe informatii,
consultati ,Utilizarea
optiunii Urmérire subiect” ((1190).

(31

Daca aparatul foto

detecteazd subiectul

principal, acesta va focaliza

pe subiectul respectiv.

["] Gisire tinta AF Pentru mai multe informatii,

(setare implicits) consultati, Utilizarea functie
Gasire tinta AF" (1153).

Zone de focalizare

m Note despre modul Zona AF

« Cand este aplicat zoomul digital, aparatul foto va focaliza in centrul cadrului, indiferent de

setarea Mod zona AF.

« Este posibil ca aceasta functie sa nu fie disponibild pentru a fi utilizata in combinatie cu

alte functii ((IA56).

Modul zona AF pentru inregistrarea filmelor

Modul zon AF pentru inregistrarea filmelor se poate seta cu Mod zona AF ((I1104) in

meniul filmelor.
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Utilizarea optiunii Urmarire subiect

Intrati in modul de fotografiere = butonul K (mod fotografiere) & modul ¥
(automat) = butonul @ = butonul MENU & Mod zona AF 2 butonul @® =
&3 Urmarire subiect = butonul @ = butonul MENU

1 Inregistrati un subiect.

Aliniati subiectul pe care doriti s& il urmariti cu ool
chenarul din centrul monitorului si apasati pe g 1)
butonul @®.

Atunci cand se inregistreaza subiectul, in jurul
acestuia se afiseaza un chenar galben (zona de
focalizare) si aparatul foto incepe urmarirea
subiectului.

Daca nu se poate inregistra subiectul, chenarul
este rosu. Schimbati compozitia si incercati sa
inregistrati subiectul din nou.

Pentru a anula inregistrarea subiectului, apasati pe butonul @.

Dacd aparatul foto nu mai poate urmdri subiectul inregistrat, dispare zona de
focalizare. Inregistrati din nou subiectul.

2 Apasati butonul de declansare pana

la capat pentru a realiza fotografia.
o Daca butonul de declansare este apasat cand
nu se afiseaza zona de focalizare, aparatul foto

focalizeaza pe subiectul din centrul cadrului.

JojuNiusW ealezinn
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. m Note privind Urmarire subiect

« Daca efectuati operatiuni precum apropierea sau departarea in timp ce aparatul foto
urmareste subiectul, inregistrarea se anuleaza.
« Urmarirea subiectului poate sa nu fie posibila in anumite conditii de fotografiere.
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Mod focalizare autom.

Intrati in modul de fotografiere = butonul ¥ (mod fotografiere) & modul X
(automat) = butonul @ = butonul MENU & Mod focalizare autom. =

butonul @®

Setati modul in care aparatul foto focalizeaza la realizarea imaginilor statice.

Optiune

Descriere

AF-S AF unic

Aparatul foto focalizeazd numai atunci cand butonul de
declansare este apasat pana la jumatate.

AF-F AF permanent

Aparatul foto focalizeaza in continuare chiar daca butonul
de declansare nu este apasat pana la jumatate. Sunetul
deplasarii ghidajului obiectivului se aude in timp ce
aparatul foto focalizeaza.

PREAF Prefocalizare
(setare implicita)

Chiar daca butonul de declansare nu se apasa la jumatate,

aparatul foto focalizeaza automat daca s-a schimbat
semnificativ compozitia imaginii incadrate.

Modul focalizare automata pentru inregistrarea filmelor
Modul focalizare automata pentru inregistrarea filmelor se poate seta cu Mod focalizare
autom. ((11105) in meniul filmelor.
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Meniul pentru portret inteligent

« Consultati ,Mod imagine (dimensiune imagine si calitate)” ((1180) pentru
informatii despre Mod imagine.

Colaj autoportret

Intrati in modul de fotografiere < butonul X (mod fotografiere) & modul [&]
Portret inteligent 2 butonul @& 2 butonul MENU & Colaj autoportret &

butonul @8
Optiune Descriere
Setati numarul de fotografii pe care aparatul foto le
realizeazd automat (numarul de fotografii realizate
Numar de fotografii pentru o imagine combinatd).
o 4 (setare implicitd) sau 9, acestea sunt optiunile de
selectare.
Setati durata intervalului dintre fotografii.
Interval o Scurt, Mediu (setare implicita) sau Lung, acestea

sunt optiunile de selectare.

Sunet declansator

Setati daca se activeaza sunetul obturatorului atunci

cand fotografiati cu functia colajului pentru

autoportret.

« Standard, SLR, Magic (setare implicita) sau
Dezactivat, acestea sunt optiunile de selectare.

o Aceeasi setare specificatd pentru Sunet
declansator in Setari sunet din meniul de setare
nu se aplica pentru aceastd setare.




Ochi deschisi

Intrati in modul de fotografiere = butonul KX (mod fotografiere) & modul [&]
Portret inteligent & butonul @ = butonul MENU = Ochi deschisi & butonul @8

Optiune

Descriere

b Activat

Aparatul foto declanseaza in
mod automat obturatorul
de dougd ori la fiecare
fotografiere si salveazd o
singurd imagine in care
ochii subiectului sunt
deschisi.

o Dacéd aparatul foto a
salvat o imagine in care
este posibil ca ochii
subiectului sé fi fost inchisi, caseta de dialog din dreapta este
afisata pe ecran pentru cateva secunde.

« Nu se poate utiliza blitul.

In imaginea tocmai realizaté a
fost detectatd o clipire.

Dezactivat (setare
implicita)

Dezactiveaza setarea pentru ochi deschisi.

m Note despre Ochi deschisi

Este posibil ca aceastd functie sa nu fie disponibila pentru a fi utilizatd in combinatie cu alte

functii (L356).
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Meniu redare

« Consultati Editarea imaginilor (imagini statice)” ((1164) pentru informatii despre
functiile de editare a imaginii.

Marcare pentru incarcare Wi-Fi

Apasati pe butonul [>] (mod redare) = butonul MENU = Marc. pt. incarcare Wi-Fi
= butonul @

Selectati din timp imaginile de pe aparatul foto pe care doriti sa le transferati pe un
dispozitiv inteligent, inainte de a le transfera.

Tn ecranul de selectare a imaginilor ((1199), selectati sau anulati selectarea imaginilor
pentru functia Marcare pentru incarcare Wi-Fi.

Retineti ca atunci cand selectati Resetare totala ((I1131) in meniul de setare sau
Restaurare set. implicite ((I1108) meniul optiunilor Wi-Fi, setérile Marcare
pentru incarcare Wi-Fi efectuate sunt anulate.




Prezentare diapozitive

Apasati pe butonul ] (mod redare) = butonul MENU = Prezentare diapozitive
= butonul @®

Redati imaginile pe rand intr-o ,prezentare de diapozitive” automata. Cand fisierele
filmelor sunt redate intr-o prezentare de diapozitive, se afiseaza numai primul cadrul

1

al fiecarui film.
Utilizati selectorul multiplu A'Y Prezentare diap
pentru a selecta Pornire si apasati o
pe butonul &®.
« Incepe prezentarea de diapozitive. liEmiieee 3s

« Pentru a modifica intervalul dintre imagini, O Redare ciclica
selectati Interv. intre cadre, apdsati pe
butonul @ si specificati intervalul de timp dorit
inainte de a selecta Pornire.

Pentru a repeta automat prezentarea de diapozitive, selectati Redare ciclica si
apasati pe butonul @ inainte de a selecta Pornire.

Durata maxima a redarii este de circa 30 de minute chiar daca optiunea Redare
ciclica este activata.

Incheiati sau reporniti prezentarea

dispozitivelor.

o Ecranul prezentat in dreapta se afiseazd dupa
ce prezentarea de diapozitive se termind sau
este trecuta in pauza. Pentru a iesi din
prezentare, selectati Il si apasati pe butonul
©R. Pentru a relua prezentarea de diapozitive,

selectati IBl si apasati pe butonul @8.

Operatiuni in timpul redarii

Utilizati selectorul multiplu P> pentru a afisa imaginea anterioard/urmatoare.
Apasati continuu pentru derulare rapidd inapoi/inainte.

Apésati pe butonul @® pentru a trece in pauzé sau pentru a incheia prezentarea
de diapozitive.
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Protejare

Apasati pe butonul ] (mod redare) = butonul MENU = Protejare = butonul @®

Aparatul foto protejeaza imaginile selectate impotriva stergerii accidentale.

Selectati imaginile de protejat sau anulati protectia in ecranul de selectare a
imaginilor ((1199).

Retineti ca formatarea cardului de memorie sau a memoriei interne a aparatului foto
duce la stergerea permanentd a tuturor datelor, inclusiv a fisierelor protejate

(@129).

Rotire imagine

Apasati pe butonul =] (mod redare) = butonul MENU = Rotire imagine =
butonul @

Specificati orientarea in care se vor afisa imaginile salvate in timpul redarii. Imaginile
statice pot fi rotite cu 90 de grade in sensul acelor de ceasornic sau cu 90 de grade in
sens invers acelor de ceasornic.

Selectati o imagine in ecranul de selectare a imaginilor ((1199). Cand se afiseaza
ecranul Rotire imagine, apasati pe selectorul multiplu <P pentru a roti imaginea cu
90 de grade.

Rotire imagine Rotire imagine

ppeE—
Vit
48

Rotire imagine

Rotire cu 90 de Rotire cu 90 de
grade in sens invers grade in sensul
acelor de ceasornic acelor de ceasornic

Apésati pe butonul @® pentru a finaliza orientarea afisarii si salvati informatiile
orientdrii Impreund cu imaginea.



Copiere (Copierea intre cardul de memorie si
memoria interna)

Apasati pe butonul ] (mod redare) = butonul MENU = Copiere = butonul 68

Imaginile se pot copia intre un card de memorie si memoria interna.

« Daca se introduce un card de memorie care nu contine imagini si aparatul foto
este comutat la modul de redare, se afiseazd Memoria nu contine nicio
imagine.. In acest caz. apasati pe butonul MENU pentru a selecta Copiere.

1 Utilizati selectorul multiplu A'Y Copiere
pentru a selecta o optiune de

destinatie pe care se copiazd

imaginile si apasati pe butonul 8. De pe crd pe aparat

2 Selectati o optiune de copiere si De pe aparat pe card

apasati pe butonul @9.

« Dacé alegeti optiunea Imagini selectate,
utilizati ecranul de selectare a imaginilor pentru a
specifica imaginile ((1199).

« Dacé alegeti optiunea De pe card pe aparat,
setarea Toate imaginile nu este disponibila.

Toate imaginile

m Note privind copierea imaginilor

« Se pot copia numai imaginile in formatele in care poate inregistra acest aparat foto.

« Operatia nu este garantatd pentru imagini capturate cu altd marca de aparat foto sau care
au fost modificate pe un computer.

Copierea imaginilor dintr-o secventa

« Daca selectati o imagine principald a unei secvente din Imagini selectate, sunt copiate
toate imaginile secventei.

« Dacd apasati pe butonul MENU in timp ce se afiseazd imaginile dintr-o secventd, este
disponibila numai optiunea de copiere De pe card pe aparat. Sunt copiate toate
imaginile secventei daca selectati Secventa curenta.
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Optiuni afisare secventa

secventa = butonul @®

Apasati pe butonul ] (mod redare) = butonul MENU = Optiuni afisare

Selectati metoda utilizatd pentru a afisa imagini din secvents ((1162).

Optiune

Descriere

% Imagini individuale

Afiseaza separat fiecare imagine dintr-o secventa. In
ecranul de redare se afiseaza By,

B Numai imag. important
(setare implicita)

Afiseazd numai imaginea importanta pentru imaginile
unei secvente.

Setarile se aplica tuturor secventelor, iar setarea réamane stocata in memoria
aparatului foto si dupa oprirea acestuia.




Ecranul de selectare a imaginilor

Daca in timpul utilizarii aparatului foto se afiseaza Protejare
un ecran de selectare a imaginilor ca cel din
dreapta, urmati procedurile descrise mai jos pentru
a selecta imaginile.

1 utilizati selectorul multiplu <P
pentru a selecta o imagine.

« Miscati butonul de control al zoomului @2
spre T (Q) pentru a comuta la redarea in cadru
intreg, sau la W (B=) pentru a comuta la
redarea miniaturilor.

Pentru Rotire imagine se poate selecta numai
cate o imagine. Treceti la pasul 3.

2 Utilizati AV sau pentru a selecta
sau anula selectarea (sau pentru a
specifica numarul de copii).

=]
« Cand se selecteazd o imagine, sub aceasta se ]
afiseazd o pictograma. Repetati pasii 1 3i 2 "gjjl
=CEmN

pentru a selecta alte imagini.

JojuNiusW ealezinn

3 Apasati pe butonul @® pentru a aplica selectia imaginilor.

« La afisarea unui dialog de confirmare, urmati instructiunile de pe ecran pentru
utilizare.
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Meniul pentru filme

Optiuni film

Intrati in modul de fotografiere 2 butonul MENU & pictograma de meniu "8 >
Optiuni film = butonul @

Selectati optiunea doritd pentru filme. Selectati optiunile filmului la viteza normala

pentru a inregistra la vitezd normala sau selectati optiunile filmului HS (1101)

pentru a inregistra la vitezd marita sau redusa. Optiunile pentru film care se pot

selecta variaza in functie de setarea Cadenta cadre ((I1107).

e Pentruinregistrarea filmelor se recomanda cardurile de memorie catalogate
pentru categoria de vitezd SD 6 sau una superioara ((11197).

Optiuni film la viteza normala

Optiune
(Dimensiune imagine/
Cadenta cadre*, Format
fisier)

Format imagine (orizontal

Dimensiune imagine .
9 pe vertical)

&y 1080/30p
ks 1080/25p 1920 x 1080 16:9
(setare implicita)

Wiy 1080/60i

Tl 1080/50i 1920 x 1080 169

720k 720/30p

s 720/25p 1280 x 720 16:9

Tk 480/30p

s 480/25p 640 x 480 43

* Formatul interpolat utilizeaza campuri pe secunda.



Optiuni film HS

Filmele inregistrate sunt redate cu vitezd mare sau incetinita.
Consultati Inregistrarea filmelor cu redare incetinitd si redare rapidd (film HS)"

(@03).

Optiune

Dimensiune imagine
Format imagine
(orizontal pe vertical)

Descriere

Filme cu viteza incetinita la1/4

i 640 x 480 o Durata maxima inregistrare*:
it HS 480/4x 43 15 secunde (duratd redare: 1
minut)
Filme cu viteza maritd 2x
s} 1920 x 1080 ¢ Durata maximd inregistrare*: 2
my 101080/05x 169 minute (duratd redare: 1

minut)

* In timp ce Inregistrati filme, aparatul foto poate fi comutat intre inregistrare de filme cu
viteza normala si inregistrare de filme cu redare incetinita sau la inregistrare de filme cu

redare rapida.

Durata maxima de inregistrare aratata aici se refera numai la portiunea din film care se
inregistreaza pentru redare incetinita sau pentru redare rapida.

m Note privind filmele HS

« Sunetul nu este inregistrat.

« Pozitia zoomului, focalizarea, expunerea si balansul de alb se blocheaza atunci cand
incepe inregistrarea unui film.
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Redarea cu viteza redusa si viteza rapida
Cand inregistrati la viteza normala:
inregistrare
I
Durata I ]
redare 0'sec.
Cand inregistrati la 2 HS 480/4x (3&m HS 480/4x):

Filmele sunt inregistrate la de 4x viteza normala.
Acestea sunt redate cu viteza incetinita la o viteza de 4x mai mica.

Durata
N . 10 sec.
inregistrare

Durata
redare

Redare cu incetinitorul

Cand inregistrati la g HS 1080/0,5x (B HS 1080/0,5x):
Filmele sunt inregistrate la 1/2 din viteza normala.
Acestea sunt redate cu viteza rapida la o viteza de 2x mai rapida.

Puratlé 10 sec.
inregistrare _

Durata 5 sec
redare

Redare rapida

. JojuNiusW ealezinn
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Inregistrarea filmelor cu redare incetinita si redare rapida (film
HS)

Intrati in modul de fotografiere = butonul MENU = pictograma de meniu "#8 =
Optiuni film = butonul @

Filmele inregistrate cu optiunea de film HS pot fi redate cu vitezd incetinitd la 1/4 din
viteza normald de redare sau cu viteza rapida la de doua ori viteza normald de redare.

1 Utilizati selectorul multiplu A'Y Opguniim
pentru a selecta o optiune de film -

iy 1080/60i

HS (3101) si apasati pe butonul @. T
« Dupa aplicarea optiunii, apasati pe butonul Wy 480/30p

MENU pentru a reveni la ecranul de fotografiere.

Bl HS 1080/0,5x

2 Apasati pe butonul — ok
@ ("™ inregistrare film) pentru a
porniinregistrarea.

« Aparatul foto porneste inregistrarea unui film

HS.

Aparatul foto comutd intre inregistrare de filme

cu viteza normald si inregistrare de filme HS de

fiecare data cand se apasa butonul @8).

Pictograma pentru optiunile de film se

modificd in momentul comutarii intre

inregistrarea filmelor HS si inregistrarea la viteza normald a filmelor.

Dac se atinge durata maxima de inregistrare pentru filmele HS ((I1101), aparatul

foto comuta automat la inregistrarea filmelor cu viteza normala.

.
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3 Apasati din nou pe butonul @ (*¥ inregistrare film) pentru a
incheia inregistrarea.
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Mod zona AF

Intrati in modul de fotografiere 2 butonul MENU & pictograma de meniu "8 =

Mod zona AF < butonul @

Utilizati aceastd optiune pentru a determina modul in care aparatul foto selecteaza
zona de focalizare pentru focalizarea automata in timpul inregistrarii filmului.

Optiune Descriere

Dacéd aparatul foto detecteaza o fatd umang, acesta va
focaliza pe respectiva fata (LI151).

Dacd in meniul filmului Mod focalizare autom. se seteaza
la AF unic, aparatul foto focalizeaza pe subiectul din centrul
cadrului, chiar daca s-a selectat Prioritate fata.

18] Prioritate fata
(setare implicita)

[=]Centrald Aparatul foto focalizeaza pe subiectul din centrul cadrului.

o (Cand se selecteazd optiunea film HS in Optiuni film, setarea se fixeaza la
Centrala.

o Dacad VR film se seteazd la Activata (hibrida) si Optiuni film se seteazd la
T iy 1080/60i sau iy 1080/50i, setarea este fixata la Centrala.



Mod focalizare autom.

Intrati in modul de fotografiere = butonul MENU = pictograma de meniu "8 >
Mod focalizare autom. = butonul @8

Setati modul in care aparatul foto focalizeaza in modul film.

Optiune Descriere
Focalizarea este blocatd cand incepe inregistrarea filmului.
AF-S AF unic Selectati aceastd optiune atunci cand distanta dintre

(setare implicita)

aparatul foto si subiect va ramane relativ constanta in
timpul inregistrarii filmelor.

AF-F AF permanent

Aparatul foto focalizeaza continuu in timpul inregistrarii
filmelor.

Selectati aceastd optiune atunci cand distanta dintre
aparatul foto si subiect se va modifica semnificativ in
timpul inregistrarii. Este posibil ca in filmul inregistrat sa se
auda sunetul produs de focalizarea aparatului foto.
Utilizarea functiei AF unic este recomandata pentru
prevenirea interferarii sunetului produs de focalizarea
aparatului foto cu inregistrarea.

« (Cand se selecteaza optiunea film HS in Optiuni film, setarea se fixeazd la AF unic.
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VR film

Intrati in modul de fotografiere = butonul MENU = pictograma de meniu "8 >
VR film = butonul @®

Selectati setarea de reducere electronica a vibratiilor utilizata la inregistrarea filmelor.
Selectati Dezactivata cand utilizati un trepied pentru a stabiliza aparatul foto in
timpul fotografierii.

Optiune Descriere

Efectueaza compensarea optica pentru tremuratul
aparatului foto utilizand reducerea vibratiilor (VR) la
deplasarea obiectivului si efectueaza simultan VR
electronic utilizand procesarea imaginii. Unghiul de camp
(adica zona vizibild din cadru) se ingusteaza.

(¥)* Activats (hibrida)
(setare implicitd)

Efectueaza compensarea pentru tremuratul aparatului

(@) Activata foto aplicand reducerea vibratiilor (VR) la deplasarea
obiectivului.
Dezactivata Nu se efectueaza compensarea.

m Note privind reducerea vibratiilor (VR) pentru filme

« In unele situatii, este posibil ca efectul tremuratului aparatului foto sa fie complet
eliminat.

« Se utilizeazd numai reducerea vibratiilor la deplasarea obiectivului pentru compensarea
tremuratului aparatului foto dacd Optiuni film se seteaza la filme HS, chiar dacé VR film
se seteazd la Activata (hibrida).

Lumina film

Intrati in modul de fotografiere = butonul MENU = pictograma de meniu "#8 =
Lumina film = butonul @®

Activati sau dezactivati lumina pentru film care ajutd la inregistrarea in locuri
intunecate in timpul inregistrarii filmului.

Optiune Descriere
. Lumina pentru film este activata pentru a ilumina atunci cand
Activata N ! e
se Inregistreaza filme.
Dezactivata

Lumina pentru film este dezactivata.

(setare implicita)




Reducere zgomot vant

Intrati in modul de fotografiere = butonul MENU = pictograma de meniu "8 >
Reducere zgomot vant & butonul @®

Optiune Descriere

Se reduce sunetul produs la trecerea vantului peste
2§ Activata microfon in timpul inregistrdrii filmului. Este posibil ca, in
timpul reddrii, alte sunete sa se auda cu dificultate.

Dezactivata (setare Functia de reducere a zgomotului vantului este
implicita) dezactivata.

« Cand se selecteazd optiunea film HS in Optiuni film, setarea se fixeaza la
Dezactivata.

Cadenta cadre

Intrati in modul de fotografiere = butonul MENU = pictograma de meniu "#8 =
Cadent3 cadre & butonul @8

Selectati cadenta cadrelor (cdmpuri pe secunda pentru formatul interpolat) utilizata
la inregistrarea filmelor. Daca se comuté la setarea cadentei cadrelor, se modifica
optiunile care se pot seta in Optiuni film ((I1100).

Optiune Descriere

Adecvata pentru redarea pe un televizor care utilizeaza

30 fps (30p/60i) standardul NTSC.
25 ps (25p/50i) Adecvata pentru redarea pe un televizor care utilizeaza

standardul PAL.
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Meniul optiunilor Wi-Fi

Apésati butonul MENU = pictograma de meniu P & butonul @®

Configurati setarile Wi-Fi (LAN faré fir) pentru conectarea aparatului foto si a unui
dispozitiv inteligent.

Optiune Descriere

Con. la dis Selectati cand conectati fara fir aparatul foto si un dispozitiv inteligent.
inteii ent P Pentru mai multe informatii, consultati ,Utilizarea functiei Wi-Fi (LAN fara
9 fir)” (I2146).

Selectati cand conectati fara fir aparatul foto si un dispozitiv inteligent.
Pentru mai multe informatii, consultati ,Utilizarea functiei Wi-Fi (LAN fara
fin)" (LL1146).

« Imaginile de transferat se pot selecta in ecranul de selectare a
imaginilor fnainte de a stabili conexiunea Wi-Fi ((1199). Numele SSID
si parola aparatului foto sunt afisate pe ecran dupa selectarea
imaginilor.

incércare de
pe ap. foto

Selectati pentru a dezactiva conexiunea fara fir intre aparatul foto si un

Dezactivare dispozitiv inteligent. Pentru mai multe informatjii, consultati ,Utilizarea

WiFi functiel Wi-Fi (LAN fara i’ (Q0146).
SSID: schimbati numele SSID. Numele SSID configurat aici este afisat pe
dispozitivul inteligent. Setati un nume SSID alfanumeric din 1-24
caractere.
Autentificare/criptare: selectati daca trebuie sa se cripteze
comunicatiile dintre aparatul foto si dispozitivul inteligent conectat.
Comunicatiile nu sunt criptate cand este selectata optiunea Deschisa

o (setare implicita).

Optiuni -
Parola: setati parola. Setati o parold alfanumericd din 8 - 16 caractere.
Canal: selectati canalul folosit pentru conexiuni fara fir.
Masca subretea:
utilizati setarea implicita (255.255.255.0) in conditii normale.
Adresa IP server DHCP:
utilizati setarea implicita (192.168.0.10) in conditii normale.

setari Afisati setdrile curente.

curente ’

Rest'aura.re' Restaurati setarile Wi-Fi la valorile implicite.

set. implicite




Utilizarea tastaturii pentru introducerea textului

Introducerea caracterelor pentru SSID si Parola

o Folositi AV 4P de pe selectorul multiplu Camp de text
pentru a selecta caractere alfanumerice. Apdsati
pe butonul @® pentru a introduce caracterul
selectat in campul de text si mutati cursorul la
pozitia urmdtoare.

o Pentru a muta cursorul in campul de text,
selectati = sau = pe tastatura si apasati pe

butonul @8. o RS
« Pentru a sterge un caracter, apasati pe butonul
—

e Pentru a aplica setarea, selectati «J pe tastaturd Tastatura
si apasati pe butonul @8).

Introducerea caracterelor pentru Canal, Masca subretea si Adresa IP server

DHCP

« Utilizati selectorul multiplu AW pentru a seta ‘Adres IP server DHCP
numerele. Pentru a trece la cifra urmatoare,
apésati pe P> sau pe butonul @®. Pentru a reveni
la cifra anterioars, apasati pe 4.

« Pentru a aplica setarea, selectati ultima cifra si
apasati pe butonul @K).
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Meniul cu optiunile datelor locatiei

« Afisati meniul cu optiunile datelor locatiei apasand pe butonul MENU in timp ce

este afisatd harta.

Optiuni date locatie

Apasati pe butonul MENU = pictograma de meniu ¢ (optiuni date locatie)
Optiuni date locatie = butonul @®

Optiune

Descriere

Inregistrare date
locatie

Dacd setati la Activata, semnalele sunt primite de la satelitii de
pozitionare si porneste pozitionarea ((I1133).
« Setare implicitd: Dezactivata

Actualizare figier A-
GPS

se utilizeaza un card de memorie pentru a actualiza fisierul A-

GPS (GPS asistentd). Utilizarea celui mai recent fisier A-GPS

poate reduce durata necesard pentru calcularea datelor

locatiei.

« Consultati ,Actualizarea fisierului A-GPS” @110 pentru
mai multe informatii.

Stergere date locatie

Datele locatiei si informatiile POl inregistrate in imagini sunt

sterse. Tnainte de a apasa pe butonul MENU, selectati imaginile

cu datele locatiei sau cu informatiile POI pe care doriti sd le

stergefi.

« Nu se pot recupera datele locatiei sau informatiile POI sterse.

« Nu se pot sterge datele locatiilor imaginilor realizate cu alte
aparate foto.
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a actualiza fisierul.

Actualizarea fisierului A-GPS

Descarcati cel mai recent fisier A-GPS de pe site-ul web de mai jos si utilizati-l pentru

http://nikonimglib.com/agps3/
o Fisierul A-GPS pentru COOLPIX AW130 este disponibil numai pe site-ul web de

mai sus.

1 Descarcati in computer cel mai recent fisier A-GPS de pe site-ul

web.
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2 Utilizati un cititor de card sau alt dispozitiv pentru a copia
fisierul descarcat in dosarul ,NCFL" de pe cardul de memorie.
« Dosarul ,NCFL" se afl4 direct in directorul radécina al cardului de memorie. In cazul
in care cardul de memorie nu are dosarul ,NCFL", creati un dosar nou.
3 Introduceti in aparatul foto cardul de memorie care contine
fisierul copiat.

4 Porniti aparatul foto.

N

Apasati pe butonul MENU pentru a afisa meniul cu optiunile
datelor locatiei si utilizati selectorul multiplu pentru a selecta
Optiuni date locatie.

6 Selectati Actualizare fisier A-GPS si actualizati fisierul.

« Pentru a actualiza fisierul A-GPS sunt necesare circa doua minute.

m Note despre actualizarea fisierului A-GPS

« Fisierul A-GPS este dezactivat atunci cand se realizeaza pozitionarea pentru prima data
dupa achizitionarea aparatului foto. Fisierul A-GPS devine activ de la a doua operatiune
de stabilire a locatiei.

« Perioada de valabilitate a fisierului A-GPS se poate verifica in ecranul de actualizare. Daca
perioada de valabilitate a expirat, se afiseaza in culoarea gri.

« Dupa expirarea perioadei de valabilitate a fisierului A-GPS, calcularea datelor locatiei nu va
fi mai rapida. Se recomanda actualizarea figierului A-GPS fnainte de a utiliza functiile
datelor locatiei.
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Unitati de distanta

Apasati pe butonul MENU = pictograma de meniu ¢ (optiuni date locatie) &
Unitati de distanta = butonul @8

Unitatile de distanta ale afisdrii hartii se pot selecta in km (m) (kilometri, metri) (setare
implicitd) sau mi (yd) (mile, yarzi).
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Calculare distanta

Apasati pe butonul =] (mod redare) = afisati o hart ((I1136) = butonul MENU
= pictograma de meniu ¢ (optiuni date locatie) = Calculare distantd =
butonul @8

Calculati distanta liniara de la pozitia curentd la locatia fotografierii imaginii sau intre
locatiile in care au fost fotografiate doud imagini.

1 Utilizati selectorul multiplu A'Y Galculare distans
pentru a selecta optiunea dorita
pentru calcularea distantei si apasati 4
’ ’
pe butonul @8).

Imagineimagine

o Daca s-a selectat Poz.curenta<>imagine,
aparatul foto porneste calcularea pozitiei
curente. Treceti la pasul 3.

2 Utilizati 4P pentru a selecta
imaginea care reprezinta punctul de
pornire si apasati pe butonul @8).

o Pentru a regla scara hartii, utilizati butonul de
control al zoomului (W (E)/T (Q)).

3 Apasati pe 4P pentru a selecta
imaginea care reprezinta punctul

final.
« De fiecare data cand selectati o imagine, pe
ecran se afiseaza distanta. Alegere punct final
o -
« Pentru aincheia calcularea distantei, apasati (7] 5]
pe butonul @R). -

Distanta

m Note despre calcularea distantei
« Daca datele locatiei nu suntinregistrate in imagine, nu se poate calcula distanta.

« Pentru a calcula distanta utilizand Poz.curenta<>imagine, trebuie sa se reuseasca
calcularea pozitiei curente (11132).



Puncte de interes (POI) (inregistrarea si afisarea
informatiilor numelor locatiilor)

Apasati pe butonul MENU = pictograma de meniu ¢ (optiuni date locatie) &
Puncte de interes (POI) & butonul @

Configurati setarile POI (punctele de interes, informatiile numelor locatiilor).

Optiune

Descriere

Includere POI

Setati daca inregistrati sau nu informatiile numelor locatiilor in

imaginile care se vor realiza.

« Setare implicita: Dezactivata

« Informatiile numelor locatiilor se pot inregistra atat in
imaginile statice, cat si in filme.

Afisare POI

Setati daca afisati sau nu informatiile numelor locatiilor in

ecranul de fotografiere sau de redare (113, 5).

e Dacd Includere POI s-a setat la Activata atunci cand s-a
realizat o imagine, informatiile numelor locatiilor pentru
imaginea respectiva se afiseaza in ecranul de redare.

« Setare implicitd: Dezactivata

Nivel de detaliere

Setati nivelul de afisare a informatiilor numelor locatiilor. Un

nivel de afisare mai ridicat prezintd mai multe informatii

regionale detaliate.

o Daca se seteaza la nivelul 1: se afiseaza numele tarilor.

» Daca se seteaza la nivelurile 2 - 5: informatiile afisate variaza
in functie de tara.

« Daca se seteaza la nivelul 6: se afiseazd numele reperelor
(amplasamente).

Editare POI

Tnainte de a apésa pe butonul MENU, selectati imaginea pentru a
modifica informatiile numelor locatiilor.
« Actualizati POI: informatiile numelor locatiilor inregistrate
in imagine se pot modifica.
- Daca selectati nivelul 6, apasati pe selectorul multiplu
P> pentru a schimba numele reperului.
- Pentru a schimba nivelul informatiilor POI, apasati pe
selectorul multiplu AV,
« Eliminare POI: informatiile numelor locatiilor inregistrate in
imagine se sterg.
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Afisare POI

Dacd nu existd informatii ale numelor locatiilor la nivelul de afisare setat, este posibil ca
acesta sa nu se afiseze sau sa se afiseze ,-—".
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Creare jurnal

Apasati pe butonul MENU = pictograma de meniu ¢ (optiuni date locatie) &
Creare jurnal 2 butonul 68

Porniti sau opriti inregistrarea jurnalelor si le salvati (I1141).

Optiune Descriere

Aparatul foto inregistreaza jurnalele cu locatia, altitudinea si
adancimea apei.

Incepere toate o Selectati intervalul si durata pe care aparatul foto le
jurnalele* utilizeazd pentru inregistrarea jurnalelor. Setarea implicita
este 15 sec. pentru interval si Jurn. date pt. urm. 24 ore
pentru durata.

Aparatul foto inregistreaza un jurnal cu locatia.

o Selectati intervalul si durata pe care aparatul foto le
ncepere jurnal locatie* utilizeaza pentru inregistrarea jurnalelor. Setarea implicita
este 15 sec. pentru interval si Jurn. date pt. urm. 24 ore
pentru duratd.

Aparatul foto inregistreaza un jurnal cu adancimea apei.

 Selectatiintervalul pe care aparatul foto il utilizeaza pentru
inregistrarea jurnalelor. Setarea implicita este 1 min.
pentru interval, iar durata este fixatd la o ord.

incep. jurnal adancime*

* Nu se poate selecta daca exista un jurnal care nu a fost salvat. Selectati incheiere toate
jurnalele, Incheiere jurnal locatie sau Inch. jurnal adancime si salvati sau stergeti
jurnalul.



Vizualizare jurnal

Apasati pe butonul MENU = pictograma de meniu ¢ (optiuni date locatie) &
Vizualizare jurnal & butonul @8

Bifati sauaatergegi datele jurnalului stocate pe cardul de memorie utilizand Creare
jurnal (LL1174).

Optiune Descriere

Selectati un jurnal (data) pe care doriti sa il afisati si apasati pe

butonul @ pentru a afisa un jurnal cu locatia pe o harta

Jurnale locatie (@2144).

« Apésati pe butonul T (stergere) pentru a sterge jurnalul
selectat sau toate jurnalele cu locatiile salvate.

Selectati un jurnal (data) pe care doriti sa il afisati si apasati pe

butonul @ pentru a afisa datele despre altitudine sau

adancimea apei sub forma de grafic (145).

« Apasati pe butonul 1 (stergere) pentru a sterge jurnalul
selectat sau toate jurnalele cu altitudinea/adancimea.

Jurnale altit./
adancime

Setare ceas dupa satelit

Apasati pe butonul MENU = pictograma de meniu ¢ (optiuni date locatie) &
Setare ceas dupa satelit 2 butonul @8

Semnalele de la satelitii de pozitionare se utilizeazd pentru a seta data si ora ceasului
intern al aparatului foto. Verificati starea pozitiondrii inainte de a seta ceasul utilizand
aceastd optiune.

m Note despre setarea ceasului dupa satelit

« Pentru a seta ceasul intern al aparatului foto, trebuie s fie realizatd pozitionarea ((11132).

« Reglarea datei/orei cu optiunea Setare ceas dupa satelit se realizeaza in functie de
fusul orar setat in Fus orar si data ((11119) din meniul de setare. Verificati fusul orar
inainte de a seta Setare ceas dupa satelit.

« Data/ora setata utilizand Setare ceas dupa satelit nu este la fel de exactd ca la ceasurile
cu radio. Utilizati Fus orar si data in meniul de setare pentru a seta ora daca nu este
exacta in Setare ceas dupa satelit.
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Busola electronica

Apasati pe butonul MENU = pictograma de meniu ¢ (optiuni date locatie) &
Busola electronica & butonul @8

Optiune

Descriere

Afisare busola

Setati dacé se afiseazd sau nu o busola in ecranul de
fotografiere.

o Setare implicita: Dezactivata

« Directia indicatd de aparatul foto se afiseaza in functie de
informatiile directiei masurate.

Daca obiectivul aparatului foto este orientat in jos, afisarea
busolei se schimba intr-o busola rotunda cu o sageata rosie
care indica nordul.

- Stil de afisare: nord, est, sud si vest

- Interval de afisare: 16 puncte cardinale

Directia masurata de busola electronica se poate imprima in
imagini utilizand Imprimare date in meniul de redare

([M68).

Corectie busola

Corectati busola daca directia busolei nu se afiseaza corect.
Dacs se afiseaza ecranul Corectie busola
prezentat in dreapta,

miscati aparatul foto pentru Miscaliaparatulfotope o
traiectorie in formé de 8.

a desena un opt in aerin
timp ce intoarceti
incheietura pentru a orienta
aparatul foto spre inainte si
inapoi, dintr-o parte in
cealaltd sau in sus si in jos.




m Note despre utilizarea busolei electronice

« Busola electronica nu se afiseaza daca obiectivul aparatului foto este indreptat in sus.

« Nu utilizati busola electronica din acest aparat foto pentru alpinism si alte aplicatii
specializate. Informatjiile afisate au numai scop orientativ.

« Este posibil ca directia sa nu fie masurata corect langa obiectele urmatoare:
magneti, metale, motoare electrice, aparatura electrocasnica sau cabluri de alimentare
electrica.

« Este posibil ca directia sa nu fie masurata corect in locurile urmdtoare:
in automobile, trenuri, ambarcatiuni, aeronave, in interiorul cladirilor sau in mall-urile
subterane.

« Este posibil ca directia sa nu fie masurata corect daca nu se pot calcula datele locatiilor.
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Optiuni altitudine/adancime

Apasati pe butonul MENU = pictograma de meniu ¢ (optiuni date locatie)
Optiuni altit./adancime = butonul @®

Optiune

Descriere

Indicator altit./adanc.

Setati daca se afiseazd sau nu indicatorul de altitudine sau
adancime in ecranul de fotografiere.
o Setare implicita: Activat

Corectie alt./adancime

Valoare altitudinii sau a adancimii apei este compensata.

« Utilizare date locatie: altitudinea este compensata

utilizand functia de inregistrare a datelor locatiei.

- La afisarea dialogului de confirmare, selectati Da si
apasati pe butonul @. Altitudinea este compensatd
utilizand valoarea afisata.

- Datele nu sunt compensate in mediul subacvatic.

Corectie manuala: introduceti altitudinea sau adancimea

apei pentru a compensa datele.

- Utilizati selectorul multiplu &AW pentru a modifica

valoarea si utilizati P> pentru a modifica pozitia de

introducere a cifrelor.

Atunci cand cursorul se afla la ultima cifrd din dreapta,

apasati pe butonul @ pentru a seta aceasta valoare.

Resetare: compensarea setatd cu Utilizare date locatie

sau Corectie manuala este anulatd.

- La afisarea dialogului de anulare a compensarii, selectati
Da si apasati pe butonul @®). Valoarea compensata este
anulata.

Unit. de altit./
adancime

Setati unitatea distantei pentru afisarea altitudinii sau adancimii
apei la m (metri) (setare implicitd) sau ft (picioare).

m Note despre optiunile altitudinii/adancimii

« Pentru a corecta altitudinea sau adancimea apei cu Utilizare date locatie din Corectie
alt./adancime, inregistrare date locatie in Optiuni date locatie din meniul cu
optiunile datelor locatiei trebuie sd se seteze la Activata si, de asemenea, pozitionarea
trebuie sé fi fost efectuata in functie de semnalele primite de la cel putin patru sateliti

(132).

Dacd Indicator altit./adanc. se seteaza la Activat, indicatorul altitudinii sau adancimii,
altitudinea sau adancimea apei si presiunea atmosferica sunt afisate chiar daca se
selecteazd Ascundere informatii pentru Informatii fotografie in Setari monitor din
meniul de setare (I178).



Meniul de setare

Fus orar si data

Apésati pe butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = Fus orar si dat 2
butonul @

Setati ceasul intern al aparatului foto.

Optiune Descriere

e Selectati un camp: apdsati Datd siord
pe selectorul multiplu 4P

« Editati data si ora: apdsati pe
AV

Data si ora « Aplicati setarea: selectati
setarea minutelor si apasati
pe butonul @8).
Format data Selectati An/Luna/Zi, Luna/Zi/An sau Zi/Luna/An.

Setati fusul orar si ora de vara.

« Dacé se seteazd Destinatie calatorie () dupi setarea fusului
Fus orar orar de resedintd (), diferenta orara dintre destinatia de
calatorie si fusul orar de resedinta se calculeaza automat, iar ora
si data se salveaza pentru regiunea selectata.

Setarea fusului orar

1 Utilizati selectorul multiplu A'Y Fus orars| datd

pentru a selecta Fus orar si apasati Data siora
Format data DY

pe butonul @8).

London, Casablanca

? 15/11/2015 15:30

=
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2 Selectati £ Fus orar resedinta sau Fus orar
» Destinatie calatorie si apasati
pe butonul €.

« Data si ora afisate pe monitor se schimba in
functie de selectarea fusului orar de resedinta
sau a destinatiei de calatorie.

London, Casablanca

15/ 015 15:30

3 Apasatipe . For

A Fusorarresedinta

London, Casablanca

15/11/2015 15:30

4 Utilizati P> pentru a selecta fusul >
orar. New York, Toronto, Lima
o Apdsati pe A pentru a activa functia orei de 10:30 -05:00

var si se afiseaza %. Apésati pe ¥ pentru a
dezactiva functia de ora de vara.

Apasati pe butonul @ pentru a aplica fusul
orar.

Daca nu se afiseaza ora corecta pentru setarea
fusului orar al resedintei sau al destinatiei de
calatorie, setati ora corecta in Data si ora.
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Setari monitor

Apasati pe butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = Setari monitor 2

butonul @8
Optiune Descriere
Informatii - N . . .
; Setati daca se afiseaza sau nu informatii pe monitor.
fotografie
Examinare Setati daca se afiseaza imaginea realizata imediat dupa fotografiere.
imagine « Setare implicitd: Activata

Luminozitate

Reglati luminozitatea.
« Setare implicita: 3

Informatii fotografie

Mod fotografiere Mod redare

Afisare informatii

Afisare automata
info
(setare implicita)

Se afiseazd aceleasi informatii ca si cele afisate in Afigare
informatii si sunt ascunse ca in Ascundere informatii dacd timp
de cateva secunde nu se efectueaza nicio operatiune. Informatiile
se afiseaza din nou atunci cand se efectueaza o operatiune.

Ascundere
informatii
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Mod fotografiere

Mod redare

Grild incadr.+auto.
info

Pe langa informatiile afisate in
Afisare automata info, se
afiseazd o retea de incadrare
pentru a ajuta la incadrarea
fotografiilor.

Reteaua de incadrare nu se
afiseaza in timpul inregistrarii
filmelor.

info.

Cadru film+auto.
info

Pe langa informatiile afisate in
Afisare automata info, inainte
de inceperea inregistrarii
filmului se afiseaza un cadru
care reprezinta suprafata care va
fi surprinsd la nregistrarea
filmelor.

Cadrul filmului nu se afiseaza in
timpul inregistrarii filmelor.

(16

La fel ca la Afisare automata
info.




inregistrare data

Apasati pe butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = Inregistrare dats 2
butonul @8

In timpul fotografierii, se pot imprima pe fotografie
data si ora fotografierii. Informatiile se pot imprima
chiar dacd se utilizeaza o imprimantd care nu
accepta functia de imprimare a datei.

Optiune Descriere
PINId Data Se imprima data pe imagini.
DI Data si ord Se imprima data si ora pe imagini.

Dezactivata (setare

implicita) Nu se imprima data si ora pe imagini.

m Note referitoare la inregistrare data

« Datele imprimate formeaza corp comun cu datele imaginii si nu pot fi sterse. Data si ora

nu se pot imprima pe imagini dupd ce acestea au fost realizate.
« Data si ora nu se pot imprima in urmatoarele situatii:

- cand setarea fotografierii continue ((1184) se seteaza la o alta setare decat Unica
cand se filmeaza

- cand se salveaza imagini statice in timpul inregistrdrii filmului

Data si ora imprimate pot fi citite cu dificultate daca se utilizeaza o dimensiune mica a
imaginii.

Imprimarea datei de fotografiere pe imagini fara stampila datei
Puteti transfera imaginile pe un computer si puteti utiliza software-ul ViewNX 2 ((I157)
pentru a imprima data fotografierii pe imagini cand acestea sunt scoase la imprimanta.

cand utilizati modul scena Sport, Portret de noapte (cand se selecteaza Din mana),
Peisaj noapte (cand se selecteaza Din mana), lluminare fundal (cand se selecteaza
HDR), Panorama simpla sau Portret animal de casa (cand se selecteazd Continuu)
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VR fotografie

butonul @8

Apasati pe butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = VR fotografie

Selectati setarea de reducere electronicd a vibratiilor utilizata la fotografierea

imaginilor statice.

Selectati Dezactivata cand utilizati un trepied pentru a stabiliza aparatul foto in

timpul fotografierii.

Optiune

Descriere

(W)* Activata (hibrida)

Efectueaza compensarea optica pentru tremuratul
aparatului foto aplicand metoda de deplasare a
obiectivului. In conditiile urmatoare, efectueaza si
reducerea electronicé a vibratiilor (VR) utilizdnd procesarea
imaginii.

 Blit: nu se declanseaza

« Timp de expunere: mai mare de 1/30 dintr-o secunda
in pozitia maximéa de unghi larg maxim si 1/60 dintr-o
secunda in pozitia maxima de telefotografie
Autodeclansator: OFF

Continuu are setarea: Unica

Sensibilitate 1SO: 1ISO 200 sau mai mica

Durata de inregistrare a imaginilor poate fi mai lunga
decat in mod obisnuit.

() Activata (setare
implicita)

Compensarea pentru tremuratul aparatului foto se
efectueaza aplicand reducerea vibratiilor (VR) la
deplasarea obiectivului.

Dezactivata

Nu se efectueaza compensarea.

JojuNiusW ealezinn

m Note privind reducerea vibratiilor (VR) pentru fotografii
« Dupa pornirea aparatului foto sau dupa comutarea din modul de redare in modul de
fotografiere, asteptati afisarea completd a ecranului modului de fotografiere inainte de a

realiza fotografii.

« Imaginile de pe monitorul aparatului foto pot sa apara neclare imediat dupa fotografiere.

« In unele situatii, este posibil ca efectul tremuratului aparatului foto s& fie complet

eliminat.

« Daca timpul de expunere este foarte mare, imaginile nu pot fi compensate utilizand
procesarea imaginilor, chiar daca se seteaza Activata (hibrida).
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Asistenta AF

Apasati pe butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = Asistenta AF
butonul @8

Optiune Descriere

Dispozitivul de iluminare pentru asistenta AF ilumineaza

automat daca apasati butonul de declansare atunci cand

lumina din jur este slaba. Dispozitivul de iluminare are o

AUTO Automats raza de 3,0 m la pozitia maximd de unghi larg si de

(setare implicita) aproximativ 3,0 m la pozitia maxima de telefotografie.

« Retineti cd, in cazul anumitor moduri de fotografiere
sau zone de focalizare, este posibil ca dispozitivul de
iluminare pentru asistenta AF sd nu se aprinda.

Dispozitivul de iluminare pentru asistenta AF nu se

Dezactivata :
aprinde.

Zoom digital

Apésati pe butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = Zoom digital &
butonul @8

Optiune Descriere
Activat (setare implicita) Zoomul digital este activat.
Dezactivat Zoomul digital este dezactivat.

m Note privind zoomul digital
« Zoomul digital nu poate fi folosit in urmatoarele moduri de fotografiere:
- Modurile scend Portret, Portret de noapte, Peisaj noapte, lluminare fundal (daca
se seteaza HDR), Panorama simpla, Portret animal de casa sau Subacvatic
- Modul Portret inteligent
« Zoomul digital nu se poate utiliza in alte moduri de fotografiere atunci cand se utilizeaza
anumite setdri ((1158).
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Setari sunet

Apasati pe butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = Setari sunet

butonul @8

Optiune

Descriere

Sunet buton

Cand se selecteaza Activat (setare implicitd), aparatul foto

emite un semnal acustic cand se efectueaza operatiunile,

doua semnale acustice cand s-a focalizat subiectul si trei

semnale acustice cand apare o eroare. De asemenea, se

emite semnalul acustic de pornire a aparatului foto.

« Sunetele sunt dezactivate daca se utilizeaza modul
scend Portret animal de casa.

Sunet declansator

Cand se selecteaza Activat (setare implicita), este emis

sunetul obturatorului la eliberarea acestuia.

« Sunetul obturatorului nu este emis cand se utilizeaza
modul de declansare continud, cand se inregistreaza
filme sau cand se utilizeazd modul scend Portret
animal de casa.

Blit subacvatic

butonul @

Apésati pe butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = Blit subacvatic

Selectati Activate atunci cand fotografiati in mediul subacvatic utilizand un blit
Speedlight SB-N10 subacvatic (comercializat separat) (I1183). Setarea implicits este

Dezactivate.

m Note despre blitul subacvatic
Este posibil ca aceasta functie sa nu fie disponibila pentru a fi utilizatd in combinatie cu alte

functii (ZA56).




Raspuns control actiune

Apésati pe butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = Rispuns control actiune

= butonul @®

Setati sensibilitatea operatiunii efectuate atunci cand scuturati aparatul foto (control

actiune) (120). Daca aceastd optiune se seteaza la Ridicat, operatiunea este

efectuata chiar daca miscarea de scuturare a aparatului este abia perceptibild. Daca

aceastd optiune se seteaza la Redus, operatiunea este efectuatd daca miscarea de
scuturare a aparatului este ampld. Setarea implicita este Mediu.

m Note despre raspunsul controlului actiunii

Dacé vizualizati imagini cu Redare rapida din controlul actiunilor sau in modul de redare

in cadru intreg, rdspunsul operatiunii pentru selectarea imaginilor este fixat.

Control actiune redare

= butonul @

Apasati pe butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = Control actiune redare

Optiune

Descriere

Activat (setare
implicita)

Se poate selecta o imagine prin scuturarea aparatului foto in
modul de redare in cadru intreg.

Dezactivat

Imaginea nu se poate selecta scuturand aparatul foto.

m Note despre controlul actiunii de redare

Dacd Control actiune redare se seteaza la Activat, imaginile afisate nu sunt rotite
automat, chiar daca orientarea aparatului foto se schimba.
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Actiuni harta

Apésati pe butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = Actiuni harti 2

butonul @8

Optiune Descriere
Activate (setare RNV o R
implicits) Puteti mari si micsora harti scuturand aparatul foto ((1120).
Dezactivate Nu puteti mari si micsora harti scuturand aparatul foto.

m Note despre actiunile hartii

Dacé apasati pe butonul @ (actiune), puteti mari si micsora hérti utilizand numai controlul

zoomului (12).

Oprire automata

Apésati pe butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = Oprire automata =
butonul @

Setati durata de timp care se scurge inainte ca aparatul foto sa intre in modul de
veghe ((1213).
Puteti selecta 30 sec., 1 min. (setarea implicitd), 5 min. sau 30 min..

Setarea functiei Oprire automata

Durata de timp care se scurge inainte ca aparatul foto sa intre in modul de veghe se

defineste in urmdtoarele situatii:

« (Cand se afiseaza un meniu: 3 minute (daca oprirea automata s-a setat la 30 sec. sau
1 min.)

« Cand fotografiati utilizand optiunea Declansare automata: 5 minute (daca oprirea
automatd s-a setat la 30 sec. sau 1 min.)

« Cand fotografiati utilizand optiunea Cronometru zambet: 5 minute (daca oprirea
automatd s-a setat la 30 sec. sau 1 min.)

« Cand se conecteaza adaptorul la reteaua electricd EH-62F: 30 de minute

« Cand se conecteazd un cablu HDMI: 30 de minute



Formatare card/Formatare memorie

Apasati pe butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = Formatare card/
Formatare memorie = butonul @®

Utilizati aceasta optiune pentru a formata cardul de memorie sau memoria interna.

Formatarea cardurilor de memorie sau a memoriei interne sterge definitiv
toate datele. Datele care au fost sterse nu pot fi recuperate. Asigurati-va cd
salvati imaginile importante pe un computer inainte de formatare.

Formatarea unui card de memorie

o Introduceti un card de memorie in aparatul foto.

« Selectati Formatare card in meniul de setare si apasati pe butonul @8).
Formatarea memoriei interne

o Scoateti cardul de memorie din aparatul foto.
« Selectati Formatare memorie in meniul de setare si apasati pe butonul @8).

Pentru a incepe formatarea, selectati Formatare in ecranul afisat si apasati pe

butonul @8.

« Nu opriti aparatul foto si nu deschideti capacul camerei acumulatorului/fantei
cardului memorie in timpul formatarii.

o Aceasta setare nu se poate selecta daca exista o conexiune Wi-Fi.

Limba/Language

Apasati pe butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = Limba/Language 2
butonul @®

Selectati o limba pentru afisarea mesajelor si meniurilor aparatului foto.
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incarcare de la computer

computer 2 butonul @8

Apasati pe butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = Incércare de la

Optiune Descriere
Atunci cand aparatul foto este conectat la un computer
AUTO Automata pomit ((13150), acumulatorul introdus in aparatul foto se

(setare implicita)

incarca automat utilizand energia electrica primita de la
computer.

Dezactivata

Acumulatorul introdus in aparatul foto nu se incarca
atunci cand aparatul foto este conectat la un computer.

m Note despre incarcarea cu ajutorul unui computer

« Daca se conecteaza la un computer, aparatul foto porneste si incepe incarcarea. Daca se
opreste aparatul foto, se opreste incarcarea.

« Sunt necesare aproximativ 4 ore si 10 minute pentru incarcarea unui acumulator
consumat complet. Timpul de incdrcare creste atunci cand fotografiile se transfera in
timpul incdrcdrii acumulatorului.

« Aparatul foto se va opri automat daca nu exista comunicare cu computerul timp de 30 de
minute dupa terminarea incarcarii acumulatorului.

m Cand indicatorul luminos de incarcare clipeste repede verde

Nu se poate efectua incdrcarea, probabil din cauza unuia dintre motivele descrise mai jos.

« Temperatura ambianta nu este adecvata pentru incarcare. Incarcati acumulatorul fntr-un
spatiu interior cu o temperaturd ambianta cuprinsa intre 5°C si 35°C.

« Cablul USB nu este conectat corect sau acumulatorul este defect. Asigurati-va de
conectarea corecta a cablului USB sau inlocuiti acumulatorul daca este necesar.

« Computerul se afla in stare de veghe si nu alimenteaza cu energie. Activati computerul.

« Acumulatorul nu poate fi incarcat deoarece computerul nu poate alimenta cu energie
din cauza setarilor sau specificatiilor sale.




Resetare totala

Apasati pe butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = Resetare totald 2
butonul @8

Daca se selecteazd Resetare, setdrile aparatului foto se restabilesc la valorile
implicite.

o Unele setdri, cum ar fi Fus orar si data sau Limba/Language, nu se reseteazd.
o Aceasta setare nu se poate selecta daca exista o conexiune Wi-Fi.

Resetarea numerotarii fisierelor
Pentru a reseta numerotarea fisierelor la,0001”, stergeti toate imaginile salvate pe cardul de
memorie sau in memoria interna ((IJ16) Inainte de a selecta Resetare totala.

Marcaj de conformitate

Apasati pe butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = Marcaj de conformitate
= butonul @&

Vizualizati unele dintre marcajele de conformitate pe care le respectd aparatul foto.

Versiune firmware

Apésati pe butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = Versiune firmware =
butonul @®

Vizualizati versiunea de firmware curenta a aparatului foto.
o Aceasta setare nu se poate selecta dacd exista o conexiune Wi-Fi.
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Utilizarea functiilor pentru datele
locatiei/Afisarea hartilor

Aparatul foto incepe sa primeasca semnale de la satelitii de pozitionare atunci cand

Inregistrare date locatie in Optiuni date locatie din meniul & (Optiuni date

locatie) (1178) se seteazd la Activata.

Starea receptiei se poate verifica in ecranul de fotografiere. E

o &M sau &m: aparatul foto primeste semnale de la cel 15m
putin trei sateliti si calculeaz datele locatiei. Y 1010072

o & aparatul foto primeste semnale, dar nu poate

efectua pozitionarea.
« B3 aparatul foto nu primeste semnale. =

inregistrarea datelor locatiei

fotografierii in imagini

o Aparatul foto inregistreaza datele locatiei (latitudinea si longitudinea) in imagini in
timpul fotografierii, atunci cand este pozitionat.

« Atunci cand Afisare busola in Busola electronica din meniul cu optiunile
datelor locatiei se seteaza la Activata, se inregistreaza si directia aproximativé a
fotografierii.

Jurnalele inregistrarilor

« Daca aparatul foto este pozitionat si Creare jurnal din meniul cu optiunile
datelor locatiei se seteaza la Incepere toate jurnalele, puteti inregistra datele
locatiei, altitudinea si datele privind adancimea apei la intervale specificate in timp
ce va deplasati cu aparatul foto.

o Jurnalele inregistrate (informatiile privind deplasarea, cum ar fi datele locatiei,
altitudinea sau adancimea apei) se pot salva pe un card de memorie si se pot afisa
sub forma de harta sau grafic atunci cand se selecteaza Vizualizare jurnal
meniul cu optiunile datelor locatiei. Pentru a salva un jurnal, selectati Creare
jurnal si opriti inregistrarea, apoi selectati Salvare jurnale.

Afisarea unei harti

 Pozitia curents se afiseazd pe o harta atunci cand apdsati pe butonul & (hartd) in
timp ce este afisat ecranul de fotografiere si aparatul foto este pozitionat.

« Locatia fotografierii se afiseaza atunci cand redati o imagine avand inregistrate
datele locatiei si apasati pe butonul &.



inregistrarea datelor locatiei in imagini

Apasati pe butonul MENU = pictograma de meniu #5 (optiuni date locatie)
Optiuni date locatie = butonul @

Setati corect Fus orar si data ((I1119) inainte de a utiliza functiile datelor locatiei.

1 Setati Inregistrare date locatie la Optiuni date locatie
Activata.

Apadsati pe butonul MENU sau pe butonul de

declansare pentru a iesi din ecranul meniului

dupa terminarea setarii.

Utilizati aparatul foto sub cerul liber pentru o

receptie mai buna.

Inregistrare date locatie ~ QFF »|

Actualizare fisier A-GPS

2 Verificati starea receptiei in ecranul
de fotografiere.

o &f sau &R: aparatul foto primeste semnale de
la cel putin trei sateliti si calculeaza datele
locatiei. Datele locatiei sunt inregistrate in
imagine.

&9: se primesc semnale de la sateliti, dar nu
este posibild pozitionarea. Datele locatiei nu
sunt inregistrate in imagine. Receptie date locatie
B3 nu se primesc semnale de la sateliti, iar

pozitionarea nu este posibila. Datele locatiei nu sunt inregistrate in imagine.
Apasati pe butonul & in timp ce aparatul este
pozitionat pentru a verifica pozitia curentd pe o
hartd (1138).

3 Realizati o fotografie in timp ce
aparatul foto efectueaza
pozitionarea.

« Datele locatiei sunt inregistrate in imaginea
realizata.
« Datele locatiei inregistrate se pot verifica pe hartd (11136).
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m Note despre functiile datelor locatiei

« Inainte de a utiliza functiile datelor locatiei, cititi ,<Important> Note despre functiile
datelor locatiilor (GPS/GLONASS, busold electronica)” (xv).

Atunci cand se efectueaza pozitionarea pentru prima data sau dupa o perioada mai lunga
in care nu s-a putut efectua pozitionarea sau imediat dupa schimbarea bateriei,
calcularea datelor locatiei dureaza cateva minute.

Puteti reduce durata calculrii datelor locatiei utilizand cel mai recent fisier A-GPS (J2110).
Pozitionarea satelitilor de pozitionare se schimba permanent.

Este posibil sa nu puteti stabili pozitia sau poate dura, in functie de loc si moment.
Pentru a utiliza functiile datelor locatiei, utilizati aparatul foto in exterior, cu cer cat mai
liber.

Semnalul primit va fi mai bun daca antena de pozitionare ((I11) este indreptata spre cer.
Locurile urmatoare, care blocheaza sau reflecta semnalele, pot impiedica pozitionarea
sau pot duce la o pozitionare inexacta.

- In cl&diri sau sub pdmant

- Intre cladiri foarte inalte

- Sub poduri

- In tuneluri

- Langd linii de Tnaltd tensiune

- Intre pélcuri de copaci

- In mediul subacvatic

Utilizarea unui telefon mobil cu bandé de 1,5 GHz langa acest aparat foto poate intrerupe
pozitionarea.

Daca duceti cu dvs. aparatul foto in timpul pozitionarii, nu il introduceti intr-o geanta
metalica.

Pozitionarea nu se poate efectua daca aparatul foto este acoperit cu materiale metalice.
Daca exista o diferentd semnificativa intre semnalele de la satelitii de pozitionare, poate
exista o deviere de pana la cateva sute de metri.

Aveti grija la ceea ce se afla in jur atunci cand efectuati pozitionarea.

Data si ora fotografierii afisate la redarea imaginilor se stabilesc de catre ceasul intern al
aparatului foto in momentul fotografierii.

Ora la care aparatul foto a calculat datele locatiei se inregistreaza in imagini, dar nu se
afiseazd pe ecranul aparatului foto.

Datele locatiei pentru primul cadru se vor inregistra pe o serie de imagini realizate prin
fotografiere continua.

m Consumul acumulatorului in timpul inregistrarii datelor locatiei si

jurnalului

« Daci Inregistrare date locatie se seteazd la Activata, functiile de inregistrare a datelor
locatiei vor functiona in continuare la intervalul specificat timp de aproximativ sase ore, chiar
si dupd oprirea aparatului foto. De asemenea, functiile de inregistrare a datelor locatie si a
jurnalului vor functiona in continuare in timpul inregistrérii jurnalului (I141), chiar si dupd
oprirea aparatului foto.

« Daci Inregistrare date locatie se seteazd la Activata sau dacs se inregistreazs jurnale,
acumulatorul se va consuma mai repede decat in mod normal. Verificati nivelul
acumulatorului, mai ales atunci cand inregistrati un jurnal utilizand incepere toate
jurnalele sau incep. jurnal adancime.



Informatiile punctelor de interes (POI)

Informatiile POI sunt informatii legate de numele Informatii legate de numele locatiei
locatiei pentru reperele din jur (obiective) si alte (informatii POI)
detalii.

Daca Afisare POI in Puncte de interes (POI)
((A113) din meniul cu optiunile datelor locatiei se
seteaza la Activata, in timpul fotografierii se
afiseazd pentru pozitia curentd informatii legate de
numele celei mai apropiate locatii (numai daca
aparatul foto efectueaza pozitionarea).

Daca Includere POI se seteaza la Activata,
informatiile legate de numele locatiei se pot
inregistra in imagine in timpul fotografierii (numai dacd aparatul foto efectueaza
pozitionarea).

Dacd informatiile legate de numele locatiei s-au inregistrat in imagine in timpul
fotografierii, aceste informatii se afiseaza atunci cand Afigare POI se seteaza la Activata
la redare.

Este posibil ca informatiile legate de numele locatiei sé nu se afiseze, in functie de nivelul
de setare fixat in Nivel de detaliere din Puncte de interes (POI). De asemenea, este
posibil ca anumite nume ale reperelor sa nu fie inregistrate sau ca numele sa difere.

Inregistrarea datelor locatiei in mediul subacvatic

Ecranul din dreapta se afiseaza daca selectati modul Subacvatic
scend Subacvatic sau daca selectati modul 5% (selector Dorisa utiizaf| datele de locafie

automat scene) si apoi scufundati aparatul foto mediul obtinute ultima data inainte de

subacvatic in timp ce se calculeaza datele locatiei. scufundare? Aceste date sevor
: inregistra cufiecare fotografie

Daca selectati Da si apasati pe butonul @), datele pana la revenirea la suprafata.
locatiei calculate fnainte de fotografierea in mediul |
subacvatic se inregistreaza in imaginile care se vor N

realiza in mediul subacvatic.

Imagini cu datele locatiei inregistrate

« Pictograma &% se afiseaza in timpul redarii pentru imaginile care au inregistrate datele
locatiei (CIA5).

Datele locatiei inregistrate intr-o imagine se pot verifica pe o harta cu ViewNX 2 dupa
transferarea imaginii intr-un computer (J1157).

Locatia efectiva a fotografierii poate sa difere fatd de datele locatiei inregistrate in fisierele
imaginilor din cauza acuratetei datelor locatiei calculate si a diferentelor din sistemul
geodezic utilizat.

Datele locatiei si informatiile POl inregistrate in imagini se pot sterge utilizand Stergere
date locatie in Optiuni date locatie ((1110). Informatiile sterse nu se pot recupera.
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Afisarea locatiei de fotografiere (mod redare)

Apasati pe butonul =] (mod redare) = selectati o imagine inregistrata cu
datele locatiei* = butonul &

* Pictograma &9 se afiseaza in timpul redarii pentru imaginile care au inregistrate datele

locatiei (115).

Locatie fotografiere: pe hartd se afiseaza locatia Locatie fotografiere
inregistrarii imaginii cu datele locatiei
inregistrate. Locatia fotografierii imaginii
selectate inainte de a apdsa pe butonul & se
afiseazd cu galben.

Directia aproximativa a fotografierii este indicata
de ® pentru imaginile realizate atunci cand
Afisare busola se seteazi la Activata (11116).
® (aratand spre partea de sus a ecranului) indics
nordul.

« Afisare miniaturi: dacd locatiile fotografierii apar
pe hartd, imaginile se afiseaza ca miniaturi.
Operatiunile descrise mai jos se pot efectua in
timp ce se afiseaza harta.

Afisare miniaturi

Operatiuni cu harta

Operatiune Descriere

Selector

multiplu’ Mutati afisarea hartii (in opt directii).

1 | e T(Q):mariti afisarea hartii.

Control zoom « WER): micsorati afisarea hartii.

Buton & Reveniti la ecranul de redare.
Selectati imagini in modul de redare a miniaturilor. Consultati

Buton @82 ,Operatiuni atunci cand se selecteaza imagini sub forma de miniaturi”
@N37).

! Se poate utiliza controlul actiunii (1120).

2 Dezactivat daci pe harta afisatd nu existd locatii de fotografiere.
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Operatiuni atunci cand se selecteaza imagini sub forma de

miniaturi

Operatiune

Descriere

Selector
multiplu

Utilizati P> pentru a comuta imaginea sub forma de miniatura

selectata.

« Locatia fotografierii imaginii selectate devine galbend pe harta.

Control zoom

.« TQ: afiseazd imaginea selectatd in modul de redare in cadru

intreg.

Utilizati P> pentru a afisa imaginea anterioara sau urmatoare.
o W (E=): revenitila afisarea hartii.

Buton & Reveniti la ecranul de redare.
Se afiseaza un meniu si se pot selecta optiunile descrise mai jos.
Reveniti la ecranul cu operatiunile hartii si afisati
Defilare harta* | harta cu locatia fotografierii imaginii selectate in
centru.
Afisati un grafic cu jurnalul altitudinii/adancimii
Buton @ Jurnale altit/ | ((11145). Apasati pe butonul @) in timpul afisarii

adancime*

graficului pentru a reveni la ecranul cu operatiunile
hartii.

Salvare locatie

Salvati locatia de fotografiere a imaginii selectate.

Centrare in
locatia salvata

Treceti direct la locatia salvatd. Pentru mai multe
informatii, consultati ,Operatiuni ale hartii pentru
locatiile salvate” ((11139).

* Se poate selecta numai Jurnale altit./adancime dacd aparatul foto inregistra un jurnal
cu altitudinea/adancimea atunci cand se fotografiau imaginile selectate. Se poate selecta
numai Defilare harta daca aparatul foto nu inregistra un jurnal cu altitudinea/

adancimea.

m Note despre afisarea hartii

» Nu se pot afisa harti daca aparatul foto se incarca cu adaptorul de incarcare la curent

alternativ.

« Afisarea hartii nu se poate roti. Este disponibild numai afisarea cu nordul in sus (partea de
sus a ecranului indica nordul).

« Scara de afisare a hartii variaza in functie de tara prezentata pe harta.
« Dacd apasati pe butonul MENU in timp ce se afiseazd harta, nu se pot selecta Fus orar si

data, Formatare card/Formatare

meniul de setare (I3119).

e totala in

ie, Limba/Language si
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Afisarea pozitiei curente pe harta (mod fotografiere)

Intrati in modul de fotografiere atunci cand aparatul foto efectueaza
pozitionarea' & & butonul?

N —

Pentru mai multe informatii, consultati Inregistrarea datelor locatiei in imagini” ([@133).
Apésand pe butonul & atunci cand aparatul foto nu efectueaza pozitionarea, se afiseazé
harta lumi.

Pozitia curenta se afiseaza in centrul imaginii. Pozitie curenta
Puteti salva o locatie si puteti afisa harta
inregistratd cu locatia salvata.

Daca obiectivul aparatului foto este orientat in
jos, se afiseaza o busola.

Harta afisata anterior se afiseaza daca aparatul
foto este pornit a doua oara si urmdtoarele.
Operatiunile descrise mai jos se pot efectua in
timp ce se afiseaza harta.

Busola

Operatiune Descriere
Selector - RN -
multiplu’ Mutati afisarea hartii (in opt directii).

1| o T (Q):mériti afisarea hartii.

Control zoom W (E=): micsorati afisarea hartii.

Afisati un ecran care indica informatii, cum ar fi directia ((11139).

ol

Buton & Apasati din nou pe buton pentru a reveni la ecranul de fotografiere.
Se afiseazd un meniu si se pot selecta optiunile descrise mai jos.
Centrare
pe locatie | Afisati pozitia curentd in centrul hartii.
curenta

Utilizati selectorul multiplu pentru a selecta o locatie si

Buton @® Salvare apasati pe butonul @® pentru salva locatia (pana la 30 de

locatie locai

« Selectati Nu in dialogul de confirmare pentru a iesi
din ecranul de inregistrare.

Centrarein | Treceti direct la locatia salvata.
locatia « Pentru mai multe informatii, consultati ,Operatiuni
salvata ale hartii pentru locatiile salvate” ((1139).

1

Se poate utiliza controlul actiunii (Z120).
Nu se poate selecta atunci cand aparatul foto nu efectueaza pozitionarea.



Note despre afisarea directiei si datelor locatiei
Directia sau datele locatiei etc. se afiseaza atunci cand harta se afiseaza in modul de
fotografiere sau daci este tinut apdsat butonul & atunci cand este oprita alimentarea.

Datéd si ord 1 23 4
| 1—|—]

1
2 Receptie date locatie | |~|—|
3 Afisare creare jurnal (date locatie) e e Cies
4 Afisare creare jurnal (altitudine/adancime apa) 1554 Em-—5
5 Altitudine 1010 m@-—6
6  Presiune atmosfericd NNE——7
7 Directie SN “]—8
8 Latitudine si longitudine
9 Informatii legate de numele locatiei (puncte 10

de interes: POI)*
10 Afisare busola
*  Se poate afisa ,~--" pentru informatiile legate de numele locatiei, in functie de nivelul

de setare din Nivel de detaliere pentru Puncte de interes (POI).

Operatiuni ale hartii pentru locatiile salvate
Dacé apasati pe butonul @ si selectati Centrare in
locatia salvata in timp ce este afisata o hartd (136,
138) sau este selectatd o miniaturd (11144), harta se
deruleaza la locatia salvata cea mai apropiata de centrul
ecranului.
« Utilizati selectorul multiplu AV 4P pentru a v
deplasa la alte locatii salvate.
« Apésati pe butonul T pentru a anula salvarea unei
locatii.
- Locatie curenta: anulati salvarea locatiei selectate.

- Locatii selectate: stergeti un set de locatii salvate. Utilizati selectorul multiplu pentru a
selecta o locatie salvata si apasati pe butonul . Apasati din nou pe butonul T pentru
a anula selectarea. Apasati pe butonul @ dup ce terminati selectarea locatiilor.

- Toate locatiile: stergeti simultan toate locatiile salvate.
« Apésati pe butonul @ pentru a iesi din ecranul operatiunilor.
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Utilizarea indicatorului de altitudine/
adancime

Puteti verifica pe ecran presiunea atmosferica si altitudinea sau adancimea apei
pentru pozitia curenta si puteti inregistra valorile afisate pentru imaginile realizate.

« Altitudinea, adancimea apei si presiunea atmosferica inregistrate pentru imagini
se pot imprima in imagini utilizand Imprimare date ((I168) in meniul de redare.

« Imaginile realizate si jurnalele aferente se pot afisa daca utilizati functiile de afisare
ajurnalelor de altitudine sau adancime a apei (11145).

m Note despre indicatorul de altitudine/adancime

« Utilizati Corectie alt./adancime in Optiuni altitudine/adancime ((I1118) din meniul
cu optiunile datelor locatiei pentru a corecta din timp altitudinea sau adancimea apei.
Tnainte de a utiliza aparatul foto in mediul subacvatic, setati datele la 0 m la suprafata apei.
Nu utilizati indicatorul de altitudine sau adancime din acest aparat foto pentru sporturi
specializate, cum ar fi alpinismul sau scufundarile. Informatiile afisate au numai scop
orientativ.

Deoarece altitudinea se calculeaza utilizand barometrul intern al aparatului foto, este
posibil ca datele sa nu se afiseze corect in unele conditii climaterice.

Dacé scara afisajului de masurare a adancimii depaseste 25 m, afisajul de masurare a
adancimii devine portocaliu. Daca scara afisajului de masurare a adancimii depaseste

30 m, afisajul de mdsurare a adancimii devine rosu.

Altitudine/adancime apa

Indicatorul de altitudine sau adancime se poate  |ndicator de altitudine sau adancime
afisa atunci cand Indicator altit./adanc. in
Optiuni altit./adancime din meniul cu
optiunile datelor locatiei se seteaza la Activat
(setare implicitd).

Indicatorul de adancime si adancimea apei se
afiseazd atunci cand selectati modul scend
Subacvatic sau atunci cand selectati modul
S (selector aut. scene) si apoi scufundati
aparatul foto. Dacd aparatul foto nu se
utilizeaza in mediul subacvatic atunci cand s-a
selectat Subacvatic, afisarea indicatorului de
adancime este fixata la 0 m.

Intervalul afisat al altitudinii este de la-300 m la
+4500 m, iar cel al adancimii apei este de la0 m
la35m.

Daca se corecteaza altitudinea sau adancimea apei, langa altitudinea sau adancimea apei
se afiseazs KB.

Presiune atmosferica

Altitudine sau
adancime apa



inregistrarea jurnalelor cu datele deplasarii

Apasati pe butonul MENU = pictograma de meniu ¢ (optiuni date locatie) &
Creare jurnal = butonul 68

1 Utilizati selectorul multiplu A'Y Creare jumal
pentru a selecta tipul jurnalului de ncepete oateilralel
inregistrat si apasati pe butonul @8).
« incepere toate jurnalele: se inregistreaza
jurnalele cu datele despre altitudine si
adancimea apel.

« Incepere jurnal locatie: se inregistreazd un
jurnal cu datele locatiei.

« Incep. jurnal adancime: se inregistreaza un jurnal cu adancimea apei.

Incepere jumal locatie

Incep. jurnal adancime

2 Selectati intervalul de utilizat pentru Intervalnreg. jural
inregistrarea jurnalului si apasati pe D
butonul G8. 3?:;

« Intervalele care se pot seta variaza in functie de 3 m,,,:
tipul jurnalului inregistrat. 24 S min.

Daca s-a selectat Incep. jurnal adancime, 10min.
porneste inregistrarea jurnalului (durata este
fixatd la o ora).

3 Selectati durata inregistrarii Incepere jumal
jurnalului si apasati pe butonul .

« Porneste inregistrarea jurnalului. Apasati pe P O——

butonul MENU pentru a iesi din ecranul
4

meniului.
- N e . X « Jurn. date pt. urm. 72 ore
« In timpul inregistrarii jurnalului, se afiseaza

[LE® in ecranul de fotografiere (113).
Inregistrarea jurnalului se opreste automat
dupa scurgerea timpului specificat, iar datele jurnalului sunt inregistrate temporar
in aparatul foto. Salvati datele jurnalului pe un card de memorie dupa terminarea
inregistrdrii jurnalului (11143).

Jurnalele salvate pe un card de memorie se pot afisa pe o hartd sau sub forma de
grafic (1144, 145).

Jurn. date pt. urm. 6 ore
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m Note despre inregistrarea jurnalelor

« Daca nu se seteaza data si ora, nu se poate inregistra jurnalul.

« Atunci cand se inregistreaza toate jurnalele sau un jurnal cu adancimea apei, corectati

altitudinea sau adancimea apei utilizand Corectie alt./adancime in Optiuni

altitudine/adancime ((I1118) din meniul cu optiunile datelor locatiei inainte de a porni

inregistrarea jurnalului.

Utilizati un acumulator incarcat complet pentru a preveni oprirea aparatului foto in

timpul inregistrdrii jurnalelor. Daca acumulatorul este consumat, se opreste inregistrarea

jurnalelor.

In timpul inregistrarii jurnalului de altitudine sau de adancime a apei, acumulatorul se

consuma mult mai repede. Atentie la nivelul de incdrcare a acumulatorului.

Datele jurnalului nu se pot inregistra daca aparatul foto nu efectueaza pozitionarea, chiar

daca a pornit deja inregistrarea jurnalului.

Chiar daca aparatul foto este oprit, inregistrarea jurnalelor continud pana la scurgerea

duratei presetate, daca a mai ramas din timpul inregistrarii jurnalelor.

Tnregistrarea jurnalelor se terming din cauza operatiunilor de mai jos chiar dacé a mai

ramas din timpul inregistrdrii jurnalelor.

- Acumulatorul este scos

- inregistrare date locatie in Optiuni date locatie se seteazi la Dezactivata
(exceptand cazul in care se utilizeaza Incep. jurnal adancime pentru a pomni
inregistrarea unui jurnal de adancime).

- Resetare totala se aplica in meniul de setare

- Se modificd setarea ceasului intern (fusul orar sau data si ora)

Se selecteazd o optiune de oprire a inregistrarii jurnalelor in Creare jurnal din meniul

cu optiunile datelor locatiei (M143)

Inregistrarea jurnalelor este trecutd in pauza in timpul operatiunilor de mai jos.

- In timpul fotografierii continue

- Intimpul inregistrarii filmelor

- Dacd se conecteazd un cablu USB sau HDMI

Inregistrarea jurnalelor se reia dacd operatiunile de mai sus sunt terminate.

Datele jurnalului sunt stocate temporar in aparatul foto. Nu se pot inregistra jurnale noi
daca datele jurnalului raman in aparatul foto. Dupa inregistrarea datelor jurnalului, salvati-
le pe un card de memorie ((11143).



Terminarea inregistrarii jurnalelor si salvarea
acestora pe un card de memorie

Apasati pe butonul MENU = pictograma de meniu ¢ (optiuni date locatie) &
Creare jurnal 2 butonul 68

Jurnalele inregistrate trebuie salvate pe un card de memorie pentru a le afisa pe o
harta sau sub forma de grafic.

1 Dacs s-aterminat inregistrarea Creare jumal

Incheiere toate jurnalele 4

jurnalelor, selectati jurnalul de
terminat si apasati pe butonul @8).

o Puteti selecta jurnalul pentru a termina
inregistrarea inainte de scurgerea duratei

specificate.
2 Selectati Salvare jurnale si apasati Incheiere toate juralele
pe butonul @®.
« Datele jurnalului se salveaza pe un card de -
.
memorie.

Stergere jurnale

m Note despre datele jurnalelor

« Nu se salveaza date ale jurnalelor daca aparatul foto nu poate calcula datele locatiei intre
momentul in care porneste inregistrarea jurnalului si pana se termina.

« Pentru mai multe informatjii, consultati Date ale jurnalelor salvate pe carduri de memorie”

(@181).

Stergerea datelor jurnalului

« Pentru a sterge datele jurnalelor stocate temporar in aparatul foto, selectati Stergere
jurnale la pasul 2.

« Pentru a sterge datele jurnalelor stocate pe un card de memorie, selectati Jurnale
locatie ((11144) sau Jurnale altit./adancime ((11145) in Vizualizare jurnal si apasati
pe butonul 1.
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Afisarea datelor despre locatie inregistrare pe o

harta

Apasati pe butonul MENU = pictograma de meniu ¢ (optiuni date locatie) &
Vizualizare jurnal = butonul @® = Jurnale locatie = butonul @®

o Atuncicand selectati un jurnal (datd) pe care doriti
sa il afisati si apasati pe butonul @), traseul
jurnalului inregistrat se afiseaza pe harta.

« Apasati pe butonul T atunci cand se afiseaza
ecranul cu lista jurnalelor pentru a sterge jurnalul
selectat sau toate jurnalele cu locatii salvate.

« Operatiunile descrise mai jos se pot efectua in

timp ce se afiseaza harta.

Jurnal locatie

Operatiune Descriere
Selector } P -
multiplu* Mutati afisarea hartii (in opt directii).

Control zoom*

o T (Q): mariti afisarea hartii.
W (): micsorati afisarea hartji.

Buton Sterge jurnalul afisat.

Se afiseaza un meniu si se pot selecta optiunile descrise mai jos.

Jurnale
locatie

Reveniti la ecranul cu lista jurnalelor.

Buton @® Salvare
locatie

Utilizati selectorul multiplu pentru a selecta o locatie si

apasati pe butonul @ pentru salva locatia (pana la 30

de locatii).

« Selectati Nu in dialogul de confirmare pentru a iesi
din ecranul de inregistrare.

Centrarein
locatia
salvata

Treceti direct la locatia salvata.
« Pentru mai multe informatii, consultati ,Operatiuni
ale hartii pentru locatiile salvate” (11139).

* Se poate utiliza controlul actiunii (£320).

Datele jurnalului locat

Datele jurnalului sunt in format compatibil cu NMEA. Cu toate acestea, nu garantam afisarea
datelor jurnalului cu aparatele foto sau software-ul compatibil cu formatul NMEA.



Afisati Jurnale altit./adancime sub forma de grafic

Apasati pe butonul MENU = pictograma de meniu #5 (optiuni date locatie)
Vizualizare jurnal = butonul @® = Jurnale altit./adancime = butonul @8

o Selectati un jurnal (datd) pe care doriti sa il Punct de fotografiere
afisati si apasati pe butonul @® pentru a afisa Zona de selectare

datele despre altitudine sau adancimea apei

sub forma de grafic.

Axa orizontala a graficului prezinta durata
totald de inregistrare a jurnalului, iar axa
verticala a graficului prezintd variatiile totale
de altitudine/adancime a apei in timpul
inregistrarii jurnalului.

- Daca imaginile au fost realizate in timpul
inregistrarii jurnalului, acestea se afiseazd
sub forma de miniaturi, iar punctele de Afisare miniaturi
fotografiere se afiseazd intr-un grafic.

« Apésati pe butonul 17 atunci cand se afiseaza ecranul cu lista jurnalelor pentru a
sterge jurnalul selectat sau toate jurnalele cu altitudinea/adancimea apei salvate.
« Operatiunile descrise mai jos se pot efectua in timp ce se afiseaza graficul.

Operatiune Descriere
Buton MENU Reveniti la ecranul cu lista jurnalelor.
Selector Utilizati P> pentru deplasarea zonei de selectare galbene.
multiplu « Zona de selectare galbena se afiseaza atunci cand aparatul foto

obtine peste 30 de jurnale inregistrate.

Deplasati spre T () pentru a méri zona din interiorul zonei de selectare.
Control zoom « Utilizati P> pentru deplasarea zonei afisate.
« Deplasati spre W (===)} pentru a reveni la afisarea intregului grafic.

Se selecteaza imaginile sub forma de miniaturi si se pot efectua
operatiunile descrise mai jos.

Utilizati P> pentru a comuta intre imaginile selectate.

Selec‘tor « Punctul de fotografiere a imaginii selectate devine
multiplu . N
galben n grafic.
Buton @® o T (Q): afiseaza imaginea selectatd in modul de
redare in cadru intreg.
Control I N ) -
Zoom Utilizati P> pentru a afisa imaginea anterioara sau

urmdtoare.
« W (E=): reveniti la afisarea graficului.

Buton @® Reveniti la ecranul cu operatiunile graficului.
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Utilizarea functiei Wi-Fi (LAN fara fir)

Puteti folosi urmdtoarele functii dacd instalati software-ul special ,Wireless Mobile
Utility” pe un dispozitiv inteligent pe care se executa sistemele de operare Android
OS sau i0S, apoi conectati dispozitivul la aparatul foto.

Take Photos (Fotografiere)

Aveti posibilitatea sa realizati imagini statice folosind cele doua metode descrise in

continuare.

o Declansati obturatorul la aparatul foto si salvati imaginile fotografiate pe un
dispozitiv inteligent.

« Folositi un dispozitiv inteligent pentru a declansa de la distanta obturatorul
aparatului foto si salvati imaginile pe dispozitivul inteligent.

View Photos (Vizualizare fotografii)

Imaginile salvate pe cardul de memorie al aparatului foto se pot transfera si vizualiza

pe dispozitivul inteligent. De asemenea, puteti preselecta imaginile de pe aparatul

foto pe care doriti sé le transferati pe dispozitivul inteligent.

m Note

Setérile de securitate, cum ar fi parola, nu sunt configurate in momentul achizitiei. Este
responsabilitatea utilizatorului sa configureze setarile de securitate corespunzatoare in
Optiuni din meniul de optiuni Wi-Fi (1178), daci este cazul.

Instalarea software-ului pe dispozitivul
inteligent

1 Folositi dispozitivul inteligent pentru a va conecta la Google
Play Store, App Store sau la alt magazin online de aplicatii si
cautati ,Wireless Mobile Utility”.

« Consultati manualul utilizatorului furnizat impreuna cu dispozitivul dvs. inteligent
pentru detalii suplimentare.

2 Verificati descrierea si celelalte informatii si instalati software-ul.

Manualul utilizatorului pentru Wireless Mobile Utility
Descarcati manualul utilizatorului de pe site-ul web de mai jos.

« Android OS: http://nikonimglib.com/ManDL/WMAU/

« i0S: http://nikonimglib.com/ManDL/WMAU-ios/

Pentru a stabili o conexiune cu aparatul foto, apasati pe butonul P (Wi-Fi) de pe aparatul
foto, activati functia Wi-Fi a dispozitivului inteligent, apoi porniti aplicatia ,Wireless Mobile
Utility” pe dispozitivul inteligent in timp ce mesajul ,Negociere... Asteptati.” este afisat pe
aparatul foto.




Conectarea dispozitivului inteligent la
aparatul foto

1

3

Apésati pe butonul 7 (Wi-Fi) de pe
aparatul foto.

« Se afiseazd ecranul prezentat in dreapta. Conectare la disp. inteligent
o Daca nu se primeste nicio confirmare a SSID:
conexiunii de la dispozitivul inteligent in XXXXXXXXXXXXXXXXXX
decurs de trei minute, se afiseaza Fara acces. QO OO8

si aparatul foto revine la ecranul optiunilor
Wi-Fi.

« Mai puteti selecta Con. la disp. inteligent in
meniul optiunilor Wi-Fi pentru a afisa ecranul
prezentat in dreapta.

Activati setarea Wi-Fi a dispozitivului inteligent.

« Consultati manualul utilizatorului furnizat impreund cu dispozitivul dvs. inteligent
pentru detalii suplimentare.

« Dupa ce se afiseaza numele retelelor (SSID) care pot fi utilizate pentru dispozitivul
inteligent, selectati numele SSID afisat pe aparatul foto.

« Dacd Autentificare/criptare in meniul de optiuni Wi-Fi se seteazd la WPA2-PSK-
AES, se afiseaza mesajul pentru introducerea parolei. Introduceti parola afisatd pe
aparatul foto.

Tn timp ce mesajul ,Negociere... Asteptati.” este afisat pe

aparatul foto, porniti aplicatia ,Wireless Mobile Utility”

instalata pe dispozitivul inteligent.

« Se afiseazd ecranul pentru selectarea functiilor , Take photos (Fotografiere)” sau
View photos (Vizualizare fotografii)".

» Daca se afiseaza mesajul ,Nu se poate conecta la aparatul foto.”, reveniti la pasul 1
si incercati sa reluati procedura.

« Instalarea software-ului pe dispozitivul inteligent” ((11146).

Atingerea unui dispozitiv inteligent compatibil cu NFC de aparatul foto
pentru o conexiune Wi-Fi

Atunci cand utilizati un dispozitiv inteligent cu sistemul de

operare Android, compatibil cu functiile NFC (Near Field

S
Communication), puteti stabili o conexiune Wi-Fi si puteti porni
Wireless Mobile Utility” atingand antena NFC a dispozitivului
inteligent de N (N-Mark) de pe aparatul foto.

Q
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Pentru a dezactiva conexiunea Wi-Fi

Efectuati una dintre operatiunile descrise mai jos.

« Opriti aparatul foto.

« Selectati Dezactivare Wi-Fi in meniul optiunilor Wi-Fi al aparatului foto (exceptand
cazurile in care aparatul foto este actionat prin telecomanda).

« Dezactivati setarea Wi-Fi a dispozitivului inteligent.

m Note privind conexiunea Wi-Fi

Operatiunile conexiunii Wi-Fi sunt dezactivate in situatiile urmatoare:

- Cand aparatul foto este conectat la un televizor, un computer sau o imprimanta

- In timpul inregistrarii filmelor

- In timp ce aparatul foto proceseaza date, cum ar fi salvarea imaginilor sau inregistrarea
filmelor

- Céand aparatul foto este conectat la un dispozitiv inteligent

Selectati Dezactivare Wi-Fi in zonele in care utilizarea undelor radio este interzisa.
Cand este stabilitd o conexiune Wi-Fi, functia Oprire automata este dezactivata.

Cand este stabilitd o conexiune Wi-Fi, acumulatorul se descarca mai repede decat in mod
normal.

Conexiunea Wi-Fi este intrerupta in urmatoarele situatii:
- Daca nivelul de incércare a acumulatorului este scazut
- Daca inregistrarea filmului incepe in modul de prezentare a filmului scurt

Setari de securitate

Daca nu s-au configurat setdari de securitate (criptare si parold) pentru functia Wi-Fi a
aparatului foto, parti terte neautorizate pot accesa reteaua si pot provoca daune. Se
recomandd in mod ferm configurarea setarilor de securitate necesare inainte de a utiliza
functia Wi-Fi.

Folositi Optiuni in meniul optiunilor Wi-Fi (1108) pentru a configura setarile de
securitate.



Preselectarea imaginilor de pe aparatul foto
pe care doriti sa le transferati pe un
dispozitiv inteligent

Puteti preselecta imaginile de pe aparatul foto pe care doriti sa le transferati pe un
dispozitiv inteligent. Filmele nu se pot preselecta pentru transfer.

1 Selectati imagini pentru transfer.
Puteti preselecta imaginile de transferat pe un dispozitiv inteligent in meniurile
urmatoare:
« Marcare pentru incarcare Wi-Fi in meniul de redare ((1194)
« Incircare de pe aparatul foto in meniul optiunilor Wi-Fi ((11108)

Dacé utilizati incarcare de pe aparatul foto, numele SSID si parola aparatului foto

se afiseaza dupa selectarea imaginilor.

2 Conectati aparatul foto si dispozitivul inteligent (J1147).
Dacé atingeti ,View Photos (Vizualizare fotografii)” in ,Wireless Mobile Utility”, se

afiseaza ecranul de confirmare si imaginile specificate sunt transferate pe dispozitivul

inteligent.

m Preselectarea imaginilor de transferat in timpul redarii

In timp ce aparatul foto este in modul de redare, apdsati pe butonul 7 (Wi-Fi) sau utilizati

functia NFC pentru a stabili o conexiune Wi-Fi si preselectati imaginile de afisat pe care
doriti sa le transferati.

« In modul de redare in cadru intreg, puteti adauga cate o imagine, pe rand. Dacs se
selecteaza o imagine principalg, se adauga toate imaginile din secventa respectivd.

« In modul de redare a miniaturilor, puteti adduga o imagine selectatd cu cursorul.

« In modul de afisare a calendarului, puteti adauga toate imaginile realizate la data
selectatd.

Aceastd operatiune nu este disponibild daca utilizati Conectare la disp. inteligent in

meniul optiunilor Wi-Fi pentru a stabili conexiunea Wi-Fi.
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-
Conectarea aparatului foto la un televizor,

la 0 imprimanta sau la un computer

Va puteti bucura si mai mult de imagini si de filme conectand aparatul foto la un
televizor, la un computer sau la o imprimanta.

Deschideti capacul locasului Introduceti drept fisa.
acumulatorului/fantei cardului
de memorie (L[16).

« Inainte de a conecta aparatul foto la un dispozitiv extern, asigurati-vé c& nivelul de
incarcare a acumulatorului este suficient si opriti aparatul foto. In plus, deschideti
capacul locasul acumulatorului/fantei cardului de memorie si asigurati-va ca in
interior nu exista picdturi de apd. Stergeti umezeala cu o laveta moale si uscata
inainte de a conecta aparatul foto la dispozitiv. Inainte de deconectare, asigurati-
va ca ati oprit aparatul foto.

« Daca utilizati adaptorul la reteaua electrica EH-62F (comercializat separat), acest
aparat foto poate fi alimentat de la o priza de curent. Nu utilizati o altd marca sau
model de adaptor la reteaua electrica deoarece acestea pot produce incdlzirea
sau defectarea aparatului foto.

o Pentruinformatii despre metodele de conectare si operatiile ulterioare, consultati
documentatia dispozitivului, in plus fatd de acest document.
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Vizualizarea imaginilor pe un televizor M52

e—

Imaginile si filmele realizate cu aparatul foto se pot vizualiza pe un
televizor.

Metoda de conectare: conectati un cablu HDMI disponibil in
comert la mufa de intrare HDMI a televizorului.

Imprimarea imaginilor fara a utiliza un computer 53

Daca conectati aparatul foto la o imprimanta compatibila
PictBridge, puteti imprima imagini fard a utiliza un computer.
Metoda de conectare: conectati aparatul foto direct la portul USB al
imprimantei folosind cablul USB.

Vizualizarea si organizarea imaginilor pe un computer 157

Puteti transfera imagini pe un computer pentru a efectua retusarea

simpld si pentru a gestiona datele imaginilor.

Metoda de conectare: conectati aparatul foto la portul USB al

computerului folosind cablul USB.

« Tnainte de conectare la un computer, instalati ViewNX 2 pe
computer ((1157).

« Daca sunt conectate la computer dispozitive USB care se
alimenteaza de la acesta, deconectati-le inainte de a conecta
aparatul foto la computer. Conectarea simultand a aparatului
foto si a altor dispozitive alimentate prin USB la acelasi computer
poate determina functionarea defectuoasa a aparatului foto sau
un consum excesiv de energie de la computer, ceea ce ar putea
cauza deteriorarea aparatului foto sau a cardului de memorie.
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Conectarea aparatului foto la un televizor
(redarea pe un televizor)

1 Opriti aparatul foto si conectati- la televizor.

« Verificati orientarea corecta a fiselor. Nu introduceti sau scoateti fisele in plan
inclinat atunci cand le conectati sau le deconectati.

Microconector HDMI (Tip D)

=N
la mufa HDMI

2 Setati intrarea televizorului la intrarea externa.

« Pentru detalii consultati documentatia furnizata cu televizorul.

3 Tineti apasat butonul [®] (redare)
pentru a porni aparatul foto.
« Imaginile se afiseaza la televizor.
« Monitorul aparatului foto nu porneste.




Conectarea aparatului foto la o imprimanta
(imprimare directa)

Utilizatorii imprimantelor compatibile cu PictBridge pot conecta aparatul foto direct
la imprimanta si imprima imagini fard a utiliza un computer.

Conectarea aparatului foto la o imprimanta

1 Porniti imprimanta.

2 Opriti aparatul foto si conectati-l la imprimanta utilizand
cablul USB.

« Verificati orientarea corecta a fiselor. Nu introduceti sau scoateti fisele in plan
inclinat atunci cand le conectati sau le deconectati.

FE j%@‘ﬂ%ﬂ
M@\\@W*

3 Aparatul foto porneste automat.
« Pe monitorul aparatului foto se afiseaza ecranul de pornire PictBridge (D), urmat
de ecranul Selectie imprimare (2).

® Selectie imprimare
15/11/2015 No. 32 [ 321

PictBridge

. J91ndwod un e|nes ejuewndwi o e| 'J0ZIA9|3) un e| 0104 !n|n19.|ede eale}dsuo)

153



. J91ndwod un e|nes ejuewndwi o | ‘10ZIA9|3} un e| 0104 !n|n12.|ede eale}dsuo)

154

m Daca nu se afiseaza ecranul de pornire PictBridge

Dacé selectati Automata pentru Incércare de la computer ((1130), este posibil ca

imprimarea de imagini prin conectarea directa a aparatului foto la unele imprimante sa nu
poatd firealizatd. Dacd nu se afiseaza ecranul de pornire PictBridge dupa pornirea aparatului
foto, opriti-l si deconectati cablul USB. Setati Incarcare de la computer [a Dezactivata si

reconectati aparatul foto la imprimanta.

Imprimarea imaginilor una cate una

1 utilizati selectorul multiplu <P
pentru a selecta imaginea dorita si
apasati pe butonul @8).

» Miscati butonul de control al zoomului spre
W (E=) pentru a comuta la redarea

miniaturilor sau la T (R) pentru a comuta la
redarea in cadru intreg.

2 Utilizati AV pentru a selecta Copii
si apasati pe butonul 8.
« Utilizati &'V pentru a selecta numérul de copii
dorit (maximum noud) si apasati pe butonul

3 Selectati Format hartie si apdsati pe
butonul G8.

Selectati formatul de hartie dorit si apasati pe

butonul @8).

Pentru a imprima cu setarea formatului hartiei

configuratd pe imprimanta, selectati Implicit.

Optiunile formatului de hartie disponibile pe

aparatul foto variaza in functie de imprimanta

utilizata.

4 Selectati Pornire imprimare si
apasati pe butonul @8).

« Porneste imprimarea.

Selectie imprimare
15/11/2015  No. 32 [ 32

[ o]
)

/X8R

4

PictBridge

imprimari
Pornire imprimare

Format hartie

PictBridge

I irmpriméri

Pornire imprimare
Copii

Format hartie ]

PictBridge

I irmpriméri

Pornire imprimare

Copii

Format hértie



Imprimarea mai multor imagini

1

La afisarea ecranului Selectie Selctie imprimare
15/11/2015 No. 32 [ 321

imprimare, apasati pe butonul MENU
(meniu).

Utilizati selectorul multiplu A'Y Meniu imprimare
pentru a selecta Format hartie si e

apasati pe butonul @ Selectie imprimare

« Selectati formatul de hartie dorit si apasati pe i il

butonul ©.

o Pentru aimprima cu setarea formatului hartiei
configuratd pe imprimanta, selectati Implicit.
Optiunile formatului de hartie disponibile pe
aparatul foto variaza in functie de imprimanta utilizata.

« Pentru aiesi din meniul de imprimare, apasati pe butonul MENU.

Selectati Selectie imprimare sau Meniu imprimare
Imprim. toate imaginile si apdsati “

pe butonul .

Imprim. toate imaginile

Format hartie
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Selectie imprimare

Selectati imaginile (pana la 99) si numarul de

copii (pand la 9) pentru fiecare.

« Utilizati selectorul multiplu <P pentru a

selecta imagini si utilizati AV pentru a

specifica numarul de copii de imprimat.

Imaginile selectate pentru imprimare sunt

indicate de & si de numarul de copii de

imprimat. Pentru a anula selectia imprimarii,

setati numarul de copii la 0.

» Miscati butonul de control al zoomului spre
TR, pentru a comuta la redarea in cadru intreg, sau spre W (&= pentru a
comuta la redarea miniaturilor.

« Apésati pe butonul @ la terminarea setarii. Cand se afiseaza ecranul de
confirmare a numarului de copii, selectati Pornire imprimare si apasati pe
butonul @ pentru a porni imprimarea.

Imprim. toate imaginile

Este imprimata o copie pentru fiecare din imaginile salvate in memoria internd sau

pe cardul de memorie.

« (and se afiseazd ecranul de confirmare a numarului de copii, selectati Pornire
imprimare si apasati pe butonul @ pentru a porni imprimarea.
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Utilizarea software-ului ViewNX 2
(Transferul imaginilor pe un computer)

Instalarea software-ului ViewNX 2

ViewNX 2 este un software gratuit care va permite sa transferati imagini si filme pe
computer pentru a le putea vizualiza, edita sau partaja. Pentru a instala ViewNX 2,
descarcati programul de instalare ViewNX 2 de pe site-ul web de mai jos si urmati
instructiunile de instalare de pe ecran.

http://nikonimglib.com/nvnx/

Pentru cerintele de sistem si alte informatii, consultati site-ul web Nikon din regiunea
dvs.

Transferul imaginilor pe un computer

1 Pregatiti cardul de memorie care contine imaginile.

Puteti utiliza oricare dintre metodele de mai jos pentru a transfera imagini de pe

cardul de memorie pe un computer.

« Fanta cardului de memorie SD/cititorul de carduri: Introduceti cardul de
memorie in fanta cardului de pe computer sau in cea a cititorul de carduri
(disponibil in comert) conectat la computer.

« Conectare USB directa: opriti aparatul foto si verificati daca este inserat cardul de
memorie in aparatul foto. Conectati aparatul foto la computer utilizand cablul USB.
Aparatul foto porneste automat.

Pentru a transfera imagini salvate in memoria internd a aparatului foto, scoateti
cardul de memorie din aparatul foto inainte de a-l conecta la computer.

=L JE
QA
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Dacd apare un mesaj care va solicita sa alegeti un program, selectati Nikon Transfer 2.
« Atunci cand folositi Windows 7

Dacé este afisat dialogul prezentat

in dreapta, urmati pasii de mai jos

pentru a selecta Nikon Transfer 2.

1 La Import pictures and
videos (Import imagini si
fisiere video), faceti clic pe
Change program
(Modificare program).
Apare un dialog de selectare a
programului; selectati Import File using Nikon Transfer 2 (Import fisier
utilizand Nikon Transfer 2) si faceti clic pe OK.

2 Faceti dublu clic pe Import File (Import fisier).

In cazulin care cardul de memorie contine un numar mare de imagini, porirea software-ului
Nikon Transfer 2 va dura mai multe secunde. Asteptati pana cand porneste Nikon Transfer 2.
m Note despre conectarea cablului USB

Operatiunea nu este garantata daca aparatul foto este conectat la computer prin
intermediul unui hub USB.

2 Dupad ce porneste Nikon Transfer 2, faceti clic pe Start
Transfer (Pornire transfer).

=

Start Transfer
(Pornire transfer)
Tncepe transferul imaginilor. Dupa terminarea transferului imaginilor, porneste
ViewNX 2 si se afiseazd imaginile transferate.
Consultati ajutorul online pentru mai multe informatii despre utilizarea ViewNX 2.

3 Terminati conexiunea.

« Daca folositi un cititor de carduri sau o fanta de card, alegeti optiunea
corespunzatoare in sistemul de operare al computerului pentru a scoate discul
detasabil corespunzator cardului de memorie si apoi scoateti cardul de memorie
din cititorul de carduri sau din fanta de card.

« Dacd aparatul foto este conectat la computer, opriti aparatul foto si deconectati
cablul USB.
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ingrijirea produsului

Respectati precautiile descrise mai jos pe langa avertizarile din ,Pentru siguranta
dumneavoastra” (LLAvi-viii) si ,<Important> Rezistenta la socuri, Impermeabilitate,
Rezistenta la praf, Condensare” ((Cix) atunci cand utilizati sau depozitati dispozitivul.

Aparatul foto

Feriti aparatul foto de socuri puternice
Produsul poate prezenta defectiuni daca este supus unor socuri sau vibratii puternice. In
plus, nu atingeti si nu fortati obiectivul.

Evitati modificarile bruste de temperatura

Modificérile bruste de temperatura, ca atunci cand intrati sau iesiti dintr-o cladire incélzita
intr-o zi rece, pot provoca formarea condensului in interiorul dispozitivului. Pentru a preveni
formarea condensului, plasati dispozitivul intr-o husa sau o punga de plastic inainte de a-I
expune la modificari bruste de temperatura.

Pastrati la distanta de campuri magnetice puternice

Nu utilizati si nu depozitati acest dispozitiv in vecinatatea echipamentului care genereaza
radiatii electromagnetice sau campuri magnetice puternice. Acest lucru poate duce la
pierderea datelor sau defectarea aparatului foto.

Nu expuneti obiectivul la surse puternice de lumina pentru perioade extinse
de timp

Evitati expunerea obiectivului la soare sau alte surse puternice de lumina pentru perioade
extinse de timp cand utilizati sau depozitati aparatul foto. Lumina intensa poate provoca
deteriorarea senzorului de imagine sau poate produce un efect de estompare alba a
fotografiilor.

Opriti produsul inainte de a scoate sau deconecta sursa de alimentare sau
cardul de memorie

Nu scoateti acumulatorul in timp ce produsul este pornit sau in timp ce fotografiile sunt
salvate sau sterse. Oprirea fortata a alimentarii in aceste circumstante poate duce la
pierderea de date sau la deteriorarea memoriei produsului sau a circuitelor interne.



Note privind monitorul

« Monitoarele si vizoarele electronice sunt construite cu o precizie extrem de mare; cel

putin 99,99% dintre pixeli sunt functionali si nu mai mult de 0,01% lipsesc sau sunt

defecti. Prin urmare, chiar daca aceste afisaje pot contine pixeli care sunt intotdeauna

aprinsi (albi, rosii, albastri sau verzi) sau intotdeauna stinsi (negri) aceasta nu este o

defectiune si nu are niciun efect asupra imaginilor inregistrate cu dispozitivul.

Din cauza caracteristicilor generale ale monitoarelor OLED, afisarea prelungita sau

repetatd a aceluiasi ecran sau a aceleiagi imagini poate duce la arderea ecranului. Arderea

ecranului se poate recunoaste prin luminozitatea scazutd pe anumite portiuni ale

monitorului sau afisajul patat. In unele cazuri, arderea ecranului poate deveni

permanenta. Cu toate acestea, imaginile nu sunt afectat sub nicio forma de arderea

ecranului.

Pentru a preveni arderea ecranului, nu setati luminozitatea monitorului mai mare decat

este cazul si nu afisati acelasi ecran sau aceeasi imagine pentru o perioada indelungata.

« Este posibil ca imaginile din monitor sa fie dificil de vazut sub o lumind stralucitoare.

« Nu apdsati excesiv pe monitor, deoarece acest lucru poate duce la deteriorare sau
functionare defectuoasd. Daca se sparge monitorul, aveti grija sé nu va raniti in sticla
spartd.

Acumulatorul

Precautii la utilizare

Retineti ca acumulatorul se poate infierbanta dupa utilizare.

Nu utilizati acumulatorul la temperaturi ambientale sub —10°C sau peste 40°C deoarece
poate duce la deteriorare sau functionare defectuoasa.

Dacd observati o anomalie, cum ar fi incdlzirea excesiva, fum sau un miros neobisnuit
provenind de la acumulator, incetati imediat sa il mai utilizati si consultati vanzatorul sau
reprezentanta de service autorizata Nikon.

Dupa ce scoateti acumulatorul din aparatul foto sau din incarcatorul de acumulator
optional, puneti acumulatorul intr-o punga de plastic etc. pentru a-| izola.

Incircarea acumulatorului

Verificati nivelul de incarcare a acumulatorului inainte de a utiliza aparatul foto si inlocuiti
sau incdrcati acumulatorul daca este necesar.

« Inainte de utilizare, incarcati acumulatorul in interior, la o temperatura a mediului ambiant
intre 5°C si 35°C.

Temperatura ridicata a acumulatorului poate impiedica incércarea corectd sau
corespunzatoare si poate reduce randamentul acumulatorului. Retineti cd acumulatorul
poate deveni fierbinte dupa utilizare; asteptati ca acumulatorul sa se raceasca inainte de
incarcare.

Dacd incarcati acumulatorul introdus in acest aparat foto utilizand adaptorul de incarcare
la curent alternativ sau un computer, acumulatorul nu se incarcd la temperaturi ale
acumulatorului mai mici de 0°C sau mai mari de 45°C.

Nu continuati incércarea odata ce acumulatorul este complet incarcat, deoarece aceasta
va duce la o functionare sub parametrii normali.

Temperatura acumulatorului poate creste in timpul incarcarii. Cu toate acestea, acest
lucru nu reprezinté o defectiune.
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Transportarea acumulatorilor de rezerva

Daca este posibil, luati cu dumneavoastra acumulatoare de rezerva complet incarcati cand
realizati imagini la ocazii importante.

Utilizarea acumulatorului la temperaturi scazute

In zilele cu temperaturi scdzute, capacitatea acumulatoarelor tinde si scadd. Daca un
acumulator descarcat este utilizat la o temperatura scazutd, este posibil ca aparatul foto sa
nu porneasca. Pastrati acumulatoarele de rezerva intr-un loc cald si inlocuiti cand este
necesar. Odatd incalzit, un acumulator cald isi poate recupera o parte din sarcina.

Terminalele acumulatorului
Murdéria aflaté pe terminalele acumulatorului poate afecta functionarea aparatului foto. Daca
terminalele acumulatorului se murdaresc, stergeti-le cu o carpa curata, uscata inainte de utilizare.

Incércarea unui acumulator descarcat

Pornirea sau oprirea aparatului foto cand este introdus un acumulator descarcat in aparatul
foto poate duce la reducerea duratei de functionare a acumulatorului. Incarcati
acumulatorul descdrcat inainte de utilizare.

Depozitarea acumulatorului

« Daca nu este utilizat, scoateti intotdeauna acumulatorul din aparatul foto sau din
incarcatorul de acumulator optional. Valori minime ale curentului din acumulator sunt
consumate cat timp se afla in aparatul foto, chiar daca nu este utilizat. Acest lucru poate
duce la descdrcarea excesivd a acumulatorului si pierderea completa a functionalitdtii.
Reincdrcati acumulatorul cel putin o data la sase luni si descarcati-l complet inainte de a-|
scoate pentru depozitare.

Puneti acumulatorul intr-o punga de plastic etc. pentru a-l izola si depozita intr-un loc
racoros. Acumulatorul trebuie depozitat intr-un loc uscat cu temperatura ambientald
cuprinsa intre 15°C si 25°C. Nu depozitati acumulatorul in locuri prea calde sau prea reci.

Durata de functionare a acumulatorului

O scadere semnificativa in cazul unui acumulator incdrcat complet ce retine sarcina atunci
cand este utilizat la temperatura camerei indica faptul ca acumulatorul ar trebui inlocuit.
Cumpadrati un acumulator nou.

Reciclarea acumulatoarelor uzate
Tnlocuiti acumulatorul cand este complet descarcat, Acumulatoarele uzate sunt o resursa
valoroasa. Reciclati acumulatoarele uzate in conformitate cu reglementarile locale.

Adaptorul de incarcare la curent alternativ

« Adaptorul de incarcare la curent alternativ EH-71P/EH-73P se utilizeaza numai cu
dispozitive compatibile. Nu il utilizati impreuna cu un aparat foto fabricat de alt
producator sau cu un alt model de aparat foto.

Nu utilizati alt cablu USB decat UC-E21. Utilizarea altui cablu USB decat UC-E21 poate
duce la supraincalzire, incendii sau electrocutari.

Nu utilizati, in niciun caz, altd marca sau model de adaptor la reteaua electricd, cu exceptia
adaptorului de incarcare la curent alternativ EH-71P/EH-73P si nu utilizati niciun adaptor
USB de incarcare la curent alternativ sau vreun incarcator de acumulator pentru telefon
mobil disponibil in comert. Nerespectarea acestei precautii poate cauza supraincalzirea
sau defectarea aparatului foto.

EH-71P/EH-73P este compatibil cu prizele de curent alternativ de 100 V-240V, 50/60 Hz.
Pentru utilizare in alte tari, utilizati adaptorul de priza (disponibil in comert) cand este
necesar. Pentru mai multe informatii despre aceste adaptoare, consultati agentia de voiaj.



Carduri de memorie

Precautii la utilizare

« Utilizati doar carduri de memorie Secure Digital. Pentru cardurile de memorie
recomandate, consultati ,Carduri de memorie aprobate” ((11197).

« Asigurati-va ca urmati precautiile descrise in documentatia furnizatd impreuna cu cardul
de memorie.

« Nu aplicati etichete sau autocolante pe cardurile de memorie.

Formatarea

Nu formatati cardul de memorie utilizand un computer.

Atunci cand introduceti prima oard in acest aparat foto un card de memorie care a fost
utilizat cu alt dispozitiv, formatati cardul de memorie cu acest aparat foto. Va
recomandam sa formatati cardurile de memorie noi cu acest aparat foto inainte de a le
utiliza cu el.

Retineti ca formatarea unui card de memorie sterge definitiv toate imaginile si
alte date de pe cardul de memorie. Asigurati-va ca faceti copii ale imaginilor pe care
doriti sa le pastrati inainte de a formata cardul de memorie.

Dacé la pornirea aparatului foto se afiseaza mesajul Cardul nu este formatat.
Formatati cardul?, cardul de memorie trebuie formatat. Daca exista date pe care nu
doriti sa le stergeti, selectati Nu. Copiati datele necesare pe un computer etc. Dacd doriti
sa formatati cardul de memorie, selectati Da. Se va afisa dialogul de confirmare. Pentru a
porni formatarea, apasati pe butonul @8).

Tn timpul formatarii, in timpul scrierii pe/stergerii de pe cardul de memorie a datelor sau

in timpul transferului de date pe un computer nu efectuati operatiunile urmatoare.

Nerespectarea acestor precautii poate duce la pierderea datelor sau a deteriorarii aparatul

foto sau a cardului de memorie:

- Deschideti capacul locasului acumulatorului/fantei cardului de memorie si scoateti/
introduceti acumulatorul sau cardul de memorie.

- Opriti aparatul foto.

- Deconectati adaptorul de la reteaua electricd.
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Curatarea si depozitarea

Curatarea
Nu utilizati alcool, solvent sau alte substante chimice volatile.

Evitati atingerea pértilor din sticld cu degetele. Indepdrtati praful sau puful
cu o para de cauciuc (de obicei un dispozitiv de mici dimensiuni cu o
protuberantd de cauciuc la un capat care este pompata pentru a expulza
un flux de aer prin celdlalt capat). Pentru a indeparta amprentele sau alte
Obiectiv pete care nu pot fi indepartate cu o suflanta, stergeti obiectivul cu o carpa
moale, utilizdnd o miscare circulara care incepe din centrul obiectivului si
se indreapta spre margini. Daca aceasta operatie nu este eficientd, curdtati
obiectivul cu o carpa umezita cu agent de curatare comercial pentru
obiective.

Indepértati praful sau puful cu o pard de cauciuc. Pentru a indepdrta
Monitor amprentele si alte pete, curatati monitorul cu o carpa moale, uscatd, avand
grijd sa nu presati.

« Utilizati o para de cauciuc pentru a indeparta praful, murdaria sau
nisipul, apoi stergeti usor cu o carpa moale, uscata.

Nu introduceti obiecte ascutite prin orificiile microfonului sau
difuzorului. Daca aparatul foto este deteriorat in interior, va fi afectata
impermeabilitatea.

Consultati ,Note despre impermeabilitate si rezistenta la praf” (ix) i
,Curdtarea aparatul foto dupa utilizarea in mediul subacvatic” (i)
pentru mai multe informatii.

Retineti ca substantele straine in interiorul aparatului foto pot provoca
deteriorari care nu sunt acoperite de garantie.

Corp

Depozitarea

Scoateti acumulatorul dacd aparatul foto nu va fi utilizat o perioadd lunga de timp.

Pentru a preveni formarea mucegaiului, scoateti aparatul din spatiul de depozitare

cel putin o datd pe lund. Porniti aparatul foto si eliberati obturatorul de cateva ori

inainte de a depozita din nou aparatul foto. Nu depozitati aparatul foto in locurile

urmatoare:

« spatii prost ventilate sau cu o umiditate peste 60%;

o expus la temperaturi sub —=10°C sau peste 50°C;

« |anga echipamente care genereaza campuri electromagnetice intense, precum
televizoare sau aparate radio.

Pentru depozitarea acumulatorului, respectati precautiile din ,Acumulatorul”

([161) in ,Ingrijirea produsului” (1160).



Mesaje de eroare

Consultati tabelul de mai jos daca se afiseaza un mesaj de eroare.

Afisaj Cauzad/Solutie (A
Temperatura
acumulatorului este
ridicatd. Aparatul foto se va | aparatul foto se opreste automat. Asteptati
opri. s& scadd temperatura aparatului foto saua | -
Aparatul foto se va opri acumulatorului inainte de a-I utiliza iar.
pentru a evita
supraincalzirea.
Cardul de memorie este Comgtatorul de prs)tejgre_la scriere este in
BN A o pozitia de ,blocare”. Glisati comutatorul de -
protejat impotriva scrierii. ) P ) o
protejare la scriere in pozitia ,scriere”.
Acest card nu poate fi A aparut o eroare la accesarea cardului de
utilizat. memorie.
« Utilizati un card de memorie aprobat.
e M . 6,197
« Verificati daca terminalele sunt curate.
Acest card nu poate ficitit. |« Confirmati orientarea corecta a cardului
de memorie.
Cardul de memorie nu a fost formatat pentru
a fi utilizat cu aparatul foto.
La formatare se sterg toate datele salvate pe
cardul de memorie. Dacé doriti sé pastrati
Cardul nu este formatat. copii ale imaginilor, selectati Nu si salvati 163
Formatati cardul? pi ginilor, selectati Nu i salvati
; copiile pe un computer sau pe alt suport
inainte de formatarea cardului de memorie.
Selectati Da si apasati pe butonul @ pentru
a formata cardul de memorie.
Memoria a fost epuizats. 5tergeg'\v imaginile sau inserati un card de 6,16
memaorie Nou.
A aparut o eroare la salvarea imaginii.
Introduceti un card de memorie nou sau 129
formatati cardul de memorie sau memoria
internd.
Imaginea nu poate f Aparatul fo_to nu mai are numere de fisier.
- Introduceti un card de memorie nou sau
salvatd. > 129

formatati cardul de memorie sau memoria
internd.

Nu existd spatiu suficient pentru a salva
copia.
Stergeti imagini din destinatie.
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Afisaj

Cauza/Solutie

Salvati datele inregistrate
anterior ca film ,trecere
timp"?

Aparatul foto s-a oprit in timpul inregistrarii

unui film cu perioada de inregistrare.

« Selectati Da pentru a crea un film cu
perioada de inregistrare cu imaginile
realizate anterior.

« Selectati Nu pentru a sterge datele
incomplete.

Imaginea nu poate fi

modificat. Verificati daca se poate edita imaginea. 64,175
A aparut o eroare de intrerupere la salvarea
Filmul nu poate fi filmului pe cardul de memorie.
N N N . o 72,197
inregistrat. Selectati un card de memorie cu o viteza mai
mare de scriere.
Nu existd imagini in memoria internd sau pe
cardul de memorie.
» Scoateti cardul de memorie pentruareda | 7
Memoria nu contine nicio imagini din memoria interna. B
imagine ; « Pentru a copia pe cardul de memorie 97
gine. imaginile salvate in memoria interna a
aparatului foto, apésati pe butonul MENU
pentru a selecta Copiere in meniul de
redare.
Fisierul nu contine imagini. | Fisierul nu a fost creat sau editat cu acest
aparat foto.
Fisierul nu poate fi vizualizat pe acest aparat
Acest fisier nu poate fi foro. o -
redat. Vizualizati fisierul utilizdnd un computer sau
dispozitivul care a fost utilizat pentru a crea
sau a edita acest figier.
Toate imaginile sunt Nu existd imagini disponibile pentru o 95
ascunse. prezentare de diapozitive etc.
Aceastd imagine nu poate | Imaginea este protejata. %

fi stearsa.

Dezactivati protectia.

Imposibil de setat ceasul
dupa satelit.

Ceasul intern al aparatului foto nu s-a setat
corect.
Schimbati locatia sau ora si stabiliti din nou
locatia.

Niciun fisier A-GPS gasit pe
card.

Nu s-a gasit pe cardul de memorie un fisier
A-GPS care poate fi actualizat.

Verificati elementele urmétoare:

« Dacd s-a introdus cardul de memorie

o Dacé fisierul A-GPS s-a stocat pe cardul de
memorie

Dacd fisierul A-GPS salvat pe cardul de
memorie este mai recent decat cel salvat
in aparatul foto

Daca figierul A-GPS mai este valabil




Afisaj Cauza/Solutie (A

Nu se poate actualiza figierul A-GPS.
Actualizare esuata. Fisierul A-GPS poate fi deteriorat. Descarcati
din nou fisierul de pe site-ul web.

10

Aparatul foto nu poate stabili pozitia curenta
Nu se poate stabili pozitia | atunci cand se calculeaza distanta.

curenta. Schimbati locatia sau ora si stabiliti din nou
locatia.

Nu s-a introdus un card de memorie. 6
Introduceti un card de memorie.

Nu s-au inregistrat date ale jurnalelor. 143

S-a depasit numarul maxim de evenimente

cu date ale jurnalelor care se pot salva zilnic.

« Jurnale locatie: cel mult 36 de evenimente
cu date ale jurnalelor, zilnic 181

« Jurnale altitudine si adancimea apei: cel
mult 34 de evenimente cu date ale
jurnalelor de fiecare, zilnic

Nu se poate salva pe card. — - - -
S-a depdsit numarul maxim de evenimente

cu date ale jurnalelor care se pot salva, zilnic.

« Jurnale locatie: cel mult 100 de
evenimente cu date ale jurnalelor

o Jurnale altitudine si adancimea apei: total
combinat de cel mult 100 de evenimente | 143,181
cu date ale jurnalelor

Tnlocuiti cardul de memorie cu unul nou

sau stergeti de pe un card de memorie

datele jurnalelor care nu mai sunt

necesare.

Aparatul foto nu poate calibra busola
electronica.

Miscati aparatul foto pentru a desena un opt
in aer liber in timp ce intoarceti incheietura
pentru a orienta aparatul foto spre inainte si
napoi, dintr-o parte in cealalta sau in sus siin
jos.

Nu se poate corecta
busola.

16

=z
<)
=
©
o~
o
>
3.
[a)
o

167



=z
<)
=
©
o~
o
>
3.
[a)
o

Afisaj

Cauza/Solutie

Fara acces.

Aparatul foto nu a putut primi semnalul de la

dispozitivul inteligent. Restabiliti conexiunea

fara fir.

« Apasati pe butonul 7 (Wi-Fi).

« Atingeti de aparatul foto un dispozitiv
inteligent compatibil cu NFC.

« Selectati Conectare la disp. inteligent
in meniul optiunilor Wi-Fi.

108, 147

Nu s-a conectat.

Aparatul foto nu a reusit sa stabileasca o
conexiune in timpul primirii semnalelor de la
dispozitivul inteligent. Setati alt canal in
Canal din Optiuni in meniul optiunilor Wi-Fi
si restabiliti conexiunea faré fir.

108, 147

Conexiune Wi-Fi
dezactivata.

Conexiunea Wi-Fi este intrerupta in
urmadtoarele situatii:

Dacé receptia este slaba

Dacd nivelul de incdrcare a
acumulatorului este scazut

Daca un cablu este conectat sau
deconectat sau dacd un card de memorie
este introdus sau scos

Utilizati un acumulator complet incarcat,
deconectati televizorul, computerul si
imprimanta de la aparatul foto si restabiliti
conexiunea faré fir.

108,147

Eroare de obiectiv.
Incercati din nou dupé ce
opriti si porniti aparatul
foto.

Daca eroarea persista, contactati vanzatorul
sau reprezentanta de service autorizatd
Nikon.

170

Eroare de comunicatii

A aparut o eroare la comunicarea cu
imprimanta.

Opriti aparatul foto si reconectati cablul USB.

153

Eroare de sistem

A aparut o eroare in circuitul intern al
aparatului foto.

Opriti aparatul foto, scoateti si reintrod